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1. Kapitel

Sie war eine Jagerin.

Fur ihre vertrauten Freunde, deren es nicht viele gab, war
sie Kate Bristol — eine Frau von warmer Herzlichkeit und
strahlender Personlichkeit. Diese engen Freunde konnten
jedoch an den Fingern einer Hand abgezéhlt werden, denn
sie betrachtete den Gesellschaftswirbel als unbedeutenden
Strudel. Ihr Interesse galt mehr der Jagd denn dem Spiel,
wobei sie Tiere und Menschenwild als gleichgestellt be-
trachtete. Der einzige Unterschied war der, dall menschli-
che Beutestiicke hdufig ihre Hingabe, mit der sie diese
Kunst betrieb, nicht entsprechend wurdigten.

Mit Grazie schritt sie den Korridor entlang.

Kate Bristol betrat das Blro des Inspektors durch eine
Seitentur, fur die sie einen Schlussel besa. Als sie die Tar
hinter sich schloR, murmelte der Inspektor mechanisch eine
BegruRung und blickte dann von seiner Arbeit auf.

Er bot ihr einen Platz an und begann in den Papierstofien
zu wuhlen, die den Schreibtisch bedeckten. Schlief3lich
fand er den Gegenstand, den er suchte und reichte ihn ihr
hindber. ,,Hier ist die Akte.”

»Ich habe die Akte gelesen®, erinnerte ihn Kate, nahm
den Ordner jedoch entgegen und liell die eingehefteten
Blatter Uber den Daumen gleiten. Die Akte bestand aus un-
geféhr fiinfzig eng mit Maschine beschriebenen Bléattern,
ferner zahllosen handgeschriebenen Bemerkungen auf den
Randern vieler der Seiten. Der Name eines Mannes — Irvin
Webb — und sein Wohnort standen auf der VVorderseite des



steifen, blauen Aktendeckels, gemeinsam mit der ihm zu-
geteilten Aktennummer. Der umfangreiche Papiersto3 ent-
hielt einen fast nahezu kompletten Bericht Uber diesen
Mann, sein Schiff und seine Laufbahn. Er enthielt Gberdies
Im genauen Detail die Beschreibung der ernsten Lage, in
der Irvin Webb sich zur Zeit befand.

Auf der Ruckseite des Aktendeckels standen in Kkleiner
Druckschrift Namen und Adresse der Interwelt-
Versicherungs-Gesellschaft. Mehrere Angestellte dieser
Firma hatten das Dokument unter der Leitung des Inspek-
tors zusammengestellt. Kate Bristol hatte es nur einmal le-
sen mussen, um seinen Inhalt ihrem Gedé&chtnis einzuver-
leiben.

Der Ordner enthielt ferner ein Farbfoto von Irvin Webb,
und sie betrachtete es von neuem. Sie verfolgte das Netz-
werk der harten, tiefen Linien auf seinem Gesicht und Hals
und bemerkte die winzigen Krebsnarben in seiner dunkel-
gebrannten Haut, die seinen armseligen Beruf jedem Ken-
ner offenbarten. Webb war ein Raumtramp.

,Er ist schon langst tberfallig“, sagte sie trocken.

Der Inspektor nickte. ,,Hmm, ja, dreiundvierzig Jahre ist
er. Damit hétte er die statistische Grenze des erwartbaren
Todes oder des Zur-Ruhe-Setzens etwa um fiinf bis zehn
Jahre uberschritten. Und er weil3 das. Vielleicht war es die-
se unbezweifelbare und ein wenig schreckliche Gewiliheit,
die ihm den Rest gegeben hat.*

»Sle horen sehr selten rechtzeitig auf.”

,Habgier, entgegnete der Inspektor. ,,Oder Ziellosig-
keit. Bei diesem Webb jedoch ...*

»Ich finde, er hat ein zwingendes Motiv.“



»Sehr zwingend®, nickte der Inspektor. ,,Es dreht sich
um eine ganz betréchtliche Summe. Mit einem Partner tot
und dem anderen im Kittchen, — nun, Sie sehen selbst.*

»Was ist mit dem Mann im Kittchen?*

»Uber den wissen Sie nichts. Vergessen Sie ihn.“

»In Ordnung, BoR.“ Sie klopfte auf die Akte. ,,Sie be-
stehen darauf, daB Irvin Webb unser Hauptverdachtigter
ist?

»,unbedingt. Anderenfalls hétte ich nicht Sie ausge-
wahlt.* Er fihlte keine Gewissensbisse dartiber, den Fall
dieser Frau tbergeben zu haben. Er wulite, dal sie eiskalt,
tlchtig und ungemein zah war. ,,Ich glaube, daR dies Rou-
tinearbeit sein wird. Jedenfalls fur Sie.“

»Routine*, wiederholte sie. ,,Mit allem Drum und Dran.*

»Aber behutsam, natlrlich. Vergessen Sie nicht, dal Sie
nur der Verhdrbeamte sind, nicht der Richter, noch die Ge-
schworenen oder der Henker. Wir werden das den zustén-
digen Behorden uberlassen, wenn Sie Ihre Untersuchung
beendet haben.*

,»Ja, behutsam!* nickte sie lachelnd. ,,Er ist ein seltsamer
Mensch.*

»Er ist ein gefahrlicher Mensch, wenn ich mich nicht
tdusche.”

»oeltsam und wahrscheinlich gefahrlich®, nickte sie
noch einmal. ,,Die blaue Akte sagt, dal} er aul’erdem amo-
ralisch sei.*

,Das ist nur eine Folgerung®“, betonte der Mann. ,,Die
Akte weist darauf hin, dal3 hierfiir Beweise fehlen. Ohne
Beweise kdnnen wir nicht von dieser Voraussetzung aus-
gehen.” Als er Uber den Schreibtisch hinwegblickte und



bemerkte, dal’ sie ihn angrinste, flgte er hinzu: ,,Aber ich
neige dazu, Ihnen beizustimmen.*

Kate meinte nachdenklich: ,,Es war eine schmutzige
Weise zu sterben. Eine schmutzige Todesart fur jeden
Menschen.*

»,ES war recht ungewohnlich®, nickte der Inspektor.
»Menschen sind zuvor in &hnlicher Weise gestorben, bei
Unfallen. Menschen sind dem Tod in zahlreichen, seltsa-
men und beunruhigenden Gestalten begegnet, — aber diese
betreffende Todesart ist einfach abstoRend — und vielleicht
auch scharfsinnig ausgeklugelt. Das ist es, was mich beun-
ruhigt. Er betrachtete gedankenverloren seine Hande auf
der Tischplatte. ,,Sie mussen feststellen, ob dieser Mann,
Irvin Webb, sich des Mordes schuldig gemacht hat. Und
ich kenne Sie gut genug, Kate, um zu wissen, dal} Ihnen
dieser Auftrag ein GenuB ist.

»Ich hetze ihn bis zur Tombaugh-Station!* rief sie.

Die Phrase brachte ein feines Zucken in seine Mundwin-
kel. ,,Ich hoffe, das wird nicht nétig sein®, sagte er. ,,Aber
jetzt wollen wir uns mit der Angelegenheit Ihrer zukinfti-
gen ldentitat befassen.” Er 6ffnete eine Schublade und for-
derte einen verschlossenen Umschlag zutage, den er ihr in
den Schol? warf. ,,Machen Sie ihn auf.”

Kate rif} den Umschlag auf und entnahm ihm ein kleines
schwarzes Buch.

»Lesen Sie es, betasten Sie es*, fuhr der Inspektor fort.
»Vversehen Sie es tichtig mit Ihren Fingerabdriicken. Die-
ses Buch enthalt eine Aufstellung aller Bankeinlagen, die
Sie in den letzten paar Jahren in der Third Continental Sa-
vings Bank in Omaha eingezahlt haben. Achten Sie auf die



verschiedenen Daten und auf die Summen, die an diesen
Daten einbezahlt wurden. Sie brauchen sie nicht auswendig
zu lernen, aber Sie missen wenigstens wissen, wieviel Sie
in diesem Jahr auf die Bank gelegt haben.*

,»,und der Schalterbeamte?*

»oein Name ist Thomas Marshfield, und er steht am
sechsten Schalterfenster in besagtem Bankhaus. Seine Fin-
gerabdriicke sind auf dem Sparbuch, und er erinnert sich
gut an Sie. Sie haben diese Summen manchmal persénlich
einbezahlt, und einige Male per Post. Aber Sie kennen
sonst niemanden in der Bank. Denken Sie sich einen stich-
haltigen Grund dafiir aus, daR Sie stets das sechste Schal-
terfenster gewahlt haben. Ein bereits teilweise benutztes
Scheckbuch wird Ihnen zugeschickt. Wenn Sie es erhalten,
werden Sie Ihr augenblickliches Guthaben an der entspre-
chenden Stelle vorfinden.*

Sie sagte: ,,Geben Sie mir eine Beschreibung des
Schalterbeamten.”

Der Inspektor kam ihrem Wunsch nach, und Kate nickte.
»Wie bin ich zu all diesem Geld gekommen?*

»,Das konnen Sie sich selber aussuchen. Es ist dies eine
Angelegenheit, die man nicht gut beweisen oder widerle-
gen kann, und wenn Webb Nachforschungen betreibt, so
glauben wir, dal sie nicht iber die Bank in Omaha hinaus-
gehen werden.” Er prifte ihre Erscheinung. ,,Wissen Sie,
eigentlich konnten Sie ja von Beruf Schauspielerin sein.”

»Wird das Geld reichen?*

»Wir glauben schon. Man wird von lhnen eine exorbi-
tante Summe fordern, und Sie mussen darauf entsprechend
reagieren, aber diese Gelder sollten gentigen.*



Kate starrte den Mann an. ,,Exorbitant? Wohin fliege
ich?“

»Keine Ahnung“, kam die trockene Erwiderung. ,,Ich
wollte, ich hatte eine. Zu den &uReren Monden? Titan viel-
leicht? Zu den Eisringen? Ich weil3 es nicht. Sie fliegen je-
denfalls zu einem Ort, der eine Reise von mehreren Wo-
chen erfordert. Sie haben das gleiche Ziel wie er. Das We-
sentliche ist, daR Sie langere Zeit mit ihm zusammen sind.*

,»GroRer Gott, BoR, ich sagte zwar, ich wirde ihn bis zur
Tombaugh-Station hetzen, habe aber nicht erwartet, dal
Sie mich ernst nehmen!*

»Kate, wenn dieser Mann tatsachlich seinen Partner er-
mordet hat, wird er nicht gleich ein Gestandnis ablegen,
um lhnen die Beschwerden einer Reise zu ersparen. Sie
kennen seinen Charakter: er ist hartnidckig und ausdauernd.
Wenn Sie es fertigbringen, lhre Untersuchung innerhalb
der Reisezeit erfolgreich abzuschlieRen, kdnnen Sie von
Glick reden.*

»,und wenn es mir auf der Hinreise nicht gltckt, wollten
Sie wohl sagen, dann bleibe ich auch auf der Heimreise bei
ihm?*

»Nicht ohne plausiblen Grund, natirlich. AuBerste Vor-
sicht ist angebracht.”

»Feine Aussichten!” Sie schlug mit der flachen Hand auf
den Tisch. ,,Wie hoch bel&uft sich die Prémie?*

»Zwanzig Prozent der Summe, um die sich alles dreht.*

,uUnd wie grol} ist die Summe, um die sich alles dreht?*

Der Inspektor nannte eine Zahl, die sie veranlalte, iber-
rascht zu pfeifen. ,,Kein Wunder, dal die Gesellschaft ihm
an den Kragen will!*



,Oh, so grol} ist die Versicherungssumme nun auch
nicht, wenn man bedenkt, wie viele Menschen und Ma-
schinen in jenem Beruf stehen®, sagte der Inspektor. ,,Die
Versicherungspramien sind natlrlich vom Standpunkt der
Gesellschaft aus sehr attraktiv. Wir halten jene Raketen
und ihr Personal fiir ein attraktives Risiko.*

»Auler, wenn dieses Personal euch ber die Ohren hau-
en will.“

,Gut gesagt. Wir kénnen jedenfalls nicht gestatten, daR
ein Mord als Unfall getarnt wird. Was werden die Leute
denken?“

»Sie werden denken, dal3 der gleiche Unfall ein zweites
Mal oder auch ein dutzendmal passieren kann.* Sie streck-
te eine behandschuhte Hand aus. ,,Meine Papiere?*

Der Inspektor wandte sich wieder seiner Schublade zu.

»Hier ist Ihre Geburtsurkunde und lhre Kennkarte®, er-
klarte er. ,,Vergessen Sie nicht die Fingerabdriicke. Andere
Papiere besitzen Sie nicht, da Sie auf diese Reise nicht
vorbereitet waren. Jedenfalls nicht rechtzeitig genug, um
die Standardbescheinigungen einzuholen. Sie miissen sie
auf dem Schwarzmarkt kaufen.*

Sie betrachtete den Ausweis. ,,Sehe ich wirklich wie
Zweiunddreiig aus?*

,»Viel dlter, glaube ich.“

Kate schittelte den Kopf und runzelte die Stirn. ,,Sie
sind schon zu lange verheiratet, BoR, und haben den gewis-
sen Takt verloren. Also gut, ich bin zweiunddreiBig Jahre
alt, und jetzt kenne ich auch meine Eltern. Wie steht es mit
dem Geburtsort? Was heif3t das ... Loveland, Ohio?*

,»ES sagt lhnen nichts?*
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,»Gar nichts. Irgendwie kling es irritierend.*

»Nun, gut, vielleicht sind Ihre Eltern weggezogen, als
Sie noch sehr klein waren. Ja, ich bin mir dessen ziemlich
sicher, und Sie sind niemals dorthin zurtickgekehrt. Es ist
ein VVorort von Cincinnati.“

»,Haben Sie noch weitere Schétze dort in der Schubla-
de?*

»Nein.” Er faltete die Hande auf der Tischplatte und sah
die Frau an. ,,Ziehen Sie bitte einmal lhre Handschuhe
aus.”

Sie gehorchte und streckte die Hande aus; sie wuRte, was
der Inspektor sehen wollte. Ihre Haut war weiblich zart und
kaum merklich naturgebrdunt. Der Mann hinter dem
Schreibtisch pfiff verhalten durch die Zéhne, als sie die
Finger spreizte. Die gespannte Haut zwischen den Fingern
sah aufgesprungen und faulig aus; sie schien sich jeden
Moment schélen zu wollen.

Als er den tduschend nachgeahmten ,,Ausschlag” zu sei-
ner Zufriedenheit inspiziert hatte, sagte sie: ,,Meine Zehen
sind ebenso.*

Sie entfernte Schuhe und Striimpfe. Auch die Haut zwi-
schen ihren Zehen schien sich in einem fortgeschrittenen
Krankheitszustand zu befinden.

»,und lhre Gbrigen Korperteile?* fragte er, indem er auf-
blickte.

»~Entsprechend”, entgegnete sie trocken.

»Nun, gut. Und Ihr Radio?*

»Wohl verborgen und in Funktion*, erwiderte sie ebenso
nlchtern.

Der Inspektor empfand das unangenehme Gefuihl, daR ihn
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die Frau im stillen auslachte. Er fuhr mit der Hand tber die
Schalter eines Tischsprechgerats und sagte: ,,Radiozentrale.

Eine ferne Stimme antwortete. ,,Ja, Sir?“

»~Empfangen Sie Kate Bristol im Augenblick?*

,»Ja, Sir, ein konstantes Signal. Die Peilung weist auf Ihr
Biro. Stimmt das, Sir?*

,GewiR. Danke sehr.” Und mit einer zweiten Handbe-
wegung unterbrach er die Verbindung. ,,Okay, Kate, es
scheint, dal? wir Ihre Verteidigungswaffen vervollstandigt
haben. Ich hoffe, dal sie ausreichen werden. Es wére je-
doch sinnlos, einen Mann in diese Aufgabe zu schicken.
Webb wird einen anderen Mann unter keinen Umsténden
dulden, aber vielleicht akzeptiert er Sie. Davon hangt letz-
ten Endes alles ab.“

,»Ich habe schon Ofter Widerspenstige gezahmt.“

»Gehen Sie kein unnotiges Risiko ein. Ihre Entscheidung
ist fir uns allein maRgeblich. Wenn Sie feststellen, daR er
unschuldig ist, wird ihm die Gesellschaft die Versiche-
rungssumme ohne Aufschub zustellen. Doch wenn Sie
Beweise fur seine Schuld finden ... nun, lhre Beweise
mussen ausreichen, um die Behorden zu Uberzeugen und
um uns das gesetzliche Recht zu geben, die Zahlung abzu-
lehnen. Ein Mdrder kann natirlich von der Versicherungs-
summe seines Opfers nicht profitieren. Auf jeden Fall aber
wird lhnen der Pramienbonus gezahlt.*

Sie hatte Schuhe und Strimpfe wieder angezogen.
,»S0Nnst noch etwas?“

Er schwieg einen Moment ernst und fragte dann: ,,Waren
Sie jemals schiffbriichig? Oder sind Sie jemals im Welt-
raum ausgesetzt und zurlickgelassen worden?*

12



»Nein. Habe ich da etwas verpal3t?*

»Wenn eine dieser beiden Katastrophen eintreten sollte®,
entgegnete er eindringlich, ,,dann hangt lhr Leben von Ih-
rem Radio ab. Haben lhnen die Ingenieure erklart, dal sein
Signal abgeschirmt wird, wenn Sie sich an Bord des Schif-
fes befinden? DaR dann die Verbindung mit uns unterbro-
chen ist?*

,»Ja, man sagte es mir.*

»Wenn Sie also aus irgendeinem Grund tber Bord ge-
hen, dann driicken Sie auf den Panikknopf an Ihrem Radio.
Es wird darauf ein Notsignal ausstrahlen.” Er sah die Frau
an. ,,und wenn Sie dann Gliick haben, wird Ihnen jemand
eine Woche spéter zu Hilfe kommen.*

Kate grinste ihm zu. ,Vorausgesetzt, daR ich einen
Raumanzug trage, wenn ich tber Bord gehe, und dal3 der
Anzug mit genligend Proviant versehen ist.*

Sie erhob sich, bereit zum Gehen. Der Inspektor warf ei-
nen Blick auf ihre Handschuhe und schittelte ihr dann be-
hutsam die Hand. ,,Waidmannsheil, Kate!*

»Waidmannsdank!* lachte sie und schlupfte aus der Kor-
ridortdr, erfillt von innerem Auftrieb.

2. Kapitel

Irvin Webb grub Wirmer aus dem Boden und warf sie
dann dem hungrigen Vogel zu.

Das Rotkehlchen war noch jung genug, um gefleckte
Flugelfedern zu haben und einen bleich-gelben Bauch —
und jung genug, um sich vor dem Menschen nur halb zu
flrchten. Es tanzte aufgeregt zehn Schritte von dem knien-
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den Mann entfernt hin und her und beobachtete jede Be-
wegung des Spatens. Und wieder geschah es. Die suchen-
den Finger des Mannes fanden einen Wurm und lieRen ihn
guélende Sekunden lang in der Luft baumeln.

Webb schnellte ihn auf den wartenden Schnabel zu. Der
Wurm verschwand blitzschnell, und der aufgeregte Tanz
wurde wieder aufgenommen. Erneut fuhr der Spaten in den
Boden.

Irvin Webb stiel ihn mit wilder Gewalt hinein.

Ein Summer ertonte pl6tzlich direkt hinter der Kiichen-
tir. Der Mann schnellte herum, und das erschreckte Rot-
kehlchen huschte rasch in einen naheliegenden Busch.

Wieder klang der Summer durch die Stille. Irvin Webb
lied sich aus der knienden Stellung nach hinten fallen,
nahm Sitzposition ein und streckte seine langen Beine aus.
Er betrachtete die ausgefransten Hosenbeine, die aufwarts-
gerutscht waren und die strahlenverbrannte Haut seiner
Fullgelenke freigaben. Undichte Abschirmung hatte die
Verbrennung verursacht, und er Gberlegte wieder, ob ein
neuer Hautkrebs irgendwo an seinem Korper ausbrechen
wirde.

Wieder der Summer!

Webb beschloR, ihn zu ignorieren. Nachdenklich warf er
eine weitere Scholle mit dem Spaten auf und verglich das
neue Loch in Gedanken mit Singletons Grab. Er hatte jedes
einzelne Loch mit dem Grab verglichen, und es war wie
ein Spiel geworden.

Singleton lag jetzt in seinem Grab, seit dem friihen
Nachmittag. VVor drei oder vier Stunden.

War es kalt dort unten, Singleton? War es dunkel?
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Er war etwa dreil3ig Kilometer tber dem Erdboden ge-
storben, vor wenigen Tagen. Jetzt lag er sechs Ful tief un-
ter ihm, seit wenigen Stunden. VVorbei waren alle Trdume
eines jungen Mannes.

Wieder ertOnte der Summer mahnend.

Singleton war tot, ein junger Mann von etwas (ber
Zwanzig. Ein dritter Mann, Jimmy Cross, sal} deswegen im
Gefangnis. Noch ein Tag, und das Haus, der Garten und
das Schiff waren sein.

Singleton war schrecklich, entsetzlich gestorben, und
nicht schnell genug, um ihn — Webb — innere Ruhe fin-
den zu lassen. Er war gestorben, etwa dreillig Kilometer
hoch, eingeschlossen im Schiff, ungesehen und ungehort,
aber man wulRlte, was ihm zugestofien war und versuchte
sich vorzustellen, wie es gewesen sein mufte: Es hatte
flnfzig, hundert oder zweihundert Sekunden gedauert,
bis der Tod eintrat, aber das war fur den Jungen viel zu
lang und viel zu langsam gewesen. Wéahrend der Luft-
druck im Schiff im Verlaufe jener flinfzig oder zweihun-
dert Sekunden bis auf den Nullpunkt absank, siedeten die
Korperfllssigkeiten des Jungen, und er begann unter
Schmerzen zu sterben.

Gibt es eine Holle, Singleton?

Und so saBR Jimmy Cross wegen Singletons qualvollem
Tod im Geféngnis in Untersuchungshaft; er wurde des Tot-
schlags verdachtigt. Mehr konnten sie im Augenblick nicht
tun, aber es genligte.
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Er vernahm einen leichten Schritt. Das Rotkehlchen ergriff
die Flucht.

,Oh, hallo dort ...“

Webb stiel3 den Spaten wuterftllt in den Boden und wir-
belte herum.

Direkt aul3erhalb des Zauns stand eine Frau, eine grofe,
stattliche Erscheinung in gruner Kleidung. Sie trug einen
weitkrempigen weillen Hut und ein Paar dazu passende
Handschuhe, die bis zu den Ellbogen reichten. Unter dem
Hut sah Webb sorgféltig frisiertes braunes Haar und ein ge-
linde freundliches, jedoch zu stark geschminktes Gesicht. Sie
sah aus wie eine Schauspielerin oder ein Strallenmédchen.

»Ich habe geklingelt”, erklarte sie, ,,aber es kam keine
Antwort. Vielleicht haben Sie es nicht gehort.

»Ich habe es gehdrt.” Webb erhob sich leicht. ,,Was wol-
len Sie?*

Seine Einstellung Uberraschte sie; sie schien zu zbgern.
,Darf ich eintreten, bitte?*

,Warum?“

»Ich mdchte mit Ihnen sprechen.”

,Warum?“

,Uber eine geschaftliche Angelegenheit.*

,Ist sie wichtig?*

»Ich glaube schon®, bedeutete sie ithm eifrig. ,,Das heil3t,
wenn Sie Irvin Webb sind. Das sind Sie doch, oder?*

»Ich heile Webb. Ich kaufe nichts.*

»Ich wuldte, daB ich die richtige Adresse hatte”, sagte sie.
»Sle meinten drauBen auf dem Flugfeld, dal3 ich Sie ver-
mutlich hier finden wirde.” Sie sah ihn an. ,,Darf ich hi-
neinkommen?“
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,»,Das Tor ist nicht verschlossen.*

Die Frau trat durch den Eingang, und er sah, dal} sie tat-
séchlich groR war, mindestens so grol3 wie er, und das be-
deutete knapp ein Meter achtzig. Ihre Kleidung war darauf
abgestellt, ihn zu beeindrucken, und das tat sie auch. Es
war eine theatralische Aufmachung, genau wie der grol3e
Hut, den sie jetzt, als sie den Schatten des Hauses erreichte,
behutsam abnahm, so dal’ ihr Haar auf die Schulter herab-
fiel. Auch das war ein genau kalkulierter Teil des Auftritts.
Allein das bermaRig geschminkte Gesicht stellte einen
Miltklang in der Gesamterscheinung dar.

Webb ging auf sie zu, um ihren GréRenunterschied fest-
zustellen. Sie waren gleich grol3. Er wog etwa flinfzig oder
sechzig Pfund mehr als sie und war schatzungsweise zehn
Jahre é&lter, aber er hatte das Gefuhl, dall sie in jedem
Ringkampf Sieger bleiben wiirde.

»ole waren auf dem Flugfeld®, sagte er trocken.

Sie lachelte und nickte. ,,Ja, gewil3. Und man gab mir Ih-
ren Namen und Ihre Adresse. Sie sagten, dal3 Sie zur Zeit
der einzige Pilot seien, der zur Verfligung steht.”

,,Was wollen Sie von mir?“

»Ich mochte einen Flug mieten. Man nennt es, glaube
ich, einen Charterauftrag.”

Er nickte nachdenklich. Sie hatte offensichtlich viel
Geld, und Geld war genau das, was er im Augenblick drin-
gend benétigte. Das verdammte Begrabnis, so billig es
auch war, hatte sein Bankkonto stark dezimiert, und jene
anderen Gelder wirden vermutlich lange auf sich warten
lassen. Er hatte noch niemals eine Versicherungssumme
ausgezahlt bekommen und wufte nicht, wie bald oder wie
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spat sie bezahlt wurde. Singleton war tot und in allen Ehren
begraben, aber wer vermochte zu sagen, wann die Versi-
cherungsgesellschaft das Geld herausriickte?

Da er und Jimmy Cross die Nutzniel3er der Versicherung
waren und Cross im Geféangnis sal3, wirde man sicher mit
der Auszahlung der Summe warten. Wenn also diese Frau
mit dem verriickten griinen Plastikkleid ihr Geld wegwer-
fen wollte, warum sollte er es nicht auffangen?

,»GewiR, ein Charterflug. Wohin?*

,»,Oh, das weil ich nicht”, entgegnete die Frau. Sie be-
merkte den Ausdruck seines Gesichts und fligte hastig hin-
zu: ,Ich weill es wirklich nicht! Ich modchte einfach ir-
gendwohin reisen. Ich mul weg von hier. Ich habe alles
hier so satt!"

»Wir kénnen doch nicht einfach ins Blaue fliegen®, ent-
gegnete er kurz. ,,Der Kurs muf’ berechnet werden.“

»Ja, das verstehe ich.” Sie zbgerte wieder und sagte
dann: ,,Vielleicht Ganymed?*

»ZU den auBeren Monden?* Webb schuttelte niederge-
schlagen den Kopf. Wenn sie wirklich dorthin wollte, wur-
de nichts aus dem Charterflug und aus dem Geld. ,,Ich be-
sitze nur einen Blecheimer. Hat man lhnen das nicht auf
dem Flugfeld gesagt?“

»Einen Blecheimer? Was bedeutet das?*

»Eine umgebaute South Bend J-B-9.“

,und was ist das wiederum?*

»Ein Blecheimer. Ein Schiff fiir zwei Passagiere, das zur
Frachtbeférderung umgebaut worden ist.

,und?

»~Zwei Passagiere! Etwa so.“ Er hielt zwei Finger zu-
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sammengeprel3t hoch. ,,Vierzig oder flinfzig Stunden lang
tragt Sie das Schiff wie ein Traum. Zu jedem Punkt der
Erde kann man fliegen, ohne die geringsten Beschwerden,
ja, sogar zum Mond, wenn man sich mit ein paar kleinen
Unannehmlichkeiten abfindet. Aber die aufleren Monde!
Wir transportieren nur Frachtgut iber diese Entfernung.*

»,ole sagten aber, dall es zwei Passagiere befordern
kann?“

,»Ja, aber wiel*

»Ich verstehe nicht ganz.*

»EIn Blecheimer ist ein winziges Ding. Eine Blichse. Es
gibt keinen bessern Namen dafiir. Zwei Personen kdnnen
darin schlafen, der eine Uber dem anderen. Der Mann im
oberen Bett stoRt mit dem Kopf an die Decke und mit
Ricken und Hinterteil an den Bauch des Mannes unter
ihm. Zwei Personen kénnen darin essen, indem sie sich auf
den Boden setzen. Das Schiff verfiigt tber Luft und Wasser
fir zwei Leute, aber man darf weder zuviel atmen, noch
zuviel trinken. Die Toilette bietet nur Platz fir einen, und
sie besitzt noch nicht einmal eine Tar. Tiren sind tberflls-
siges Gewicht. Begreifen Sie jetzt?

»Aber ich will weit hinaus!* Sie stampfte in einem kur-
zen Ausbruch von Arger auf. ,Ich war schon auf dem
Mond und auf dem Mars. Ich méchte weg von hier. Und
weit! Diesen Monat geht kein Schiff mehr. Ich habe mich
erkundigt, wissen Sie. Das nachste Schiff zu den &uReren
Monden startet in ungefahr vier Wochen.*

,Dann warten Sie vier Wochen.*

»Nein!*

Verdacht stieg in ihm auf. ,,Sie haben es verdammt eilig.“
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Sie sagte: ,,Die Leute auf dem Flugfeld haben mir auch
geraten, zu warten. Ich will aber nicht warten. Ich mochte
jetzt starten. Das sagte ich ihnen, und sie erklarten mich fir
verrlckt, und das stimmt vielleicht, aber um mich loszu-
werden sagten sie mir, ich solle Irvin Webb aufsuchen.*

,»S0ll das heilRen, daR Irvin Webb auch verrtckt ist?

,,Das soll heiflen, daR Irvin Webb mit seinem Schiff im
Augenblick die einzige Transportmdglichkeit fir mich dar-
stellt.”

Er bewahrte Schweigen, wahrend der Verdacht in ihm
wuchs.

Ihre ungewdhnliche Kleidung, ihre Gesichtsmaskierung
und dieses undefinierbare Etwas in ihrem Wesen liel3 auf
eine berufsméalige Schauspielerin schlieBen. Es bestand
sogar die beunruhigende Mdglichkeit, dal3 sie eine Schau-
spielerin besonderer Art war: eine Agentin, die ihm von der
Versicherungsgesellschaft auf den Hals gehetzt worden
war, um irgendwelche neue Aspekte des Todes von Single-
ton aufzuspiren. Das konnte ohne weiteres zutreffen. Sie
konnte eine Angestellte der Gesellschaft sein, oder eine
ausgebildete Schauspielerin, die man fur diese Aufgabe
gemietet hatte.

Oder sie war ganz einfach verriickt, wie die Flugplatz-
angestellten gesagt hatten. Beide Moglichkeiten kamen flr
sie in Frage: entweder war sie eine Spionin oder eine Gei-
steskranke auf der Flucht.

Er sagte kurz: ,,Nein.*

Sie schrie die Erwiderung fast. ,,Doch! Ich muB zu den
Monden fliegen!*

»Aber ich nicht. Was, wenn Ihnen etwas zustoRt? Etwas
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Unangenehmes? Wenn Sie dort oben krank werden? Was,
wenn Sie sterben? Wie wirde ich das jemals den Beh6rden
erklaren kdnnen? ereiferte sich Webb.

,sverschwinden Sie bitte!* rief er dann und wandte sich
dem Hause zu.

Er stieg die einzelne Stufe hinauf und liel3 die Tur zur
Kiche mit lautem Knall hinter sich zufallen.

Die Frau wartete noch immer im Garten.

3. Kapitel

Sie sal} auf dem Kichenstuhl, den Webb zusammen mit der
Kaffeekanne und den beiden groRRen Tassen herausgebracht
hatte. Sie verhielt sich ruhig und nahm die Tasse entgegen,
die er ihr reichte.

Webb zog sich etwas zurtick und setzte sich ins Gras. Er
trank seinen Kaffee siedend heil.

Die Frau blies leicht auf den Tasseninhalt und sah tber
den Rand des TrinkgefaRes auf den Mann hinunter, wéh-
rend sie darauf wartete, daR der Kaffee abkihlte. Er glich
dem Farbfoto in der Akte sehr genau.

Was sein Gesicht betraf, so sah Irvin Webb wie hundert
andere Raumtramps aus, die ihr begegnet waren. Er war
keineswegs einzigartig. Er trug sein dunkelblondes Haar
kurzgeschoren, denn langes Haar neigte dazu, im Helm
des Raumanzugs Uber das Gesicht zu fallen und damit ei-
ne Beléstigung und sogar Gefahr darzustellen. Seine Haut
war dunkel geférbt. Die Ohren waren fast schwarz ge-
brannt, was man darauf zurtckfihren konnte, dal} sie
sorglos und Uberlange radioaktiver Strahlung hinter unge-
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nigender Abschirmung ausgesetzt worden waren. Die
Krebsnarben, die sie auf dem Foto bemerkt hatte, stachen
kontrastreich aus der Haut hervor und verunzierten Gesicht
und Hals.

Kate Bristol rief sich die Worte ins Gedé&chtnis zurtick,
die sie mit dem Inspektor ausgetauscht hatte: Webb war
langst Gberfallig. Er zahlte dreiundvierzig Jahre und lebte
noch immer in seinem Beruf! Wenn es ihm gelénge, bis
zum fiinfzigsten Lebensjahr dem Tod ein Schnippchen zu
schlagen, milite er seinen Raumfahrerberuf aufgeben oder
sich von radioaktiven Verbrennungen und Hautkrebs auf-
fressen lassen. Wirklich alte Manner gab es nicht unter den
Raumfahrern. Trampfahrer wie Webb zéhlten zu den Alte-
sten unter ihnen, und die Uberlebens-Chancen, die sie noch
hatten, waren minimal. Sie wufte, daR selbst die gut ge-
panzerten und abgeschirmten Passagierschiffe ihren Mann-
schaften nur eine begrenzte Zahl von Raumfliigen gestatte-
ten. Und was die Passagiere selbst betraf, so flhrte der
Durchschnittsmensch in seinem Leben nicht mehr als vier
bis sechs interplanetare Fliige durch. Die hohen Kosten und
die Gefahr schreckten ihn ab, wodurch jede behdrdliche
Regelung uberflissig wurde.

Aber die Trampfahrer waren aus einem anderen Holz
geschnitzt. Sie beugten sich nur einer Autoritat: den Flug-
hafen- und Flug-Vorschriften, soweit sie ihre Schiffsklasse
betrafen, und arbeiteten auf eigene Verantwortung. Einige
wenige von ihnen erreichten auch tatsachlich ein Alter von
flinfzig Jahren.

Sie fragte sich, wie lange Webb schon im Weltraum ar-
beitete. Seine Akte hatte sich Uber diesen Punkt ausge-
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schwiegen, da tber den Anfang seiner Laufbahn nichts be-
kannt war.

Die schwarzliche Farbe seiner Haut konnte nur als all-
gemeiner Hinweis aufgefalt werden. Er war weder ein
Jungling, noch ein Greenhorn. Sie wufte, daB er als junger
Mann im Militar gedient hatte, weil alle ménnlichen Perso-
nen hierzu verpflichtet waren, und weil er an der linken
Wange eine Narbe von einem Messer oder einem Bajonett
trug. Eine andere schmale und lange Narbe lief tber den
Oberteil seines Schadels. Webb war in der Tat haflich.
Keineswegs abstoRend, aber haRklich. Seine Augen erschie-
nen vor dem Kontrast seiner Haut zwar als schwarz, aber
sie waren in Wirklichkeit braun. Und er war ein Tramp.

Sie beabsichtigte, wochenlang mit diesem Mann zu-
sammenzuleben!

Ein tiefer, verbissener Zorn lag in seinem Gesicht, und
sie erkannte, dall nur ein kleiner Teil dieses Zorns gegen
sie selbst gerichtet war. Webb war schon zornig gewesen,
als er Locher in den Boden gerissen hatte und den Summer
nicht beantwortete. Jede seiner bisherigen Handlungen hat-
te diesen Grimm gespiegelt.

Sein Arger war durch sie gesteigert worden, aber da war
noch mehr. Webb wartete auf etwas. Er hatte eine unbe-
kannte Sache, die seine Laune beeinfluBte, ja: vielleicht
sein ganzes Leben. Etwas, das fir ihn sehr wichtig sein
multe.

Sie brach das ausgedehnte Schweigen.

»Wieviel Geld werden Sie von mir verlangen?*

Seine schmalen Lippen teilten sich, aber er blickte nicht
auf. ,,Bestehen Sie auf die uReren Monde?*
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»,Unbedingt.“

»~Warum nur, zum Teufel?* herrschte er sie an.

,»ES muR dort wunderschon sein.”

»,unsinn! Die Monde sind Pestlocher! Jetzt passen Sie
einmal auf. Es gibt noch so viele schone Orte, wo man hin-
reisen konnte. Wie wére es mit dem neuen Winterkurort in
der Antarktis?*

,»Weit hinaus*, wiederholte sie entschieden.

Und sie erkannte, daR sie ihn so weit hatte.

»Wieviel wird es kosten?*

Webb schwieg storrisch und tat so, als ob er ihrem Plan
noch immer ablehnend gegeniiberstand, aber in Gedanken
kalkulierte er die Unkosten und Gewinne.

Sie sah, wie er ihre Kleidung prifend betrachtete und ih-
ren Wert schétzte; sie sah, wie er kalt auf die Grofe ihres
Vermogens schlof.

Anstatt ihre Frage zu beantworten, stellte Webb eine ei-
gene. ,,Haben Sie Papiere?*

,Papiere?

»lhre Flugbescheinigungen. Eine Kennkarte, einen Ge-
sundheitsschein und so weiter. Die Burschen drauRen auf
dem Feld werden sie sehen wollen, sonst werden Sie gar
nicht an Bord gehen kénnen. Und Sie brauchen einen Rei-
sepal. Sie werden ein Rundflugticket 16sen mussen. Am
anderen Ende gibt es keine Hilfsorganisationen, keine
staatliche Firsorge. Oder Sie kénnen eine Birgschaft hin-
terlegen.” Kate zOgerte. ,,An diese Dinge habe ich Uber-
haupt nicht gedacht.”

,Das Uberrascht mich nicht. Was haben Sie tiberhaupt?*

»Eine Geburtsurkunde und eine Kennkarte.*
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Webb schiittelte den Kopf und verzog das Gesicht ab-
weisend. ,,Sie brauchen einen Gesundheitsschein. Kénnen
Sie beweisen, dal Sie raumtichtig sind? Ferner Ihr Herz,
Ihre Lungen — wie steht es damit?“

»Ich bin kerngesund. Ich habe schon mehrere Fliige hin-
ter mir.*

»,Dann bringen Sie den Schein, der das beweist. Sie sind
nordamerikanische Blrgerin?“

,»Ja, ich bin in Ohio geboren.*

»,Das ist gut. Dann brauchen Sie keinen Reisepal’. Eine
Touristenkarte gendigt unter diesen Umstanden. Der Ein-
wanderungsbeamte wird lhnen ein paar Fragen stellen und
Ihr Rundflugticket sehen wollen; der Kerl im Zollgebdude
wird Ihr Gepack durchsuchen und Sie praktisch der ver-
suchten Schmuggelei beschuldigen, bis Sie ihn eines besse-
ren belehren.”“ Webb hob einen drohenden Finger. ,,Neh-
men Sie um Himmels willen keine Blicher oder Magazine
mit. Das Zeug ist illegal.”

,unmaoglich! Das ist doch lacherlich.*

Er lachte sie aus. ,,Die duf’eren Monde kiimmern sich
nicht darum, ob Sie es l&cherlich finden. Sie brauchen
tlchtige Arbeiter, keine Faulenzer. Ein Mann, der ein Buch
liest, faulenzt, deshalb ist Lesestoff verboten. Es gibt ande-
re Moglichkeiten zur Freizeitgestaltung. Das Gepack ist
noch aus einem anderen Grund wichtig. Ich kann kein
uberfliissiges Gewicht gebrauchen, deshalb missen Sie mit
einem Koffer auskommen.*

»,Das ist nicht viel“, protestierte Kate.

»lch schaffe es mit dem besten Willen nicht. Gewicht
kostet Geld.” Er breitete die H&ande aus. ,,Das ist wohl al-
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les. Gehen Sie also zunédchst zu einem Arzt, wegen des Ge-
sundheitsscheins. Wenn er Ihnen den Flug gestattet, dann
werden es die Burschen auf dem Feld auch tun. Aber berei-
ten Sie sich darauf vor, ein wenig Kleingeld auszuteilen.*

,»An den Doktor oder an die Leute auf dem Feld?*

., Wahrscheinlich an beide.”

,»Konnen Sie mir einen Arzt empfehlen?*

., Nein. Sie werden in der Nahe des Feldes mehrere fin-
den.”

»-Na, gut”, erwiderte sie ruhig. ,,Aber jetzt, Mr. Webb,
was wird die Rundreise kosten?*

»ZWoOlftausend®, entgegnete er gelassen.

»ZWOIT...* Sie verschluckte sich und versuchte krampf-
haft, nicht aufzubrausen. Die Summe war buchstablich
umwerfend, trotz der warnenden Worte des Inspektors.

»Was ist los?* fragte Webb frostig.

»Ich habe nicht erwartet, daR es so viel kostet.*

»ole chartern einen Blecheimer und teilen ihn nicht mit
einem Dutzend anderer Leute.

,Aber ... zwolftausend!

,,HOr einmal, Médchen, die &uReren Monde sind teuer!*
Er sah den Ausdruck auf ihrem Gesicht. ,,Und kommen Sie
nicht auf die Idee, dal’ ich Sie ausnehme!* fuhr er rauh fort.
»Ich tue es nicht, sondern Korrey ist derjenige, welcher. Es
wird mich eine ganze Stange kosten, einen heiRRen Ziegel-
stein zu mieten.*

Sie runzelte die Stirn unter ihrer Schminke. ,,Einen hei-
Ren Ziegelstein zu mieten?*

»ole wissen aber auch gar nichts! Glauben Sie, wir hei-
zen mit Brennholz?* Er schlug sich angewidert auf das
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Knie. ,,Ein heiller Ziegelstein ist ein Wirfel aus reinem
Plutonium. Niemand verwendet heute noch das lonen-
triebwerk. Es ist zu langsam. Wir ben(itzen Wasserstoffgas
und einen Ziegelstein. Die Atom-Energie-Kommission
bleibt permanente Eigentiimerin der heiRRen Ziegelsteine und
leiht sie uns fiir jeden Flug. Sie zu bezahlen ist schlimmer,
als sich das Blut aussaugen zu lassen. Irgendein Birokrat
namens Korrey hat sich dieses schmutzige Geschéft vor Jah-
ren ausgedacht. Seine Abteilung nimmt jeden aus.“

,Oh, ich verstehe.”

»Wirklich?* Webb hatte seine Zweifel. ,,Ich muRR Vorré-
te anlegen, und dazu braucht man Bargeld, denn Kredit ha-
be ich hier in der Gegend nirgends.” Er betrachtete seine
Hénde und senkte seine Stimme zum Tonfall normaler
Konversation. ,,Was Ubrigbleibt, ist mein Profit. Ich teile
ihn mit meinem Partner.*

Kate hatte die Vermutung, dal® ein ganz bedeutender
Profit tbrigbleiben wirde, aber sie schluckte sie hinunter.
»Ein Partner?* fragte sie. ,,Ich dachte, es ware lhr Schiff.
Auf dem Feld draul3en sagten sie ...“

,»ES lauft unter meinem Namen, weil ich der Seniorpart-
ner bin, aber es gehort nur zur Halfte mir.”“ Er warf einen
Blick auf die frisch gestochenen Lécher im Rasen. ,,Bis vor
kurzer Zeit gehdrten mir dreiunddreiligeindrittel Prozent,
aber der Mann Nummer Drei ist gestorben. Jetzt ist es fif-
ty-fifty.”

»Wie schrecklich®, murmelte sie. ,,Wird Ihr Partner uns
begleiten?*

»In einem Zwei-Mann-Schiff? Uberdies sitzt er im Kitt-
chen.“
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»Im Gefangnis! Warum das?*

»Weil der dritte Mann gestorben ist ... und zwar ziem-
lich plotzlich.”

Kate beschréankte ihre Entgegnung auf ,,Oh!*

»Nun, da ist noch eine Bedingung, die ich stellen muR.
Sie sagten, dal} es Ihnen egal ware, wo die Reise hingeht,
solange wir weit wegfliegen. Das akzeptiere ich. Ich selbst
werde unser Ziel bestimmen. Wenn es mir ndmlich gelingt,
noch eine Frachtsendung aufzutreiben, die ebenfalls hi-
nausgeht, werde ich sie an Bord verstauen.” Er blickte in
das stark geschminkte Gesicht. ,,Das wird den Ziegelstein
bezahlen helfen®, fligte er lakonisch hinzu.

»Sle scheinen sich Ihrer Sache sehr sicher zu sein, Irvin
Webb.*

,»,Das bin ich. Werden Sie mit einem Scheck bezahlen?*

»Natlrlich.“

»,Dann muB ich ihn im voraus haben.“

Sie starrte ihn an, durch die Beleidigung verletzt. ,,Gibt
es Uberhaupt jemanden, dem Sie vertrauen?*

,Ja ... mir.”

Darauf hatte Kate keine Antwort bereit und verfiel in
Schweigen, wobei sie ihn studierte. Die Akte hatte seinen
Charakter richtig beschrieben: arrogant, riicksichtslos, gra-
nithart und wahrscheinlich auch amoralisch. War er tber-
dies ein Morder?

Da sal} er vor ihr auf dem Rasen und benahm sich ihr
gegenuber in Wort und Haltung mit betonter Unhdoflichkeit.
Sie verstand jetzt den Grund hierflr. Er glaubte, eine Frau
mit viel Geld und wenig Intelligenz vor sich zu haben und
war zu dem Ergebnis gekommen, dal} sie geisteskrank sein
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muBte. Nur so konnte er sich erkléaren, daR sie drauRen
zwischen den &uBeren Satelliten ein neues, aber nichtexi-
stentes Eden suchte.

Nun gut. Sollte er ruhig auf seinem Glauben beharren
und sie als Torin betrachten!

Er hatte so getan, als ob er ihren Charterauftrag nicht
annehmen wirde, aber in Wirklichkeit war er auf ihr Geld
aus. Sie vermutete, daB er auf die Versicherungsgesell-
schaft zornig war, weil sie ihn nicht prompt auszahlte; er
schien auf etwas zu warten, und vielleicht war dieses Etwas
die Versicherungssumme. Er und jener dritte Partner, der
zur Zeit im Gefangnis sal3, waren die NutznieRer, aber es
muBte ihnen gewill bekannt sein, dal} eine derartige Sum-
me nicht an Morder ausbezahlt wurde.

War Webb ein Maérder?

Einen kurzen, fliichtigen Augenblick lang fragte sie sich,
ob sie sich vor ihm zu flirchten begann.

Sie fragte: ,,Gibt es noch etwas, was ich tun muf3?*

Webb begutachtete ihre Erscheinung mit Kkritischem
Blick. ,,Sie konnten lhre Kleidung etwas rationieren. Je
weniger Sie tragen, desto besser. Der Blecheimer wird
ganz schén warm.*

»Ich verstehe nicht ...“

»Hitze und Stickluft! Ziehen Sie so wenig wie mdglich
an, oder es wird Ihnen leid tun.” Und dann bemerkte er den
plotzlich wachsamen Ausdruck auf ihrem Gesicht. ,,0Oh,
decken Sie sich zu, soviel Sie wollen, aber nehmen Sie
leichte, diinne Stoffe.*

,»Ist das wirklich notig?*

Webb stellte seine leere Tasse beiseite. ,,Wenn Sie an
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mir zweifeln, kommen wir besser gar nicht miteinander ins
Geschéft.”

Sie unterdriickte den Impuls, ihm ins Gesicht zu lachen.
,Oh, nein, Mr. Webb, das habe ich nicht gemeint!* Kate
war sicher, dal} er ihr nicht zu nahe treten wirde. ,,Was
ziehen Sie denn an?“

»ohorts.” Er zeigte ihr seine Arme und zog dann ein Ho-
senbein hoch. ,,So ein Blechkessel wird verdammt heil3.*

»Ich mochte keine Verbrennungen davontragen.*

»Keine Sorge. Dazu dauert die Rundreise nicht lang ge-
nug. Jedenfalls werden Sie keine erheblichen Verbrennun-
gen abbekommen. Beschaffen Sie sich einen Overall aus
Spiegelfolie.”

»Einen Overall?“ wiederholte sie schwach.

»,Glauben Sie mir, ich scherze nicht! Besorgen Sie sich
einen Overall, oder legen Sie wenigstens die Hélfte dieser
Klamotten ab.*

Webb war (ber ihre Einstellung zutiefst verwundert. Aus
irgendeinem unbekannten Grund war diese Frau auf tber-
méalige Bekleidung bedacht. Hatte sie etwas zu verbergen?

»Nun?* fragte er.

»Ich werde mir etwas besorgen®, versprach sie.

Er warf einen Blick auf ihre hohen Absétze. ,,Und schaf-
fen Sie sich ein Paar Schuhe an, es sei denn, Sie wollen
Singletons Schuhe benditzen.*

»Singleton?*

»Der Tote.”

,Oh, ja. Sie meinen magnetische Schuhe?*

»Genau.” Er kletterte auf die FlRe und streckte sich aus-
giebig. ,,Vielleicht sehen Sie sich vorher einmal den Blech-
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eimer an. Mdglicherweise Uberlegen Sie es sich noch ein-
mal.*

,»,Das glaube ich nicht, Mr. Webb. Aber wie lange werde
ich an Bord leben?*

Er zuckte die Achseln. ,,Das héngt davon ab, wohin wir
fliegen.

»Wird es mehrere Wochen dauern?*

Webb nickte. ,,1o0 und Ganymed konnten fir uns in Frage
kommen. Ihre Entfernung betragt mehr als vier Wochen.*
Er blickte in ihr geschminktes Gesicht und fugte hinzu:
»Lassen Sie sich das noch einmal durch den Kopf gehen,
bevor Sie die Charter unterschreiben. Es gibt keine Rick-
erstattung.”

»Ich wiirde gerne das Schiff und meine Koje inspizieren,
Mr. Webb. Wie ware es mit morgen?*

»Jederzeit. Ich werde dort sein.*

,Und wie heil3t das Schiff?*

,»Xanthus.*

»,Was fiir ein schoner Name! Er klingt seltsam — was be-
deutet das Wort?*

,Mein Partner entdeckte es in einem Buch®, erklarte
Webb. ,,Xanthus ist eine untergegangene Stadt, oder so
ahnlich. Wir haben diesen Namen gewahlt, weil er damit
das einzige X im Schiffsregister darstellt. Leicht zu finden
und leicht zu merken.”

»Eine gute Wahl, die lhr Partner getroffen hat.* Sie z6-
gerte und fragte dann: ,,Der verstorbene Partner?*

»Nein, der im Kittchen. Er liest sehr viel. Der andere Part-
ner war nur ein griner Junge, der sich erst viel spater einge-
kauft hat. Hat in seinem ganzen Leben kein Buch angeriihrt.*
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Einen Moment lang herrschte Stille, und dann senkte die
Frau ihren Blick in offensichtlicher Verlegenheit auf ihre
Handtasche. ,,Vier Wochen ist eine lange Zeit, wenn man
zusammenlebt, nicht wahr?*

Er stimmte ihr zu.

Die Handtasche schnappte auf, und ihre suchenden Fin-
ger fanden das Scheckbuch. ,,Mr. Webb, Sie sagen, die ...
Ortlichkeit hatte keine Tir.“ lhre Verlegenheit hielt an.
»Waére es moglich, eine solche dort anzubringen? Sicher-
lich kbnnen Sie das geringe Gewicht in Kauf nehmen!*

Webb blickte auf das Scheckbuch und lachte jetzt rauh.
. Teufel, ja. Gleich morgen frih.*

»,Danke sehr.” Sie wich seinen Augen aus, als sie das
Scheckheft 6ffnete. ,,Ich glaube, es waren zwolftausend?*

,»ES waren zwolftausend.

Sie schrieb den Scheck aus und reichte ihn Webb. Er
drehte ihn um und las die Unterschrift. ,,Kate Bristol. Ich
habe mich schon gefragt, ob Sie einen Namen haben.*

,»ONh, ich bitte um Verzeihung. Ich habe vergessen, mich
vorzustellen. Aber unsere Zusammenkunft war auch etwas
Uberstiirzt.” Sie liel} das Scheckheft verschwinden, schlof3
die Tasche und stand auf. ,,Ist das alles, Mr. Webb?*

,»Das ist alles, wenigstens, bis Sie Ihre Papiere bringen.*

»Wann starten wir?*

»Vielleicht morgen nacht, vielleicht tibermorgen. Sobald
ich eine lohnende Kargo aufgetrieben und den Kurs be-
rechnet habe.*

,»Also dann auf Wiedersehen bis morgen, Mr. Webb.*

,Okay. Miss Bristol?*

Sie nickte. ,,Miss.” Dann ging sie, wobei sie sich mit
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dem langsamen und gemessenen Schritt entfernte, der héau-
fig von sehr grofRen Frauen gelbt wird, um den Anschein
von Ungelenkigkeit zu vermeiden. Webb sah ihr nach, als
sie durch das Tor ging und aus seiner Sicht verschwand.

Aufmerksam las Webb noch einmal den Scheck durch.
Kate Bristol ... zwolftausend. Der Anblick der Summe ver-
lieh ihm ein angenehmes Gefiihl des Schwebens. Fiinftau-
send von den zwolftausend waren reiner Profit!

Pfeifend ging Webb in die Kiiche, und dann schlenderte
er weiter in den vorderen Raum.

Er nahm das Radiophon vom Biichertisch und wéhlte die
Nummer des Flugfeldes. Ein Servomechanismus antworte-
te ihm mit einer aufgezeichneten BegriBungsfloskel, und
Webb nannte eine Kodezahl. Die Verbindung kam zustan-
de.

»Walter? Hier ist Webb. Ja, sie hat mich gefunden. Hast
du eine Ahnung, was sie verbirgt?* Er lauschte einen Mo-
ment und grinste dann. ,,Ja, das ist sie sicher, aber sie hat
auch eine Menge Moneten. Ich habe einen Charterflug be-
kommen ... jetzt darfst du lachen! Kannst du mir Frachtgut
fur die aulleren Regionen auftreiben?*

Der Empfénger gab eine Serie von Ausdriicken des Un-
glaubens von sich. Webb sagte: ,,Mach den Hahn zu, Wal-
ter. Sie fahrt mit, und ich mochte eine entsprechende Kargo
haben. Zu den Monden hinaus. Was? Nun, du kannst sicher
sein, dal} ich es getan habe! Der Kunde hat immer recht,
vorausgesetzt, er kann fir dieses Privileg bezahlen. Viel-
leicht schaffen wir es noch zur Acht-Uhr Trégerrakete
morgen abend, wenn du die Kargo rechtzeitig auftreibst.*

Das Radiophon stellte eine skeptische Frage.
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Webb lachte laut. ,,Bin ich verriickt? Ich habe einen
Scheck uber zwdlftausend, gezogen auf die Third Conti-
nental Savings Bank in Omaha. Und, Walter, du konntest
eigentlich heute abend noch bei der Bank riickfragen, weil
ich dich morgen damit bezahlen will. Ich glaube, er ist ge-
deckt, aber wir wollen sichergehen.” Er lauschte wieder
einige Zeit und unterbrach dann den RedefluR des anderen.
,Oh, reg’ dich doch nicht auf! Ich verlangte einen Preis,
der mir beliebte. Der Passagier hat ihn gezahlt, also was
soll’s? Es ist genug Geld da, und vielleicht lade ich dich
morgen zu einem Drink ein.”

Die Stimme aus dem Radiophon schickte sich an, das
Thema weiter zu verfolgen, aber Webb lieR den Sprecher
gar nicht so weit kommen. ,,Hor mal, Walter, schippern die
noch immer Borax zum Ganymed hinaus?*

Die Stimme gab eine verneinende Antwort, und dann
sagte Webb: ,,Was ist mit der Tombaugh? Haben sie einen
Entschlufl? gefalt?*

Wieder eine Verneinung.

,Diese torichten Schafskopfe!* grollte Webb. ,,Die war-
ten so lange, bis sich der Planet so weit entfernt hat, dal
ihn keiner von uns erreichen kann. Nun, sieh mal zu, was
du finden kannst. Ich sehe dich morgen frih.*

Webb stellte das Radiophon beiseite und schlenderte
durchs Haus zum Maschengitter der Kichentur. Es irritier-
te ihn, dall beziglich der Tombaugh-Station noch keine
Entscheidung gefallen war, wie es zahllose Piloten seiner
Klasse irritierte, die noch immer hofften, eine betrachtliche
Stange Geld damit verdienen zu konnen, indem sie die Sta-
tion und ihre Einzelteile zu den zivilisierten Planeten zu-

34



rickschleppten. In zwei Monaten wirde Pluto die Bahnel-
lipse des Neptun kreuzen und in die &uBere Dunkelheit
entweichen. Fur die nachsten zweihundert Jahre ware er
dann auflerhalb der Reichweite ... und wer, zum Teufel,
konnte solange warten? Wenn die Burokraten die Station
zu bergen hofften, bevor Pluto sie wegtrug, miften sie sich
allmahlich beeilen.

Er stand an der Kichentlr und blickte hinaus. Er richtete
seinen Blick auf den durchlocherten Rasen.

Die Nacht kam, Singleton. Dunkelheit.

VergiR nicht, das nachste Mal auf den Luftdruck zu ach-
ten ... wenn es ein nachstes Mal gibt. PaR auf den Luft-
druck auf, wenn du in Himmel oder Hélle mit Blecheimern
arbeitest, und vertraue niemandem. Der erste Fehler ist
auch der letzte. Du bist gelandet, Singleton.

4. Kapitel

Irvin Webb sal? mit schlenkernden Beinen auf dem Rand
der Luftschleuse und blickte auf das sonnengebackene
Flugfeld hinaus. Die Mittagszeit war schon voriiber.

Toronto bestand aus nicht mehr als ein paar unauffalli-
gen Geb&udedachern in mittlerer Entfernung, wéhrend der
Ontario-See dahinter einen dunklen, formlosen blau-grauen
Flecken am Horizont darstellte.

Webb war schon friih auf dem Feld eingetroffen, als ge-
rade die erste Tragerrakete aufstieg, beladen mit zwel
Blecheimern, die sie durch die wolkenlose Morgendamme-
rung hinauftrug, um sie dann in eine Kreisbahn zu schleu-
dern. Die Trégerrakete arbeitete hart und larmend: Beweis
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genug dafir, dal die Schiffe volle Lagerdume hatten. Profit
fiir zwei Besatzungen. Unmittelbar nach seiner Ankunft auf
dem Feld hatte er sich nach dem Scheck erkundigt und
vom Biro erfahren, dal} er ohne Frage akzeptiert worden
war.

Wieder an Bord seines Schiffes angelangt, nahm er MaR
und bohrte dann Locher in ein Schott fir Tturangeln. Da-
nach stattete er der Werkstatt einen Besuch ab und bestellte
eine Tur fir den winzigen Waschraum. Spater am Morgen
Uberprufte er den Blecheimer, indem er jeden wichtigen
Teil des Triebwerks und der sonstigen Ausriistung einem
grindlichen Test unterzog. Er stellte die Fernschreiber-
Verbindung mit der Nachrichtenzentrale her, um auch sie
routinemaRig zu kontrollieren, und schaltete sogar den hin
und her schwingenden Ventilator fur kurze Zeit ein. Webb
zollte besondere Aufmerksamkeit dem Gerét, das die Luft-
verhaltnisse zu messen und den Luftdruck in der Kabine zu
regulieren hatte, wobei er die Pumpe unter simulierter
Uberlast arbeiten lieR und auf ihre Gerausche lauschte. Sin-
gleton hatte dies auch tun sollen. Singleton hatte tGber jener
Pumpe ein Gebet sprechen sollen. Vielleicht wére er da-
durch gerettet worden, als er seine verdammte Torheit be-
ging.

Als er schlieBlich die routinemaligen, aber lebenswich-
tigen Arbeiten verrichtet hatte, setzte er sich an den Rand
der Luftschleuse, um auf seinen Treibstoff und auf den
Passagier zu warten.

Er hatte letzte Nacht von der Frau getraumt.

In den frihen Morgenstunden, kurz vor dem Erwachen,
war er vom geistigen Abbild Kate Bristols besucht worden.
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Es war kein angenehmer Traum gewesen, aber was dies
betraf, so hatte Webb schon seit zahllosen Jahren nicht
mehr angenehm getraumt; angenehme Traume vertrugen
sich nicht mit der standigen Empfindung der Gefahr, die
dicht unter der Schwelle seines BewuRtseins lag. Trdume
von der Alptraum-Art waren an der Tagesordnung, und
durch ihre stetige Wiederholung hatte er sich an sie ge-
wohnt.

Kate Bristol war ihm im Traum in weiter Entfernung er-
schienen. Sie ritt auf einem riesenhaften schwarzen Rof
auf ihn zu, vom Kinn bis zur Zehe in jene schimmernden
grinen Gewaénder gekleidet. Als Pferd und Reiterin lang-
sam naher kamen, richtete er seinen Blick auf die Frau und
auf die Waffe, die in ihrer Hand jetzt sichtbar wurde. Es
war eine mittelalterliche Lanze.

Die Traumerscheinung ritt bis auf Rufdistanz auf ihn zu,
und als er ihren Anruf beantwortete, erklarte sie ihm ruhig,
daR sie gekommen war, um ihn zu toten, weil er Tausende
von Lochern in den Rasen gegraben hatte. Webb sah auf
die Fufl3e hinunter und fand sich an einem eigenartigen Ort
stehen. Es war nicht sein vertrauter Garten, sondern eine
weite, schéne Steppe, die sich bis in die Unendlichkeit er-
streckte. Kleine Locher verunzierten die Savanna, so weit
seine Augen zu blicken vermochten. Er vermutete, dal sie
der Weideplatz des Pferdes war, und die Frau bestatigte
ihm diesen unausgesprochenen Gedanken.

Als Verteidigung brachte er vor, dal} er nur gegraben
und nichts beschadigt hatte. Aber sie akzeptierte die Erkla-
rung nicht. Das groRe Pferd wurde zu einem leichten Trab
angespornt, und die Lanze durchstach seine Haut. Die Frau
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dréngte das RoR ganz dicht an ihn heran und trieb dabei die
Lanze tief in seine Brust.

Das genugte.

Webb wufite, daB er nur trdumte, deshalb gebot er dem
Traum Einhalt. Er zwang sich zu erwachen und richtete
sich im Bett auf. Er fihlte das Nahen der Morgenddmme-
rung.

Webb schwitzte weder, noch gribelte er. Derartige Alp-
driicken waren fir ihn alltdglich. Er dachte nicht weiter
daran, sondern starrte einige Minuten lang gahnend zur fin-
steren Decke empor. Dann erhob er sich, kleidete sich an,
bereitete ein Friihstick und verliel3 das Haus.

5. Kapitel

Webb entdeckte die Frau, kurz bevor die entfernte Glocke
ertonte, deren Signal bedeutete, dal? sich Besucher oder
Fahrzeuge Uber das Feld bewegten. Ihre hochgewachsene
Gestalt sal? neben dem Fahrer des Wagens. Jemand vom
Biro des Zahlmeisters brachte sie zum Schiff heraus.

Kate Bristols langes, briinettes Haar wehte im Fahrt-
wind. Bekleidet von Hals bis FuB, trug sie einen funkelna-
gelneuen Folien-Overall von beiger Farbe und der dicht-
und hochgeschlossenen Art, wie sie an tberéngstliche Rei-
sende verkauft wurden. In der Hand hielt sie die Folien-
kappe, die die Aufmachung vervollstandigte; sie palite
enganliegend auf ihren Kopf und wurde weit Uber die Oh-
ren hinuntergezogen, um mit dem hohen Kragen dicht ab-
zuschlielien.

,Guten Tag“, begrufite ihn Kate strahlend.
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»Sie kommen spéat”, erwiderte Webb.

»Aber, aber! Wir haben viel Zeit.”

»Ich habe schon am friihen Morgen nach Ihnen Aus-
schau gehalten.*

,» Tut mir leid“, murmelte sie. ,,Ich wurde aufgehalten.*

Webb nahm ihren Koffer und begann die Leiter hinauf-
zuklettern.

,»,Das ist also ein Blecheimer!*

,Das ist ein Blecheimer®, bestatigte er.

,»50 Klein sieht er gar nicht aus.“

»Sie haben ihn noch nicht von innen gesehen.*

,»Xanthus ist ein hilbscher Name“, meinte sie. ,,Aber die
Farbe blattert stellenweise ab.*

Webb starrte kurz in ihr Gberméafl3ig geschminktes Ge-
sicht und entfernte sich dann von ihr die Leiter hinauf.
Nach einem kurzen Moment des Zdogerns brach die Frau
ihre Inspektion des Schiffsaul3eren ab und folgte ihm, wo-
bei sie geschmeidig und kraftvoll die Leiter aufenterte.
Webb verschwand in der Luftschleuse, folgte einem
schmalen Gang und Kletterte dann eine zweite Leiter hin-
auf. Die Kletterpartie endete auf einem winzigen Absatz.
Webb stemmte eine Lukentir auf, und dann waren sie in
der Kabine.

,»,Da schauen Sie, was?“ sagte er sauerlich.

Die Kabine besal} ungeféhr die Form eines abgeschnitte-
nen Kegels, und ihre groiite Breite, an der Basis des Ke-
gels, betrug etwa dreieinhalb Meter. VVon der Lukentir bis
zum vorderen Ende, einem leicht gewdlbten Schott, mal3
sie rund funfeinhalb Meter. In der Mitte war die Kabine
von doppelter Mannshohe, aber die Decke kriimmte sich
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bald stark herunter, um an Steuerbord mit dem Deck zu-
sammenzulaufen. An jener Steuerbordwand wirde sie
nicht aufrecht stehen kdnnen, sondern mifte ihren Korper
nach innen zur Schiffsmitte beugen. Zwei schmale, Uberei-
nanderliegende Kojen und drei nebeneinander angeordnete
Spinde nahmen unmittelbar neben dem Mittelgang die
Backbordwand ein. Weiter vorne war eine winzige Kom-
bise in eine Nische der Backbordwand eingefuigt und der-
art mit Vorratskisten umstellt, dal sie fast einen geschlos-
senen Raum bildete. Ein stupsnasiger Trinkwasserhahn
ragte aus der Wand. Jemand hatte eine tbergrof3e Sternen-
karte auf die vordere Schottenwand geklebt.

Der (brige Raum der ungastlichen Kabine wurde von
den Schiffsapparaturen eingenommen. Die Maschinen und
Ausristungsgegenstande standen dicht gedrangt um das
Steuerpult, und einige hingen sogar von der Decke herun-
ter, wie um zu sagen, dal die Inneneinrichtung des Raums
niemals vorher geplant worden war, und dal® man alle er-
forderlichen Gerdte einfach hineingestopft und irgendwo
festgeschraubt hatte, als das eigentliche Schiff schon langst
fertig war. Dreieinhalb zu finfeinhalb Meter — und nur ein
Teil davon stand zur freien Bewegung zur Verfligung.

Kate inspizierte die Kabine und konzentrierte sich dann
auf den Mittelgang, der verhaltnisméaRig frei war von Gera-
ten. Sie schatzte seine Breite auf eins-achtzig bis zwei Me-
ter und seine Lange auf viereinhalb, vorausgesetzt, man
duckte sich und schlug einen Bogen um eine breite, klotzi-
ge Maschinerie, die das genaue Zentrum des Mittelgangs
einnahm. Eins-achtzig mal vier-fiinfzig: ihr Heim flr die
néchsten paar Wochen.
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Webb schien ihre Gedanken lesen zu kdnnen.

»Jetzt konnen Sie noch zuriicktreten.”

WO verstaue ich meine Sachen?* konterte sie.

»,Hangen Sie sie in den leeren Spind und schieben Sie
den Koffer unter die untere Koje. Schnallen Sie ihn fest.*

,Danke sehr. Was ist das fur ein Ding in der Mitte des
FulRbodens?*

»,Das Ding in der Mitte des Decks ist der automatische
Pilot. Der Kalkulationsraum stanzt unseren Kurs auf Loch-
streifen, und ich futtere den Piloten mit dem Streifen.
Wenn niemand einen Fehler gemacht hat, bringt er uns ans
Ziel.”

»,und wenn jemand einen Fehler gemacht hat, bringt er
uns um®, entgegnete sie vergnugt. ,,Den Witz habe ich
auch schon gehdrt. Ich finde ihn gar nicht so komisch. Sie
etwa? Welches ist meine Koje?*

,»Die obere.*

»,Danke. Und was machen wir jetzt?*

Webb knurrte tief in der Kehle und tiberging die Frage.
,»Der dritte Spind dort enthalt die Raumanziige. Wissen Sie,
wie man so ein Ding schnell anzieht?*

»Natirlich. Ich bin schon an Bord eines Passagierschif-
fes gedrillt worden fur den Notfall.“

»Bootsdrill!* schnaubte er verdchtlich. ,Was ist lhre
Zeit?"

»Eindreiviertel Minuten.”

Webbs Unterkiefer fiel in sprachloser Uberraschung
herunter.

»Eindreiviertel ... So lange bleiben Sie gar nicht am Le-
ben, falls wir einen Drucksturz erleben!*
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»Was ist lhre Zeit, Mr. Webb?*

»Neun Sekunden von dieser Stelle aus. Fiinfzehn Sekun-
den, wenn ich im Bug vorne bin und an den Geréten sitze.
Horen Sie, Uberlegen Sie es sich noch einmal, ob Sie wirk-
lich jung sterben wollen. Wenn der Luftdruck zum Teufel
geht, beginnen Sie schon in den ersten flinfzig Sekunden zu
sterben, und in hundert Sekunden sind Sie tot. So ist es
Singleton passiert, und so wird es auch lhnen vor Ablauf
Ihrer einhundertfunf Sekunden passieren.*

»Ich werde Uben*, entgegnete sie klaglich.

»,Das werden Sie auch tun mussen, wenn Sie Ihr Rund-
flugticket ausniitzen wollen. Lassen Sie mich von vornher-
ein etwas klarstellen. Wenn etwas passiert — irgend etwas!
— dann fahren Sie wie der Blitz in Ihren Anzug und bleiben
mir aus dem Weg. Laufen Sie mir nicht vor den Ful3en her-
um. Sie klettern in eine Koje und bleiben dort! Haben Sie
verstanden?*

»ole sind der Schipper.*

»Eindreiviertel Minuten®, sagte er voll Abscheu. ,,Kein
Wunder, daR diese chromblitzenden Luxuskasten keine
Uberlebenden haben, wenn sie mal leck werden!*

,»,Oh, seien Sie fair”, sagte sie. ,,Das ist seit drei3ig Jah-
ren nicht mehr vorgekommen.*

»Da drauf3en lauern Meteore von der Grole eines Hauses
seit dreilig Jahren!* schnappte Webb. ,,Und wenn es nicht
ein Meteor ist, dann ist es irgendeine lacherliche Kleinig-
keit, die von einem Idioten tbersehen worden ist.” Er deu-
tete auf den Spind. ,,Verbessern Sie Ihre Zeit. Lassen Sie
die Spindtir offen und Uben Sie so lange den Sprung in
Ihren Raumanzug, bis Sie seinen Anblick nicht mehr aus-
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stehen kdnnen, und horen Sie dann nicht auf zu tben, bis
Sie Ihre Zeit auf weniger als flinfzig Sekunden hinunterge-
driickt haben. Das ist ein Befehl. Vergessen Sie nicht, dal3
es genau in diesem Blecheimer vor wenigen Tagen passiert
ist! Ich habe Singleton gestern beerdigt.”

,,ES tut mir leid.”

~Warum?“ schrie er aufgebracht. ,,Weswegen tut es Ih-
nen leid? Sie haben Singleton nicht gekannt. Er hat sich
dumm angestellt, und da hat es ihn erwischt. Er ist derjeni-
ge, dem es leid tut.”

Kate fragte kihl: ,,Wie ist er gestorben, Mr. Webb?“

»,HoOren Sie sich doch das Geschwétz der Leute an.*

»Ich mdchte es aber von Ihnen erfahren. Seit dem Au-
genblick unseres Zusammentreffens haben Sie immer wie-
der geheimnisvolle kleine Andeutungen beztglich des To-
des lhres Partners gemacht. Sie haben mir erzéhlt, was er
hétte tun sollen, und was er nicht getan hat, aber Sie haben
mir sonst nichts erzahlt. Ich schlage vor, Sie holen es jetzt
nach.”

Webb starrte die Frau endlose Sekunden lang an und
sagte dann rauh: ,,Er wurde im eigenen Saft zu Tode gesot-
ten.”

»,und was bedeutet das im einzelnen?*

»ES bedeutet, dal} er seinen Luftdruck weggeworfen hat
und gestorben ist, als sein Blut kochte.*

»Wieso hat er seinen Luftdruck weggeworfen?*

Webb wies auf ein kleines Gerat am vorderen Ende der
Kabine. Ein anonymes Stlick der Maschinerie, das ihr bei
ihrer beildaufigen Inspektion nichts gesagt hatte. Er erklarte:
,Das ist die Druckpumpe.*
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,Die Druckpumpe®, wiederholte sie.

»Diese Pumpe fordert die Luft aus den Vorratsbehaltern
in die Kabine und unterhélt einen konstanten Luftdruck im
Schiff, wenn wir unterwegs sind. Sie arbeitet jetzt nicht,
weil wir uns in der Atmosphare befinden, und weil die
Luftschleuse offensteht. Ohne sie wiirden wir drauf3en im
Weltraum nicht lange am Leben bleiben.*

Webb rammte die Fauste in die Hosentaschen und starrte
zur Schottenwand. ,,Die Pumpe ist zur Sicherheit stark
konstruiert — nur fir den Notfall. Wenn uns ein kleiner Me-
teorit trifft und die Luft zu entweichen beginnt, kann sie
den Luftdruck lange genug hochhalten, bis ich das Leck
gefunden und geflickt habe.*

»Wie findet man ein Leck?* fragte sie.

»indem man Talkum in die Luft wirft“, erwiderte er,
»und ihm dann folgt. Aber die Pumpe ist nicht stark genug,
um dem Druckabfall bei einem groRen Leck standzuhalten,
wobei ein grofles Leck ein Loch von der GroRe meiner
Faust oder groRer ist. Verstehen Sie?*

., GewiRi.

,,Dann blicken Sie einmal hinter sich.*

Kate wandte sich um und entdeckte die neue Tdr, die
den winzigen Waschraum verschloR. Sie fiihlte sich leicht
erréten und sagte nichts.

»Die sanitdre Anlage®, fuhr Webb rauh fort, ,,beruht auf
dem gleichem Vakuum-Prinzip. Es ist eine kleine Luft-
schleuse mit zwei Offnungen. Wenn das Schiff im Flugha-
fen ist, stehen beide Offnungen offen, und die Abfallstoffe
fallen nach auflen in einen Sack auf den Boden. Aber im
Weltraum sind beide Schleusenluken verschlossen, und es
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wird jeweils nur eine der beiden Offnungen aufgemacht.
Erst wenn die obere verschlossen ist, wird die untere ge-
Offnet, und die Abfalle gelangen dann mit der ausstrémen-
den Luft hinaus in ein Fangbecken.*

»Ich glaube, ich verstehe®, sagte Kate ruhig.

»Ich glaube auch. Auch von Singleton glaubte man, dal
er es verstand, aber er vergal, daB er sich im Raum befand.
Er vergaR, die Offnungen in der richtigen Reihenfolge auf-
zureif3en und spulte seinen Luftdruck innerhalb von Se-
kunden aus der Kabine. Er starb, bevor er den Spind er-
reichte.”

»ES Klingt schrecklich.*

»Er war alt genug, um aufzupassen.”

»Aber Sie sagten, dal} der dritte Partner im Gefangnis
siezt. Warum hat man ihn verhaftet?

»Fragen Sie die Polizei.”

»lch frage Sie.*

Webb grunzte verbittert, sagte dann aber: ,,Jimmy Cross
hat am Tage vor dem Unfall einige Geréate repariert und
uberholt. Unter anderem hat er an der Druckpumpe und an
den Schleusenluken der Abortanlage gearbeitet. Die Polizei
glaubt, daR er moglicherweise den Mechanismus bescha-
digt und den Jungen dergestalt mit Absicht umgebracht hat.
Sie glauben, dal} Singleton zu erfahren war, um diesen Irr-
tum zu begehen.”

,Halten Sie Ihren Partner auch fir schuldig?“

»Die Polizei kimmert sich nicht um meine Meinung®,
erwiderte Webb veréchtlich. ,,Sie halten Cross fest und
dréangen ihn, ein Gestédndnis abzulegen. Da konnen sie.
aber noch lange warten! Cross bastelt von friih bis spat an
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den Maschinen herum und baut dauernd neue Sachen. Er
ist so veranlagt. Es war ausgesprochenes Pech fur ihn, daf3
er ausgerechnet am Tag vor dem Unglick an der Luftpum-
pe und an den Schleusenluken gearbeitet hat.*

»ES ist also nicht mdglich, dal er den Unglucksfall ab-
sichtlich herbeigefuhrt hat? Ich meine, er hatte den Mecha-
nismus sabotieren kénnen?*

Webb entgegnete kalt: ,,Jeder Mechaniker kann jeden
Mechanismus verkorksen. Aber weiter im Text. Haben Sie
Ihre Papiere?*

»Ja.”“ Kate Offnete ihre Tasche und lieferte sie ab.

Webb bléatterte durch die Papiere und runzelte dann die
Stirn, als er das &rztliche Attest las. ,Was ist Hansens
Krankheit? fragte er mif3trauisch.

,»,Das hier, sagte Kate und spreizte die Finger, um die
brichige Haut dazwischen zu enthallen.

,Ist es ansteckend?*

»Nein.“

»Wie sind Sie dazu gekommen?*

»Ich habe mehrere Monate in den Tropen gelebt. Der
Arzt sagte, es ware eine Art Tropenpilz.*

Webb betrachtete die Finger mit offensichtlicher Ab-
scheu. ,,Ein Pilz? Ich habe noch nie davon gehort.

»,Das ist nicht Gberraschend. Ich will sagen, die Krank-
heit ist so selten, da® man ihr praktisch nie begegnet.*

»Nun, vielleicht wird die Behorde Sie trotzdem starten
lassen.”

»Der Arzt hat mir den Start gestattet und das Attest un-
terschrieben. Sie werden feststellen, dal Herz und Lunge in
bester Ordnung sind.“ Sie blickte durch ihn hindurch.
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»Auch andere Defekte waren nicht festzustellen, Mr.
Webb.*

Er grinste. ,,Ich habe schon schlimmere Papiere gesehen;
man wird Sie wohl passieren lassen. Wir werden gleich
hintbergehen und die Sache erledigen. Ich mul das Rund-
flugticket vorweisen und Ihr Ruckflug-Geld deponieren.*

»Warum das?“

»Ich habe es lhnen bereits erklart”, entgegnete Webb
ungeduldig. ,,Der Mann, mit dem Sie wieder zurtickfliegen,
wird die Summe hier entgegennehmen. Wenn Sie sich ent-
schlielen, mit mir zurtickzukehren, bekomme ich das Geld
nach unserer Landung. Wenn Sie aber noch warten und ein
anderes Schiff nehmen wollen, innerhalb des vorgeschrie-
benen Zeitraums von sechs Monaten — kriegt es der andere
Bursche. Sie dirfen ja nicht draufl3en bleiben, erinnern Sie
sich? Die Monde brauchen Sie nicht und dulden Sie nur ein
halbes Jahr.*

,»Ich betrachte das als Snobismus, gelinde gesagt.“

Webb lachte. ,,Ich habe Ihnen auch gesagt, dal} es den
Monden egal ist, wie Sie es betrachten. Sie ...“ Er wurde
durch ein entferntes metallisches Klopfen an der AuRen-
wand unterbrochen. Das Gerdusch widerhallte im ganzen
Schiff.

»Was ist das?* fragte Kate schnell.

., 1reibstofflieferung. Ich gehe hinunter.”

»Ich komme mit Ihnen.*

Webb deutete auf die Spinde. ,,Sie bleiben hier und tiben
das Anziehen des Raumanzuges.*

»Ich wollte gern zusehen.“

,»,Da gibt es nichts zu sehen.*
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Webb legte einen Schalter auf der Kontrolltafel des
Schiffs um. Ein gelbes Lampchen gliihte auf. Er zog einen
schweren Schraubenschlissel aus der Tasche und schlug
einen Trommelwirbel auf der Schottenwand. Das Gerdusch
war im Innern der engen Kabine ohrenbetdubend. Webb
verstaute den Schraubenschlissel wieder in der Tasche und
wandte sich ab. Er trat durch die Luke, schloRR sie hinter
sich und kletterte die Leiter zum Gang hinunter.

Kate Bristol sah sich von neuem um, diesmal sorgféltiger.

Sie ging zum Toilettenraum und 6ffnete die neue Tdr.
Sie bewegte sich gerduschlos. Auch die winzige Zelle war
mit Geratschaften vollgestopft, aber es gab noch Platz fiir
ein winziges Wasserbecken an der einen Wand. Sie berihr-
te die Hebel der Spilvorrichtung nicht, sondern begniigte
sich damit, das mechanische Gesténge zu studieren, das zu
den Lukenklappen lief. Die Vorrichtung besal} kein Sicher-
heitsschloRR, um zu verhindern, daR beide Klappen gleich-
zeitig ge6ffnet werden konnten.

Sie fragte sich wieder, ob der tote Mann wirklich so ver-
geBlich gewesen sein konnte.

Sie schloR die neue Tur, ging zu den Spinden und inspi-
zierte sie. Dann suchte sie einen Raumanzug fiir sich aus.
Es schien der neueste von allen dreien zu sein; vermutlich
hatte er dem Verungliickten gehort. lhre tastenden Finger
vergewisserten sich, daf} die inneren Taschen des Anzugs
genligend Notvorrdte enthielten, bevor sie die Spindtir
schlof? und nach vorne ging, um neben der Luftpumpe nie-
derzuknien. Sie war fleckenlos sauber gerieben worden und
blieb fur ihr Laienauge nach wie vor ein nichtssagendes
Stlick der Maschinerie.
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Noch immer kniend, lauschte Kate Bristol einen langen
Moment auf die fernen Gerdusche der arbeitenden Manner.
Sie blickte auf die Uhr, um die Zeit festzustellen, sprang
dann auf einen plétzlichen Gedankenbefehl auf die FiRe
und raste zum Spind.

Achtundzwanzig Sekunden spater zog sie die Hand wie-
der aus dem Anzug, um die Zeit zu stoppen.

Mit einem befriedigten L&cheln raumte sie den Rauman-
zug weg.

Sie flrchtete sich nicht vor Irvin Webb.

6. Kapitel

Webb weckte Kate Bristol mitten in der Nacht auf, und
zwar in einer Weise, die ihrer Meinung nach an Grobheit
nicht mehr Gbertroffen werden konnte.

Er kam l&rmend und lachend durch die offene Lukentir
gesprungen und raste durch die Kabine zu seinem Spind.
Das Logbuch herausreif3end, wandte er sich um und schlug
mit der Faust gegen die durchhdngende Unterseite ihrer
Koje, um sie aufzuschrecken.

»Anschnallen, Bristol! rief er gliickstrahlend. ,,Wir ver-
schwinden aus Toronto!*

»,Haben Sie eine Kargo aufgetrieben?*

»,Die Kargo hat mich aufgetrieben!” brillte er, als er
durch die Luke verschwand. Sie lauschte, wie er larmend
und hastig die Leiter hinunterrutschte, und dann wurde sie
plotzlich der Gerdausche des Flugfeldes gewahr.

Ohne besondere Eile zog sie einen FliegerdrelR iber den
kremfarbenen Folien-Overall in der sicheren Gewilheit,
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dal’ sie nicht sofort starten wirden. Webb war mit nichts
anderem bekleidet gewesen, als mit seinen Shorts und ei-
nem Paar alter Schuhe, als er durch die Kabine rannte.

Sie fragte sich, ob sich Webb die Miihe gemacht hatte,
sie zu holen, wenn sie die Nacht in einem Hotel verbracht
hétte, wie er vorgeschlagen hatte. Nachdem er jetzt sein
kostbares Frachtgut gefunden und das Reisegeld sicherge-
stellt hatte — wirde er sich da noch mit dem fir ihn unan-
genehmen Detail abgegeben haben, seinen Passagier vom
bevorstehenden Start zu benachrichtigen?

Sie hatten am Nachmittag die Biiros des Flugfeldes auf-
gesucht und die Papiere in Ordnung gebracht, begleitet von
den zweideutigen Grimassen der dortigen Angestellten.

Webb hatte Kate Bristol eilig durch das Zoll- und Ein-
wanderungsamt geschleust und ohne Zwischenfall zum
Schiff zurtickgebracht. Seine Erleichterung war offensicht-
lich.

Ein Dutzend Méanner arbeiteten fieberhaft an den Frachtlu-
ken, als Kate Bristol auf dem Rand der Luftschleuse ste-
henblieb, um die Szene zu Uberblicken. Zwei Lastwagen
standen an der Schiffsflanke geparkt. In der Ferne machte
sie die nahenden Scheinwerfer eines dritten aus. Eine Win-
de, die auf einem Traktor befestigt war, hob ungeflige
Packkisten von den Lastwagen und schwang sie ins Innere
des Schiffes. Die meisten Kisten trugen Aufschriften, die
sie als Regierungsgut kennzeichneten.

Webb kam wie ein Wirbelwind die Leiter heraufge-
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stirmt. Er war Uberrascht, sie in der Luftschleuse vorzufin-
den. ,,Anschnallen“, wiederholte er rauh. ,Wir starten
gleich.”

»Was ist das fir Frachtgut?* fragte sie hastig, als er sich
an ihr vorbeidrangte.

»,Maschinenteile“, rief Webb und rannte den Gang ent-
lang. Sie horte, wie er die zweite Leiter aufenterte und die
Kabine betrat. Eine Spindtur knallte, und dann kehrte er
eilig zuruck.

»,Maschinenteile? Welcher Art?*

»Automatisches Zeug. Eine Menge Robotteile.” Er klopfte
in Ubermitiger Begeisterung gegen das Schott. ,,Ich lade da
unten zur Zeit einen Automaten, der gro genug ist, um ein
Radioteleskop zu steuern. Er wird ein Radioteleskop steuern.
Es sind genug Maschinenteile, um das Ding bis in alle Ewig-
keit zu betreiben, glaube ich. Eine Fracht von hochster Priori-
tatsstufe — jedes Brockelchen davon. Diese Birokraten haben
acht oder zehn Jahre lang herumgebummelt, und heute nacht
haben sie sich endlich entschieden. Jetzt kann es ihnen nicht
schnell genug gehen.” Er klatschte die Hande zusammen und
rieb sie vergnigt. ,,Sie bezahlen auch extra fir die Prioritat —
jeden Preis. Burohengste machen das anscheinend immer so
... plétzlich und kostspielig.”

Kate lehnte sich (ber den Rand, als Webb die Leiter
hinunterrutschte. Sie hatte ein ungewisses Vorgefiihl, als
sie fragte: ,,Wo soll denn die Reise hingehen?*

Er schleuderte seine Antwort hinauf. ,,Zur Tombaugh-
Station!*

Sie wich in die Luftschleuse zuriick, wie von einem
Schlag getroffen.
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Es bestand keine Notwendigkeit, Uber die Tombaugh
noch Informationen einzuholen. Seit den letzten zehn Jah-
ren war sie das Hauptgesprachsthema jedes Menschen ge-
wesen — seit der Entdeckung von X.

Die Tombaugh-Station war der einzige Vorposten der
Zivilisation auf dem Planeten Pluto, das winzigste und ent-
fernteste Fleckchen menschlichen Lebens in den 6desten
und kéltesten Regionen des Raumes innerhalb des Sonnen-
systems. Die Tombaugh war ein Observatorium — das ein-
zige jenseits von Callisto. Sie war der n&chste Nachbar von
X.

Die Tombaugh-Sternwarte starrte X. dem zehnten Mit-
glied des Solarsystems, praktisch ins Gesicht.

Das erste Studienprogramm der Station war eine ausge-
dehnte Untersuchung der Polarisation des Lichts von X mit
photoelektrischen Methoden. Kate erinnerte sich gelesen
zu haben, welche Erregung das daran anschliel3ende zweite
Programm in wissenschaftlichen Kreisen hervorgerufen
hatte, das sich mit der Messung von Sternparallaxen be-
schaftigte. Die Tombaugh-Station hatte dieses Programm
gemeinsam mit einem &lteren Observatorium auf dem irdi-
schen Mond durchgefihrt. Jetzt besall Tombaugh ein riesi-
ges Radioteleskop, gemeinsam mit einem Sechzehn-Zoll-
Astrograph und einem Vierundzwanzig-Zoll-Reflektor,
und Kate schien sich sogar an eine Schmidt-Kamera zur
Kometenbeobachtung erinnern zu kénnen. Die Tombaugh
war ein ausgezeichnetes Observatorium fir die einsame
Wacht; sie lag auf einer Felsspitze hoch tber der ersticken-
den Atmosphare des Pluto. Eine Handvoll Manner, die sich
der Wissenschaft geweiht hatten, und ihre kooperierenden
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Regierungen fochten einen wilden Kampf mit der Natur,
um es zu unterhalten und die Wache auszudehnen.

Pluto selbst war eine grausame, unbewohnbare Welt.
Viertausend Meilen im Durchmesser, besal sie nichts an-
deres als eine niedrige, dichte Atmosphadre aus eisigem
Wasserstoff und Helium, gefrorene Methanmeere und ei-
nen felsigen Kern. Es war eine zum groRten Teil uner-
forschte und nicht kartographierte Welt: leblos, 6de und fur
den Menschen nahezu nutzlos. Die Sonne stand als kleiner,
aber heller und auffélliger Stern am Himmel. Die vorherr-
schende Temperatur von fast zweihundert Grad Celsius
unter Null entmutigte jede Aktivitat, ausgenommen eine:
den Betrieb der Sternwarte. Die Sternwarte studierte X.

X war der achte Trans-Neptun. Er hatte die flinffache
Masse der Erde und lag zwolf astronomische Einheiten
jenseits von Pluto.

Der neue Planet, der bis jetzt noch keinen Namen trug,
war erst vor zehn Jahren entdeckt worden. Wie Pluto ein
Jahrhundert zuvor, nannte man ihn zweckmaRigerweise X,
und wie Pluto hielt man ihn flr die dulerste Grenze des
Sonnensystems. Aber er war nicht wie Pluto auf einer pho-
tographischen Platte entdeckt worden. Einem brasiliani-
schen Radaringenieur an Bord eines umherkreuzenden Pa-
trouillenschiffes kam die verwirrende Ehre zu, die neue
Welt entdeckt zu haben — den echten Trans-Neptun, der ein
Jahrhundert vor seiner Geburt vorausgesagt worden war. X
kreiste langsam und phlegmatisch auf einem riesigen Bahn-
kreis mehr als anderthalb Milliarden Kilometer jenseits von
Pluto, und die Skeptiker gestanden bereits, daB sie keinen
Grund dafir sahen, ihn jemals erreichen zu mussen.
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X besaR eine kaum erwéhnenswerte Albedo und die
vorausgesagte riesige Grofle, zusammen mit niedriger
Dichte, ferner wie alle &uReren Planeten eine kalte und
todliche Atmosphdre und schliellich wenigstens vier
Monde. Der &uBerste Mond, der die Mutterwelt in einer
Entfernung von mehr als viereinhalb Millionen Kilometer
umkreiste, war als ndchste Stufe zu den Sternen vorge-
schlagen worden.

Vor zehn Jahren also stolperte der Brasilianer tber den
aufsehenerregenden Fremden, kronte damit Lowells Geist,
versetzte jedoch damit den Anhéngern des Bode’schen Ge-
setzes den entscheidenden Tiefschlag. Fast unmittelbar zur
gleichen Zeit wurde die Tombaugh-Station auf Plutos em-
porragender Felsspitze errichtet, um den Fremden zu stu-
dieren. N&her konnte man mit den wissenschaftlichen Ge-
raten beim besten Willen nicht mehr an ihn heran. X bildete
den Mittelpunkt jeder wissenschaftlichen Diskussion, aber
die Tombaugh zog die Aufmerksamkeit der Offentlichkeit
auf sich.

Auf verschiedenen internationalen Tagungen war die
Frage diskutiert worden, ob die Tombaugh jetzt, da sie
nicht mehr von unmittelbarem Nutzen war, abgebaut und
aufgeldst werden sollte.

Pluto und sein einsames Observatorium entfernten sich
rasch von X und lieen den neuen Planeten in ferner Dun-
kelheit hinter sich zurtick, aber ein zweiter und wichtigerer
Beweggrund lag in der langgestreckten Ellipsenbahn, die
Tombaughs Heimatwelt beschrieb. Denn wahrend eines
Zeitraums von etwa vierzig Jahren bildete Pluto effektiv
den achten Planeten von der Sonne aus, anstatt den neun-
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ten. Seine eigenartige Flugbahn hatte ihn die Bahnellipse
des Neptun kreuzen lassen, so daB er sich jetzt innerhalb
jener befand. Dadurch war er den bewohnten Welten be-
trachtlich naher gerlckt, wodurch wiederum die Errichtung
und Bemannung der Station erleichtert worden war. Wenn
sie ihre &duRersten Krafte zusammennahmen, konnten solch
kleine Frachter wie Webbs Blecheimer den exzentrischen
Wanderer gerade noch erreichen. Aber jetzt, in den Som-
mermonaten des Jahres 2009, naherte sich Pluto rasch dem
Ende seines Besuchs. Innerhalb kurzer Zeit wiirde er Nep-
tuns Bahnellipse ein zweites Mal kreuzen und dieses Mal
weit zurtickweichen, um zu seinem groflen Schwung um
die Sonne anzusetzen.

Sollte also die Tombaugh verschrottet werden? Oder —
und das war naturlich verlockender — sollte man sie (mit
ungeheuren Unkosten) mit Robotmaschinen ausristen, die
wéhrend des bevorstehenden, zweihundertachtundvierzig
Jahre dauernden erdfernen Fluges des Planeten automatisch
Himmelswacht hielten?

Webbs ,,Burokraten® hatten im letztmdoglichen Moment
gehandelt. Sie hatten sich fiir die kostspielige Losung ent-
schieden.

Noch immer miBgestimmt, Kletterte Kate Bristol die Lei-
ter zur winzigen Kabine hinauf.

Die Tombaugh befand sich eine unvorstellbare Distanz
entfernt. Die Reise wirde viele Wochen und Monate dau-
ern, und sie war gezwungen, sie mitzumachen.

Es war ein trauriger Witz gewesen, als sie dem Inspektor
erklart hatte, sie wirde Webb bis zur Tombaugh-Station
hetzen.
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7. Kapitel

Das Geréusch eines fallenden Schraubenschlissels weckte
sie aus ihrem leichten Schlummer. Kate wandte sich hastig
um und sah Webb, der das Radargerat auseinandernahm.

»Was ist denn los?*

,Mit dem Ding stimmt was nicht*, antwortete er und
fuhr in seiner Arbeit fort. Ein Transformator 16ste sich aus
dem Inneren und flog mit einem Krachen aufs Deck. In
muihsamer Arbeit wurde er durch einen neuen ersetzt.

Webb schlol das Gehduse und steckte das Radarkabel in
eine Buchse. Dann schaltete er das Gerét ein. Er blickte auf
den Schirm und brachte seine Verbitterung zum Ausdruck.
»Ich winschte, Jimmy Cross wére hier. Das ist sein Salat.”

Kate strampelte sich aus ihrem Van-Allen-Sack, verlie
die Koje und gesellte sich zu ihm. Ein unsteter, wirrer
Schimmer wehte auf dem Radarschirm hin und her.

»lrgendwo ist ein Kurzschluf3*, klagte er. ,,Jedes Radar-
gerdt auf dem Flugfeld empfangt dieses Geisterbild. Sie
haben mir schon die Holle heil? gemacht.*

»Wieso geben sie Ihnen die Schuld?*

»Der Witzbold, der fur ihren Entstordienst verantwort-
lich ist, behauptet, dal die Interferenz von irgend etwas in
meinem Blecheimer verursacht wird. Er hat eine Art Pei-
lung vorgenommen.” Webb hob den ausgebauten Trans-
formator auf und untersuchte ihn sorgfaltig. ,,Jetzt habe ich
gutes Geld hinausgeworfen, um einen neuen zu kaufen.
Jener SpalRvogel hat Stein und Bein geschworen, da hier
ein KurzschluR drin sei. Dummkopf!*
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Kate blinzelte und fragte dann: ,,Konnte es jener heilRe
Ziegelstein sein, den Sie an Bord genommen haben?*

Webb schittelte den Kopf. ,,Der Kontrollturm hat daran
auch gedacht; sie haben mir einen AEC-Mann herunterge-
schickt, um nachzusehen. Er konnte nichts entdecken. Der
Ziegelstein ist nicht aus seiner Verpackung herausgenom-
men worden, und die Abschirmung des Ofens ist sauber
und dicht.* Webb verstaute den gebrauchten Transformator
in der Packschachtel des neuen und brachte sie im Ersatz-
teilschrank unter. ,,Der Witzbold hat auch meinen Fern-
schreiber in Verdacht gehabt, aber er spinnt. Das Ding ist
seit dem gestrigen Test nicht mehr eingeschaltet worden.*

Kate zeigte ihre Verwunderung und sah sich im vollge-
packten Mittelgang um. ,,Ich hatte keine Ahnung, dal} Sie
einen Fernschreiber besitzen.” Einen Moment spater ent-
deckte sie das Instrument — ein klobiges Gebilde, das zwi-
schen zwei anderen Ausrustungsstiicken eingekeilt war. Sie
ging darauf zu und betrachtete die kleine Tastatur.

»Sle werden in den meisten Blecheimern beniitzt“, sagte
Webb s&uerlich. ,,Sprechfunk ist fir uns zu teuer. Zu
schwer und zu kostspielig.

»Reichen Fernschreiber Gber groRe Entfernungen?*

»Besser als Sprechfunk beim Auftreten von Sonnenflec-
ken.”“ Er warf einen Blick auf ihre bloRen Finger, die auf
der Tastatur lagen.

»Ich hatte keine Ahnung, dal3 sie so winzig klein sein
kdnnen, aber an Bord muB man ja Uberall Platz sparen,
nicht wahr? Darf ich lhre Maschine ausprobieren? Bitte!
Vielleicht kann ich Thnen irgendwie zur Hand gehen.*

Webb z6gerte und schaltete den Fernschreiber dann ein.
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Er sah Gber die Schulter auf den Radarschirm, aber das Gei-
sterbild war noch immer vorhanden, unverandert wie zuvor.

»Was soll ich senden?* fragte Kate. ,,Und an wen?*

Webb driickte den Sendeknopf und diktierte eine Mel-
dung. Kate tippte sie gehorsam auf den Tasten, und er
grunzte zufrieden.

XANTHUS AN TORKON: GEISTERBILD HIER
UNVERANDERT. NICHT RADAR, NICHT FERN-
SCHREIBER. X

»Was heift Torkon?* fragte sie.

»Der Kontrollturm: Toronto-Kontrolle.”

,uUnd X bezeichnet das Ende der Nachricht?*

»otimmt.*

Eine Glocke schlug im Inneren der Maschine an, und
kurz darauf traf die Antwort ein:

TORKON AN XANTHUS: GEISTERBILD UBERALL

UNVERANDERT. WER SENDET? X

Kate blickte Gberrascht auf.

Webb erklarte: ,,Sie kennen meine Schreibgeschwindig-
keit. Zwei Finger. Sie missen ziemlich verdutzt sein. Sa-
gen Sie thnen, daR Sie in meinem Namen gesendet haben
und schalten Sie dann ab.” Damit verlieR er die Kabine und
ging nach unten.

Kate tat, was er ihr aufgetragen hatte, und knipste den
Fernschreiber dann aus. Sie verharrte einen Moment lau-
schend, aber es kamen keine Arbeitsgerdusche mehr aus
den unteren Regionen des Schiffes. Anscheinend war die
Fracht fertig verladen. Gemachlich Kletterte sie in die Koje
zurlck, schob sich in den Van-Allen-Sack und schnallte
sich fest.
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Es dauerte tber eine Stunde, bis Webb zurlickkehrte.

Als er endlich erschien, geschah dies in seiner Gblichen
uberstlrzten Eile, und mit seinem Erscheinen trat Leben in
das Schiff. Beide fiihlten und horten einen schweren, hefti-
gen Stol3 von den unteren Regionen, und im nachsten Au-
genblick setzte sich das Raumfahrzeug langsam in Bewe-
gung. Webb hetzte in die Kabine, schlug die Luke hinter
sich zu und verschloB sie gerduschvoll. Er hatte zwei Spu-
len mit Lochstreifen bei sich, die er rasch und geschickt in
den klotzigen Autopiloten in der Mitte des Decks einspann-
te. Damit fertig, rannte er in den Toilettenraum, um die
Spulklappen zu Uberpriifen, und kam dann wieder heraus-
geeilt, wobei er die neue Tir vergaB. Als sie ihm einfiel,
muRte er umkehren; wahrend er sie verbittert schloB,
glaubte Kate ihn einen unterdriickten Fluch murmeln zu
horen. Webb setzte den Fernschreiber in Betrieb, warf ei-
nen finsteren Blick auf das Geisterbild des Radarschirms
und lieR die Druckpumpe anlaufen. Innerhalb weniger Se-
kunden hatte sich die winzige Raumkabine in einen Ort
turbulenten L&rms verwandelt.

Webb unterzog das Schaltpult einer letzten Inspektion
und schien zufrieden. Er schob sich in die Koje unter ihr.
Das Schiff wackelte schwerfallig hin und her.

»Anschnallen®, rief er.

»Schon getan. Warum bewegen wir uns?*

,» 1raktoren. Sie ziehen uns Uber das Feld zur Tragerrake-
te.”

»Wie hoch wird uns denn die Trégerrakete emportra-
gen?“

»Etwa dreilig Kilometer. Dann schleudert sie uns weg.*
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Dreiig Kilometer. Der ungliickliche Singleton war un-
geféhr in dieser Hohe umgekommen. Warum hatte sich der
Mann zu dieser Zeit nicht in seiner Koje aufgehalten? Sie
schob den beunruhigenden Gedanken beiseite. ,,Wir gehen
auf eine Kreisbahn, nicht wahr?*

»Einmal um die Erde“, erwiderte Webb. ,,Die Tragerra-
kete wird uns in einen Orbit setzen, aber wenn wir uns
beim zweitenmal dem Apogdum ndhern, sind wir auf uns
selbst angewiesen.*

»Herrscht dabei immer so viel L&rm?“

»,Daran gewohnt man sich. Wenn Sie eine Woche inmit-
ten des Kraches leben, werden Sie jedes Fliistern verstehen
konnen.* Er tippte mit dem Finger gegen ihr Rickgrat und
sagte: ,,Dort oben gibt es zwei Strahlungsgiirtel. Vergessen
Sie das nicht. Zwei!* rief er eindringlich. ,,Ziehen Sie den
Sack uber Ihren Kopf, sobald die Motoren zu arbeiten be-
ginnen. Sie werden schon merken, wenn es soweit ist. Sie
werden es horen und fuhlen. Halten Sie lhren Kopf unter
dem Schutzstoff und kommen Sie erst dann wieder hervor,
wenn wir die zweite Zone hinter uns haben. Sie ist fast
sechseinhalbtausend Kilometer stark und ein kaltblutiger
Totschlager. An lhrem Kopfende befindet sich ein Sum-
mer. Wenn er das zweite Mal verstummt, haben wir es
Uberstanden.*

Die Traktoren schleppten das Raumschiff eine endlose
Distanz ber das Feld und hielten schlief3lich an, als Kate
schon zu uberlegen begann, ob sie den ganzen Weg bis zur
Tombaugh kriechen wirden. Von weit tber ihr kam ein
Gerdusch, und dann schlug jemand auf dem Boden einen
respektlosen Trommelwirbel auf der AuRenhtlle. Dann
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wurde das Schiff in eine heftige, schwingende Bewegung
versetzt, bei der sich fast ihr Magen umdrehte. Sie hatte das
quélende Gefunhl, rasch hochgehoben zu werden, am Ende
einer Kette hin und her zu schwingen und dann fallen ge-
lassen zu werden. Der Fall endete mit einem jahen Ruck
und einem lange nachbauenden metallischen Klacken,
woraus sie schlieBen konnte, dall das Raumfahrzeug an
Bord der Tragerrakete gehievt worden war.

»Jetzt?* fragte sie gespannt.

»Noch nicht. Horen Sie.*

Kate lauschte, aber es vergingen Minuten, ohne dal} et-
was geschah. Sie spurte, dal irgendwo in ihrer Né&he
schwere Motoren liefen, und ihr aufgeregter Pulsschlag
schnellte hoch, wie um sich den rhythmischen Schwin-
gungsgerduschen anzupassen. Wieder trat eine langere
Pause ein, und dann vernahm sie einen zweiten metalli-
schen Schlag, der diesmal jedoch entfernter schien.

»Ein zweiter Blecheimer auf der anderen Seite. Wegen
des Gleichgewichts®, gab Webb kund. ,,Es werden also
zwei von uns aufsteigen.*

,,Besteht die Gefahr einer Kollision?*

»Natirlich nicht. Verschiedene Kreisbahnen.*

Sie stand im Begriff, eine weitere Frage zu stellen, als
sie ein schrilles Heulen unterbrach — ein quélendes Wim-
mern, das die doppelte Schiffshille durchbohrte. Unter
dem unheimlichen Gespenstergesang erschauernd, wand
sie sich in der Koje, wéhrend der Heulton an Intensitat zu-
nahm und auf eine alarmierende H6he emporkletterte. Ur-
plotzlich endete er in einer krachenden Explosion, die das
Schiff von Bug bis Heck erschdtterte.
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»Jetzt, rief Webb gelassen.

Eilig schob sie sich tiefer in den Van-Allen-Sack und
zog ihn sich Uber den Kopf. Eine Reihe von Explosionen
rattelten den Blecheimer, und sie fuhlte, dald er stieg. Er
schien sich mit behabiger, phlegmatischer Langsamkeit zu
erheben, als ob er sich nur ungern von der Erde l6ste, und
sie empfand fir kurze Zeit Besorgnis. Was, wenn er zu-
rickfiel? Wirden sie zerschmettern?

Das Zeitlupentempo der Bewegung &ngstigte sie noch
immer, als plotzlich ein harter, brutaler Schlag auf ihren
Magen krachte. Der Atem stockte ihr, und ein lautes Sin-
gen in den Ohren warnte sie sekundenlang. Trotz ihrer aus-
gezeichneten Kondition verlor sie das BewuBtsein. Es war
eine kindische und &rgerliche Schwéche, und sie kampfte
gegen die Schwarze an, die sich auf sie herabsenkte. Sie
verlor den Kampf.

8. Kapitel

Irvin Webb kauerte auf dem Deck, den Riicken gegen die
gekrimmte Steuerbordwand gestutzt und sah zu, wie die
junge Frau im Strahlungssack das BewuRtsein wiedererlang-
te. Die larmende Trédgerrakete, die sie in einen Orbit ge-
schleudert hatte, war schon lange verschwunden, um zur
Erde zurlickzukehren, und in der winzigen Kabine herrschte
verhaltnismalige Ruhe. Webb amdisierte sich tber die Frau.

Sein Passagier wand sich unbehaglich im Sack, streckte
die langen Beine aus, um den Krampf loszuwerden, und
schob dann vorsichtig die Hande durch die Offnung am
Oberteil. Einen Moment spéter wurden die Falten des
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Schlafsacks zur Seite gesogen, und ihr stark geschminktes
Gesicht erschien. Sie spahte in kurzer Verwirrung in der
Kabine umher und entdeckte dann Webb, der sich auf das
Deck flegelte. Er trug nicht mehr, als verblichene Khaki-
Shorts und magnetische Schuhe.

,Was tun Sie auBerhalb der Koje?* rief Kate Bristol.

,Was tun Sie im Sack?* konterte Webb.

Sie war noch immer benebelt und schiittelte den Kopf,
bis sie klar sehen konnte. ,,Sie haben gesagt, ich sollte mich
verkriechen, wenn die Motoren zu arbeiten beginnen.*

»Wenn meine Motoren zu arbeiten beginnen.” Er ami-
sierte sich kostlich Gber sie und gab sich keine Miihe, es zu
verbergen. ,,Nicht die Motoren der Trégerrakete.”

Sein Benehmen d&rgerte sie, und sie versuchte krampf-
haft, sich aufzurichten, wobei sie vergaR, daR sie in der Ko-
je festgeschnallt war.

»Liegenbleiben®, befahl Webb. ,,Wir sind auf der Kreis-
bahn.*

»Mein Magen schmerzt”, erwiderte sie klaglich. Sie
wollte schon fragen: ,Wo bin ich?” oder ,Wo sind wir?’,
erkannte jedoch noch rechtzeitig, wie sinnlos die Fragen
waren. Sie befanden sich irgendwo Uber der Erde, aber of-
fensichtlich weniger als sechshundertfinfzig Kilometer
hoch. Sie sagte statt dessen: ,,Es tut mir leid, daf3 ich Sie
milBverstanden habe. Ich hatte wissen sollen, dal uns die
Tréagerrakete nicht durch die Van-Allen-Strahlungsgurtel
tragen kann. Wir sind natdirlich im Orbit. Aber wo dort?*

»Wir ndhern uns dem Perigdum. Wir werden es uber-
schreiten und dann die Kletterpartie beginnen. Bleiben Sie
im Sack.*
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,»Ist es nicht gefahrlich fir Sie, sich auflerhalb der Koje
aufzuhalten? Und dazu noch ohne Anzug?“

,BIs zum Perigdum nicht.“

Kate lieR3 sich zurticksinken und rieb sich verwundert die
Augen.

,Das ist mir noch nie passiert.“ Der Ohnmachtsanfall
stimmte sie noch immer argerlich, da er auf eine unerwar-
tete schwache und weiche Stelle in ihrer geistigen und phy-
sischen Gesundheit schlieRen lieR3.

Webb knurrte. ,,Sie sind auch noch nie in einem Blech-
eimer in den Weltraum gehopst. Dies ist kein Luxusaus-
flug, Bristol. Er ist noch nicht einmal ein Fahrschiff. Ich
habe weder Zeit noch Geld genug fur die Federbett-
Technik.” Er wies mit dem Arm auf die Sternenkarte, die
auf das vordere Schott geklebt war. ,,Die Tombaugh ist et-
was mehr als neun Wochen entfernt. Ich will dort eintref-
fen, bevor sie sich auf zehn entfernt hat.*

Kate schnappte aufgebracht: ,,Ich lerne Sie von Mal zu
Mal besser kennen. Sie knausern mit allem und jedem, so
Sie nur kdnnen. Sie sind ein Geizkragen!* Dann wurde ihr
bewult, was er noch gesagt hatte. ,,Neun Wochen!* wie-
derholte sie unglaubig.

»Eintausendfiinfhundertundvierundachtzig Stunden, von
Hafen zu Hafen. Eine kleine Idee mehr als neun Wochen,
glaube ich.” Webb grinste ber ihren Gesichtsausdruck.
,ONh, seien Sie nicht niedergeschlagen, Bristol. Wir haben
schon eine Stunde oder so hinter uns. Sie sehen, wie
schnell die Zeit vergeht.”

»Aber neun Wochen ... in dieser ...*

,»In diesem stinkenden Blechkibel, mit einem verriickten
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Mann*, schloR er fir sie. Das breite Grinsen war schaden-
froh. ,,Sie hatten mehrere Chancen zurlickzutreten, erinnern
Sie sich?“

,»Ich habe nicht gesagt, daR ich aufgebe.“

»,Nein, das haben Sie nicht*, stimmte Webb zu. ,,Aber
Sie werden. Ich setze Sie auf Titan ab.*

»Was wollen Sie tun?* Wieder versuchte sie, sich aufzu-
richten, ohne in ihrem plotzlichen Schrecken an die Gurte
zu denken. ,,Was?“

»Titan ist die Endstation fur Sie*, sagte er ruhig: ,,Ihr
Auswartsticket erlischt dort, und damit die Charter. Titan
ist meine Tankstation. Ich mu dort ein paar Stunden ein-
legen und die Motoren fiir den groRen Sprung auf Methan
umstellen. Ich werde Ihnen auch den Koffer hinaustragen.*

,»,Das werden Sie nicht!*

Webb zuckte die Achseln. ,,Dann tragen Sie ihn halt
selbst.*

»,Das habe ich nicht gemeint! Ich werde auf Titan nicht
von Bord gehen. Ich habe die ganze Reise gechartert!*

»Na, Sie werden ja sehen®, versprach er.

»Aber warum?*“ verlangte sie zu wissen. ,,Warum mufR
ich dort aussteigen? Warum kann ich nicht weiter mitflie-
gen?*

Webb breitete die Hande in gestielter Verzweiflung aus.
,uUnd gerade haben Sie sich dartber beschwert, neun Wo-
chen in dieser Badewanne zubringen zu missen! Werden
Sie sich endlich schlissig dartiber, was Sie wollen. Schau-
en Sie mal, Bristol, was zum Teufel kdnnen Sie in der
Tombaugh tun? Was hat es fur einen Zweck, dorthin zu
fliegen? Wollen Sie Diktat aufnehmen? Empfangsdame
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spielen? Die Dominosteine polieren? Von jenen Spalvo-
geln dort draul’en hat keiner Zeit fiir eine Party. Sie werden
sich die Haut von den Knocheln schuften, um die neuen
Maschinen aufzustellen, bevor Pluto ihnen weglauft. Und
wenn die Arbeit fertig ist, hiupft jeder an Bord einer grofRen
Kiste und sprintet Richtung Heimat. Mich eingeschlossen.*

»o1e? Ohne Ihr Schiff? Ohne die Xanthus?“

Webb erwiderte: ,,Erinnern Sie sich, dal} ich Ihnen sagte,
die Birokraten schmissen gerne mit Geld um sich? Je mehr
Geld, desto frohlicher? Diesmal mussen sie die Schatz-
kammer gesprengt haben! Vermutlich haben sie samtliche
nordamerikanischen Staaten bis zur Halskrause in Schul-
den gestirzt. Merken Sie noch immer nichts? Sie haben
den Bleicheimer angekauft — meinen und alle anderen Ba-
dewannen, die zur Zeit Maschinenteile hinausbringen.
Xanthus gehort jetzt ihnen.*

,und Sie werden sie einfach stehenlassen und wegge-
hen?*

»Ich werde sie stehenlassen und weggehen®, nickte
Webb. ,,Ich werde meine Kargo in der Tombaugh ausladen
und davonspazieren. Ich mache SchluR mit der Badewan-
ne. Jemand anderes kann in ein paar hundert Jahren hi-
nausgehen und sie bergen. Das ist mir egal.”

,»,Das scheint mir ziemlich herzlos gehandelt zu sein.*

Er blickte sie an. ,,Halten Sie mich fir romantisch? Ich
bin doch in diese alte Badewanne nicht verliebt.*

»AUf jeden Fall kommt es mir wie Verschwendung vor.”

»otimmt. Es ist eine Riesenverschwendung, die schon
fast schmerzt. Aber ich sagte ja, dal Birokraten von Ver-
schwendung existieren.“ Webb Uberlegte einen Moment

66



und bot dann eine Erklarung an. ,,Es gibt jetzt kein Zurlck
mehr, Bristol. Die Tombaugh besitzt keine Tankstation,
und Pluto ist zur Zeit schon so weit entfernt, daB ich auch
mit dem besten Willen nicht mehr zuriickkehren konnte.
Meine Befehle lauten, unter voller Kraft und mit hochster
Geschwindigkeit hinauszugondeln. Das bedeutet, dal} ich
mit fast leeren Tanks dort eintreffen werde.“

., Wie werden Sie zuriickkehren?*

»Die Regierung — welche Regierung weil3 ich nicht —
wird einen grofRen Kreuzer bereitstehen haben, wenn ich
lande. Wir alle sind verpflichtet, der Tombaugh-Besatzung
beim Aufbau der Robotmaschinen zu helfen und auch bei
den Testversuchen. Es ist im Preis eingeschlossen. Wenn
die Arbeit getan ist, hauen wir alle gemeinsam ab. Wir
werden Pluto den Eiszapfen zuriickgeben, oder was es auch
Immer sein mag.”“ Er hob einen belehrenden Finger. ,,Und
aus diesem Grund mdissen Sie an meiner Tankstation aus-
steigen. Sie kdnnen dort draulRen keine flinken Maschine-
schreiberinnen gebrauchen, und ich glaube nicht, dal} Sie
sich fir etwas anderes zur Verfligung stellen wirden.*

Webb stand auf, um seinen Chronometer und den Ster-
nenkompal in Augenschein zu nehmen. ,,Noch ein paar
Minuten.*

»Slebenunddreilig Kilometer.*

»Was ist mit Singleton?* fragte sie plétzlich.

»Was ist mit Singleton?* Webb stieg in den Drel} und
schlof? ihn. ,,Er ist tot und begraben. Warum sind Sie an
ihm interessiert?*

»ole haben meine Neugier erweckt.” Sie versuchte es
wie ein Gestandnis klingen zu lassen. ,,Sie haben mir von
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den Umsténden erzéhlt, unter denen er gestorben ist, aber
Sie haben eine Sache ausgelassen, die ich fir wichtig hielt.
Und bis vor kurzem habe ich mir den Kopf dariber zerbro-
chen.“

,Bis vor kurzem?* Er blieb stehen und sah sie an.

Kate nickte und Uberlegte, wie schnell sie sich von den
Gurten befreien konnte, wenn er auf sie zukam. ,,Bis ich
erwachte und Sie auf dem Boden sitzen sah. Ich wufte
nicht, dal man sich im Schiff umherbewegen kann, wah-
rend es auf der Kreisbahn fliegt, und ich konnte nicht be-
greifen, dal Singleton in dreiBig Kilometer Hohe zum
Waschraum gegangen sein soll. Sie sagten, er héatte den
Luftdruck weggespult.*

Webb lachte. ,,Auf der Kreisbahn hat man immer ein
oder zwei Stunden Zeit. Sie erwarten doch nicht, daR ein
Mann diese ganze Zeit in seiner Koje zubringt, oder?“

»Ich wuBte das nicht, und Sie schwiegen sich dariber
aus.*”

»wAber das war es, was dem verriickten Jungen passiert
ist. Er hatte auf der Kreisbahn etwa neunzig Minuten Zeit
und brachte es fertig, sich zu toten, bevor der Orbit vollen-
det war*, erklarte Webb.

»Wieso weils man das? Ich meine, wie wurde es ent-
deckt? Er war doch allein an Bord, nicht wahr?*

»Er war allein. Er sollte eine Ladung Getreide zum Aza-
chel-Krater bringen, denn wir glaubten, dal er die kurzen
Strecken allein schaffen konnte. Auf den langen waren wir
immer zu zweit.“ Webb schittelte mi3billigend den Kopf.
»Jeder Trottel kann zum Mond fliegen, ohne sich dabei
umzubringen. Er war noch nicht einmal ein erfolgreicher
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Trottel. Als ihn die Tragerrakete in die Kreisbahn ge-
schleudert hatte, kam er auf die blode Idee, zur Toilette zu
gehen, und er tat es auch. Und dann hat er den gesamten
Luftdruck in den Raum hinausgespult. Es war kein Fehler
Im Mechanismus, und Jimmy Cross hatte auch das Gestan-
ge nicht durcheinandergebracht. Es war nichts weiter als
ein Idiot, der zwei Klappen gleichzeitig getffnet hat. Und
das war sein Ende.*

»Aber wie wurde sein Tod entdeckt?*

»Der Kontrollturm schickte ein Patrouillenboot hinter
ihm her, als er sich nicht meldete. Jedes Schiff mu3 unmit-
telbar nach dem Passieren der Van-Allen-Giirtel ein Alles-
Klar-Signal senden. Singleton tat es nicht, und so setzte
eine Entermannschaft Gber, um den Grund herauszufin-
den.“

Kate sagte schwach: ,,Ihr Schiff miRte mit Sicherheits-
vorrichtungen ausgeristet sein.*

»,Das ist es*, erwidert Webb rauh. ,,Man benitzt eine
Hand und drlckt nur auf einen Hebel. Gesunder Menschen-
verstand ist die beste Sicherheitsvorrichtung, die es gibt.
Man kann die beiden Hebel nur dann gleichzeitig betéatigen,
wenn man sich mit der ganzen Armlange darauf legt. Sin-
gleton hat das getan. Er hatte es besser wissen sollen.*

Wenn Webb noch mehr zu sagen beabsichtigte, kam er
nicht mehr dazu. Ein schrilles Geklapper aus den inneren
Eingeweiden des automatischen Piloten erfillte pl6tzlich
die Kabine und verstimmte erst nach langer Zeit wieder.
Zwei rote Lampchen strahlten auf der Instrumententafel
auf, hell genug, um sich in der abwarts gekrimmten Decke
widerzuspiegeln.
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Webb schnallte sich an. ,,Jetzt, Bristol“, rief er. ,,Diesmal
heil3t es Feuer frei fir meine Maschinen. Decken Sie sich
zu, wenn Sie sie spiren.”

»Was wird geschehen?*

»Wir entfernen uns vom Perigdum, und die Lochstreifen
treten jetzt in Aktion. Sie haben bereits den heilRen Ziegel-
stein in den Ofen geschoben. Die Maschinen starten in ein
oder zwei Minuten. Vergessen Sie nicht, was ich Uber die
beiden Zonen und den Summer gesagt habe.*

,»Ich werde aufpassen.*

,»,und beachten Sie folgendes®, fuhr er eilig fort. ,,Wenn
uns im Raum irgend etwas zustoRt, geraten Sie nicht in Pa-
nik! Behalten Sie Ihren Anzug an und bleiben Sie mir aus
dem Weg. Sollte das Schlimmste passieren und der Blech-
eimer leck geschlagen werden, dann bleiben Sie beim
Schiff! Auf keinen Fall die Nerven verlieren und von Bord
gehen! Wenn Sie lhren Anzug dicht halten, werden Sie
weder verbrennen noch zerkochen. Das Schiff sendet bei
einem Ungluck ein automatisches Notsignal aus, wie alle
anderen auch, und jeder Lehrling kann das Signal anpeilen
und das Wrack ausfindig machen. Aber niemand wird sich
die Muhe machen und Sie suchen, wenn Sie ber Bord
springen. Haben Sie das begriffen?*

»Natdrlich.”

»Ich hoffe es. Manche Leute tun die verricktesten Din-
ge, wenn sie in Panik geraten. Manche von ihnen gehen
uber Bord, und wenn sie dann wieder zu sich kommen,
falls Uberhaupt, schweben sie irgendwo da drauen herum
und warten darauf, dal} jemand kommt und sie aufliest. Sie
warten auf Helden.”“ Webb knurrte verachtlich bei dieser
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Vorstellung. ,,Ich méchte mal den Helden sehen, der bereit
ist, kostbare Zeit und einen Tank voll Treibstoff fiir solch
eine sinnlose Suche zu verschwenden.*

Kate dachte an ihr verborgenes Radio und l&chelte, als
sie sich vorstellte, was Webb fir ein Gesicht machen wir-
de, wenn er davon erfihre.

Die Motoren zlindeten.

Man spirte es noch bevor man sie horte, obgleich die
beiden Empfindungen so dicht aufeinander folgten, dal sie
fast als eine erschienen. Es war kein Gefiihl der Bewegung,
des VorwartsschieRens oder des Emporsteigens. Statt des-
sen wurden die Korper der Passagiere sanft in Richtung des
Schiffshecks gedruckt, so dal} die Kojen durchsackten. Die
Gerédusche der Atommotoren durchdrangen die kleine Ka-
bine — eine dumpfe, ferne, gedampfte Polyphonie, die in
nichts an das trommelfellsprengende Brullen und Krei-
schen der Tréagerrakete erinnerte.

»Sle werden sich daran gewohnen®, rief Webb, als ob er
ihre Gedanken gelesen hatte. ,,Zudecken!*

Kate verschwand unter dem bleigefitterten Stoff, wobei
sie sich Uberlegte, ob Webb die Gerdusche oder ihren mif3-
gestimmten Magen gemeint hatte.

Bei 2200 Kilometer begann der Summer in ihrer Néhe
zu larmen und zeigte damit an, dal3 das Schiff in die erste
Strahlungszone eingetreten war. Dicht an ihrem Kopf
schlug er auch weiterhin Alarm, wéhrend das Schiff durch
eine 3200 Kilometer starke Schicht harter Strahlung auf-
waérts raste. Nach einiger Zeit wurde das Signal leiser, bis
es fast verstummt war, aber die Atempause dauerte nicht
lange. Der zweite Strahlungsgurtel, zwdlfeinhalbtausend
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Kilometer stark, loste den Alarm wieder aus, und diesmal
dauerte das quélende Larmen an ihrem Ohr endlos lange.

9. Kapitel

Kate Bristol schlupfte umstandlich aus den Falten des Van-
Allen-Sacks und kletterte auf das Deck hinunter. Dort an-
gelangt, stellte sie fest, daB sie die Beine spreizen und sich
mit der Hand an die Koje klammern mufite, um ein ver-
nlinftiges Gleichgewicht zu wahren. Die Kabine war un-
gewohnlich warm. Nach einem kurzen Zdgern zog sie den
BorddreR aus.

Webb stand vorne, auf den Radarschirm starrend. Er hat-
te sich bereits wieder bis auf die Khaki-Shorts ausgezogen,
und Kate konnte seine geschwarzte, verbrannte Haut sehen.
Wie winzige Krater bedeckten Krebsnarben Schultern und
Ricken.

Er richtete seine Aufmerksamkeit auf den Fernschreiber.
Mit zwei Fingern tippte er langsam eine Nachricht.

XANTHUS AN TORKON: ALLES KLAR. GEISTER-

BILD HIER UNVERANDERT. ANFRAGE. X

Die Antwort traf einige Zeit spater ein. Webb las sie und
begann auf den Toronto-Funker zu schimpfen, dessen Spott
in der Meldung offen zutage trat. Kate trat naher, um sie
uber seiner Schulter zu lesen.

TORKON AN XANTHUS: GEISTERBILD

MIT IHNEN ABGEREIST. HIESIGE

SCHIRME KLAR. BESCHWICHTIGEN SIE

IHREN POLTERGEIST. X

Webb stampfte durch die Kabine und blieb vor dem
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schadhaften Radarschirm stehen. ,,Was ist nur mit dem
verdammten Ding los?*

Kate bemerkte plotzlich ein winziges Lichtplnktchen
auf der oberen Halfte des Radarschirms. ,,Was ist das?“
Und im néachsten Moment erschien ein zweiter Lichtfleck.
Die unbekannte Interferenz war nicht stark genug, um die
Funktion des Schirms zu unterbinden. ,,Jetzt sind es schon
zwel.*

»Der eine ist vermutlich ein Patrouillenboot. Der andere
Fleck mufite jener Blecheimer sein, der gemeinsam mit uns
gestartet ist.” Er legte einen knochigen Finger (ber den
zweiten Punkt, und nach einiger Zeit schien er unter dem
Finger hervorzukriechen. ,,Ja, das ist der Blecheimer auf
dem Auswartsflug. Die Patrouille lungert herum.”

Der Fernschreiber begann zu klappern. Webb knurrte
verhalten und drehte sich um, um die eintreffende Nach-
richt zu lesen.

SP-098 AN XANTHUS: SIE STOREN UNSEREN

SCHIRM. KORREKTURMASSNAHMEN TREFFEN. X

Webb brummte: ,,Oh, schaut zu, dal3 ihr weiterkommt!*

XANTHUS AN SP-098: TREFFE MASSNAHMEN.

HABE SIE GETROFFEN. FRAGEN SIE TORKON. X

Zu Kate Bristol gewandt, sagte er: ,,Die Patrouille ver-
steht keinen SpalR. Man kann sie anschwindeln, aber man
darf den Kerlen nicht vorlaut kommen.*

»Wird man es nachprifen?*

»,Das konnen sie nur, indem sie eine Entermannschaft
schicken. Und wenn sie das tun, werden sie mich hier bis
zu den Ohren in Arbeit vorfinden. Ich kann das verdammte
Ding auseinandernehmen, bevor sie hier hereingelangen.*
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»Werden Sie Uberhaupt etwas unternehmen, um die St6-
rung zu beseitigen?*

»Was?* fragte er ungeduldig.

,»Nun, ich verstehe nichts von diesen Dingen.*

»Ich auch nicht*, erwiderte Webb. ,,Das gehort in das
Ressort von Jimmy Cross. Er hat die Nase dafiir und hatte
Ihnen schon langst den Fehler zeigen kdnnen. Aber ich
muR ohne ihn auskommen, bis ich das Schiff sausen lasse.
Die Badewanne gehort jetzt sowieso den Blrokraten. Sol-
len sie sich ruhig ihren Kopf darlber zerbrechen.*

Kate ging zur Sternenkarte am vorderen Schott. Die Kar-
te war offensichtlich mehrere Jahre alt, und der Karten-
zeichner hatte die Grenzen des Sonnensystems durch ver-
schiedenartige Farbgebung gekennzeichnet, wie es allge-
mein Ublich war. Das grob kreisférmige Gebiet des Sy-
stems selbst war in Grau gehalten, wéhrend ein bleiches
Hellblau den interstellaren Raum auflerhalb der Plutobahn
bezeichnete. Weit auRerhalb dieser alten Grenze und tief in
der blauen Zone war nachtraglich ein auffalliges Bogen-
stick eingezeichnet worden, das zweifellos die Kreisbahn
von X, der neuentdeckten Welt, darstellen sollte. Eine klei-
ne Notiz daneben besagte: ,,Mittel 51 A. E.”* Eine groRe
Scheibe, offenbar nicht dem wirklichen Mal3stab entspre-
chend, sal} mitten auf der ungeheuren Kreisbahn, die die
neue Grenze bildete.

»Was bedeutet Mittel einundfiinfzig A. E.?*

»Was?

Sie wiederholte die Frage und deutete auf die Notiz.

»Einundfunfzig astronomische Einheiten — die mittlere
Entfernung von der Sonne.*
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»Prachtig”, entgegnete Kate trocken. ,,Jetzt mifte man
nur wissen, was einundfiinfzig astronomische Einheiten ist
oder sind!*

Webb stitzte seine Ellbogen mit Duldermiene auf einen
Spind und warf ihr einen gelangweilten Blick zu. ,,Das sind
rund siebeneinhalb Milliarden Kilometer — mittlere Entfer-
nung natdrlich. Im Augenblick ist es natirlich bedeutend
néher.*

10. Kapitel

Etwa zwOIf Stunden spater wurde er in seiner Koje von
Bristol geweckt, die ihn an den Schultern schittelte. Webb
stiel} sie von sich und waélzte sich auf den Bauch, um auf
die Schiffsgerdusche zu lauschen. Es war eine instinktive
Bewegung, die ihm durch langjahrige Gewohnheit in
Fleisch und Blut Ubergegangen war. Immer, wenn er er-
wachte, kam dieser kurze Augenblick konzentrierter Auf-
merksamkeit, wahrend dem sein Kdorper die Funktion des
Schiffes mit Gefuihl und Gehor priifte.

Sie sagte: ,,Auf dem Fernschreiber ist eine Nachricht
eingegangen.*

»Ich habe es gehort”, grollte er. ,,Es hat Zeit.*

»Aber sie scheint dringend zu sein. Etwas Uber einen
Schiffbrichigen.*

»Lalk den ldioten schweben.” Webb legte die Handflache
auf die Schottenwand, um die Vibrationen zu fihlen. ,, Tor-
kon zieht eine Schau fir die Landratten auf. Jemand
braucht einen Helden.” Er schlol? die Augen und tduschte
Schlaf vor.
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,»Die Nachricht kommt aber von Amarkon, was das auch
immer sein mag.*

»In Ordnung®, entgegnete Webb gereizt, ,,Amarillo in
Texas sucht also einen Helden. Irgendein Narr ist Uber
Bord gefallen, und die Landratten schnattern sich die Lip-
pen fusselig. Zum Teufel mit ihnen. Ich kann keine Minute
erubrigen.”

Kate starrte voll Abscheu auf seine ausgestreckte Gestalt
und fragte: ,,Was heift Route einundvierzig?“

»Die Route, auf der wir fliegen. Der Kurs zwischen Erde
und Titan.” Er 6ffnete ein Auge. ,,Ist es eine Nachricht an
alle Schiffe?

nJa.

»,Dachte es mir. Der Narr ist irgendwo entlang diesem
Kurs tber Bord gegangen, und jetzt wissen sie nicht, wo er
Ist.”

»Aber Sie werden doch etwas tun!“

»Ja. Schlafen.” Und er drehte sich um.

Erbittert Gber seine Gleichgultigkeit wandte sich Kate ab
und kehrte zum Fernschreiber zurlick. Die Nachricht war
fir ihr ungelbtes Auge fast unverstandlich. Sie fand den
Schreibstift, den Webb fiir seine Logbucheintragungen be-
nltzte, und begann auf dem bereits benitzten Fernschrei-
berpapier zu rechnen. Nach einigen Augenblicken der
Konzentration und einem raschen Blick auf die Sternenkar-
te hinter ihr, verkiindete sie: ,,Ich glaube, ich habe die rich-
tige Entfernung. Es sind zweihundertsiebenundzwanzig
Millionen Kilometer.“

»Aufschneiderin®, erwiderte Webb.

,»S0 Weit ist der Verungluckte vom Saturn entfernt.*
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»In welcher Richtung?“

»Nun, in unserer, naturlich. Route einundvierzig.”

BeiRend kam es: ,,Das macht die Sache einfach. Er ist in
Amarillo gestartet und wir in Toronto. Ein Katzensprung,
nicht wahr? Eine eng begrenzte Route, sehen Sie? Ha!*
Webb hob den Kopf und sah die Frau an. ,,Lesen Sie vor.*

AMARKON AN ALLE SCHIFFE ROUTE 41:

AUSSCHAU HALTEN NACH SCHWEBER ROUTE 41

MINUS SATURN A. E. EINSKOMMAZWEIUND-
FUNFZIG. PEILWERTE FOLGEN. X

»Was bedeuten die Worte: Peilwerte folgen?**

»Sie rechnen die Flugbahn des Treibenden oder seines
Schiffes nach. Wir werden die Zahlenwerte bald erhalten.”

»Werden Sie nach ihm suchen?*

»Nein.*

Er sah den Schock auf ihrem Gesicht, den seine Ableh-
nung hervorrief, und sagte brutal: ,,Stellen Sie sich nicht so
an, Bristol. Denken Sie doch daran, was ich Ihnen damals
gesagt habe! Die Tombaugh ist mehr als neun Wochen ent-
fernt, und ich muRR mich beeilen, wenn ich sie noch errei-
chen will, bevor sie sich auf zehn entfernt hat. Ich kann
keine Zeit ertibrigen, um nach Treibgut zu suchen. Nie-
mand kann das. Angenommen, irgendein Pilot mdchte
Held spielen und hélt sich damit auf, nach dem Mann zu
suchen. Angenommen, er unterbricht seine automatische
Kursverfolgung und schaltet auf manuelle Steuerung um.
Was dann? Was geschieht mit dem Reiseziel dieses Piloten
wéhrend der Tage und Wochen, die er damit verbringt, im
Kreise herumzufahren? Was geschieht mit seinen Treib-
stoffvorraten? Sie kdnnen gut rechnen — es muRte Ihnen
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klar werden. Sein Flugziel — sein Mond oder Planet — lauft
ihm mit zehn, funfzehn oder zwanzig Kilometer pro Se-
kunde davon, und er verbrennt einen Tank voll Treibstoff,
obwohl er sowieso schon knapp ist. Was wird nun aus dem
Schafskopf?*

»Aber wenn jemand in Not ist, stellt man sich nicht
taub“, sagte Kate. ,,Das ist Tradition und Regel in der See-
schiffahrt.”

»AUf der See“, echote Webb, ,,auf der Erde. Southamp-
ton oder Kapstadt laufen ja schlieRlich nicht vor einem
Dampfschiff davon.” Er fiel in die Koje zuriick. ,,Nein, ich
suche keinen Schweber. Titan entfernt sich in jeder Sekun-
de zehn Kilometer von mir, und die Tombaugh noch funf
mehr.*

»,Das kann ich nicht glauben. Warum hat Amarillo die
Nachricht ausgeschickt? Warum machen sie sich die Miihe,
wenn jeder so wie Sie denkt?*

»2Amarillo mul den Schein wahren®, sagte Webb zy-
nisch.

»Was heifdt das?*

,»ES heildt, dal} die Landratten zu Hause eine grofie Auf-
regung und viel Geschrei erwarten. Es heil3t, dald sie heftig
zu stéankern anfangen und viel Dreck aufwirbeln, wenn wir
nicht wenigstens so tun, als ob wir eine Rettung versuchen.
Auch das ist eine von lhren geheiligten Traditionen. Die
Landratten mdchten gern in dem Glauben sein, dal? wir alle
Helden seien. Sie mochten glauben, daR wir unseren Hals
riskieren, um diesen Narren zu finden. Unsinn! Amarillo
weil} das alles, aber Amarillo muR mit den Zivilisten zu-
sammen leben, und so ziehen sie eine grol3e Schau auf.“
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Sie sagte kalt: ,,Sie sind ein Ligner.”

»,Glauben Sie? Beobachten Sie in den nachsten paar
Stunden den Fernschreiber. Driicken Sie auf jenen gelben
Knopf und lesen Sie alles, was in unsere Richtung gestrahlt
wird. Ganze Wolken von Nachrichten gehen hin und her.
Jeder macht mit, jeder spielt seine Rolle gléanzend. Die
Hélfte aller Piloten auf dieser Route werden lauter faulen
Zauber nach Amarillo zurticksenden, wahrend die andere
Hélfte Mittel und Wege ausknobelt, um den faulen Zauber
zu umschmicken. Ich konnte selber daran teilnehmen.
Driicken Sie ihn, driicken Sie den gelben Knopf! Sie wer-
den wunderschéne, herzzerreilende Meldungen lesen kon-
nen, die einen umfassenden Bericht Uber die Suche nach
dem armen Teufel geben. Geflhlvolle, tranenrihrige Sto-
ries, die darauf zugeschnitten sind, die Spiel3btiger zu Hau-
se zu bewegen und zu unterhalten.”

»Lugner“, wiederholte Kate.

,Das sagten Sie schon®, erinnerte sie Webb sanftmiitig.
,Lesen Sie die Meldungen. Wenn ein Pilot — nur ein einzi-
ger — seine Automatik unterbricht und auf die Suche nach
dem Schweber geht, wird jeder Angestellte im Amarillo-
Turm vor Schreck tot vom Stuhl kippen.*

Kate schickte sich an, ihm zu sagen, was sie von ihm
hielt, als der Fernschreiber zu schnattern begann.

»Lesen Sie vor“, sagte er gelassen, ,,und vertun Sie sich
nicht mit den Zahlen.*

AMARKON AN ALLE SCHIFFE ROUTE 41:

SCHWEBER

PLUS TREIBGUT STREIFENLOS AMARILLO

NACH TITAN. NOTSIGNALISIEREND. UNGEFAHR
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BG 90037YY KREUZTE BA 34340YY. FINDER-

LOHN HIER. X

»verninftiger Mensch®, kommentierte Webb, als sie fer-
tig war. Er verschrankte die Finger hinter dem Kopf. ,,Er ist
beim Wrack geblieben, und sein Notsignal arbeitet. Strei-
fenlos bedeutet, daR der Zusammenstof3, oder was es auch
Immer war, seinen Autopiloten beschadigt oder die Strei-
fenspulen zerstort hat. Er fliegt in freiem Fall in die Rich-
tung, in die er gestoRen worden ist, befindet sich jedoch
noch immer in unmittelbarer Ndhe seiner urspriinglichen
Flugellipse, die fur ihn kalkuliert worden ist. Er braucht
nicht mehr zu tun, als am Leben zu bleiben und weiterhin
Alarm zu schlagen. In einem Monat wird ihn dann das Pa-
trouillenboot auflesen.”

11. Kapitel

Webb Kletterte die Metalleiter hinauf und betrat die Kabi-
ne, um wieder eine der periodischen Inspektionen des
Schiffes abzuschlieRen. Das Schiff war vor ganz kurzer
Zeit von einem Meteoriten getroffen worden, hatte aber
keine Luft verloren. Er entdeckte das Loch in einem leeren
Treibstoffbehélter, verfolgte die Flugbahn zurtick bis dort-
hin, wo der Stein die doppelte Hulle durchschlagen hatte,
und verfolgte sie dann in entgegengesetzter Richtung durch
die Inneneinrichtung des Schiffes. Es war kein Schaden
angerichtet worden. Der Eindringling war um Haaresbreite
am Frachtgut vorlber gesaust und auf der anderen Seite
durch die Hiille in den Weltraum hinausgeschossen. Webb
hatte den Treibstofftank mit groRer Sorgfalt geflickt und
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erneut abgedichtet, um bei der spateren Methanfillung
Leckverluste zu vermeiden, und darauf die Locher in der
Hulle behelfsmaRig verklebt. Die Badewanne war es nicht
mehr wert, nach allen Regeln der Kunst repariert zu wer-
den.

Bristol winkte ihn zu sich und deutete auf den Fern-
schreiber. Er 16ste den Raumanzug und nahm den Helm ab.
,Was gibt’s?*

,Mehr Zahlen. Eine neue Nachricht an alle Schiffe.

,Hat nichts zu bedeuten.” Webb schélte sich aus dem
Anzug und hing ihn in den Spind. ,,Jemand hat das Wrack
noch genauer angepeilt, damit die Patrouille nicht lange
danach suchen muR. Dadurch dauert es vielleicht nur drei
Wochen, anstatt einen Monat. Die Chancen des Schwebers
verbessern sich.*

»ole werden so lange nach ihm suchen, bis sie ihn fin-
den, nicht?*

»ole werden so lange suchen, bis sie das Wrack finden*,
antwortete er beif3end. ,,Die AEC mdchte ihren heiflien Zie-
gelstein zurtickhaben.*

,,Aber der Schweber, der Mann!*

»Manner sind billig, Ziegelsteine nicht.* Ein gelassenes
Achselzucken. ,,Wissen Sie noch, was Sie fiir den unsrigen
bezahlt haben? Wenn dieser Schweber noch an Bord seines
Schiffes weilt, werden sie ihn finden, aber wenn er tot ist,
ist er tot.”

Er betrachtete ihr erziirntes Gesicht und stellte wieder
fest, dalR ihre theatralische Tarnmaske dinner geworden
war. Sie benutzte in der letzten Zeit nicht mehr soviel
Schminke. Webb verstand nicht, warum sie solche (ber-
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haupt zu benétigen glaubte. Thr natirliches Gesicht schien
ihm ganz in Ordnung zu sein.

Er sagte: ,,Fruher oder spater werden sie das treibende
Wrack finden. Durch Dreieckspeilung kann man den ge-
nauen Ort des Notsignals feststellen. Sollte dies schiefge-
hen, so koénnen sie immer noch mit einem identischen
Lochstreifen von Amarkon aus starten und seine Route auf
diese Weise abfliegen. Es wird nattrlich auf diese Art lan-
ger dauern, aber nach einer Weile werden sie den Punkt
erreichen, wo das Ungliick passiert ist. Wenn er dann nicht
schon zu weit fortgetrieben ist, wird man Suchkreise zie-
hen und ihn bald finden. Die Patrouille ist dafur da.*

»Aber so lange kann der Mann nicht am Leben bleiben!*

»,Nein, das kann er in der Tat nicht.* Webb bereitete sich
etwas zu essen und trat neben sie vor den Fernschreiber.

Er fuhr fort, die Meldungen zu lesen. ,,Yandro kommt
aus Toronto. Sie sind mit uns auf der gleichen Trégerrakete
gestartet, erinnern Sie sich? Was hat er zu sagen?* Er be-
trachtete das gerollte Papier ndher. ,,Angeber! Die gesamte
Mannschaft steht angeblich in Alarmbereitschaft; die
Nachtruhe ist gekirzt worden. Wachfreie Besatzungsmit-
glieder halten in ihrer Freizeit freiwillig Ausschau; andere
Freiwillige Uberwachen Tag und Nacht das Radargerat.
Nun, das ist nett. Stellen Sie sich nur vor, wie heldenhaft
das in den Nachrichten auf der Erde klingt!*

»,Heldenhaft!*“ sagte Kate beiend. ,,Manner ekeln mich
an.*

,GewiR tun sie das. Und wir wissen beide warum.*

TORKON AN XANTHUS ROUTE 41: AMARKON-

TREIBGUT IN IHRER NAHE UNGEFAHR ACHTZIG
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STUNDEN. BERGUNG BELOHNUNG. MELDEN. X
Webb brillte einen Fluch und griff in die Tastatur.
XANTHUS AN TORKON: WIESO TREIBGUT KURS
IN MEINER NAHE? X

Kate las, was er getippt hatte. ,,Aber der Schweber ist
doch hilflos.*

»Der Schweber hat seinen Kurs nicht bestimmt“, tobte
Webb. ,,Amarillo hat das getan. Amarkon weil} gut genug,
dal’ sie den Kurs eines anderen Schiffes nicht in die Nahe
meines Kurses legen darf! Diese Narren missen den
Verstand verloren haben. Da haben sie ein kompliziertes
Sicherheitssystem eingerichtet, um Kollisionen auf der
gleichen Route auszuschalten, und dann lassen sie dies
passieren!*

,Der Schweber ist doch streifenlos. Sie sagten, er sei in
eine andere Richtung gestol3en worden.*

»Ich sagte, daB er sich im freien Fall in der Richtung
bewegte, in die er gestoRen worden war. Ich bin nur auf
Vermutungen angewiesen. Ich weil} nicht, ob er angesto-
Ren worden ist. Bis jetzt ist noch keine Meldung eingegan-
gen, die besagt, dal} er von seiner Ellipse abgewichen ist.
Es ist gut moglich, dal’ er sich noch auf seiner alten Flug-
bahn bewegt. Und das bedeutet, dal Amarkon eine Reise-
route kalkuliert hat, die in meiner allernachsten Né&he ver-
lauft!”“ Webb startete eine neue Schimpfkanonade, die Kate
bereits kannte.

YANDRO AN XANTHUS: PUTZ DEN WEIH-

NACHTSBAUM. X

»Was in aller Welt soll das bedeuten?*

»Genau das, was ich lhnen bereits gesagt habe.* Webb
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ri¥ das gerollte Papier ab, auf dem die korrigierten Positi-
onsangaben standen und schlug seine Karten auf. ,,Achtzig
Stunden! Verdammte Amarkon.” Die Xanthus naherte sich
dem Mittelpunkt des BG-Sektors, und jetzt stellte er auch
fest, da3 die BG-BA-Schnittlinien zu einem recht genau de-
finierten Punkt geschliffen worden waren; der Amarillo-
Turm mufite bei seinen Peilversuchen ungewdhnlich prazise
Triangulationswerte zum Wrack erhalten haben! Als er die
berechnete Position nadelscharf auf den Karten bestimmt
hatte, verglich sie Webb mit den Kursinformationen, die zu
seinen Lochstreifen gehdrten und zusammen mit diesen ge-
liefert worden waren. Das Ergebnis versetzte ihn in Rasereli.
»Hirnverbrannte Narren! Dieser Schweber wird mir die Hul-
le abreiRen!* Er sprang auf und schob die Frau energisch
zur Seite, um an den Fernschreiber zu gelangen.

XANTHUS AN TORKON: SCHICKT TREIBGUT-

DRIFTWERTE. VERMUTE KOLLISION. DER TEU-

FEL HOL AMARKON. MEINE PRIORITAT. X

Webb driickte die gelbe Freigabetaste, worauf die Ma-
schine verstummte. VVon nun an wurde sie nur diejenigen
Meldungen drucken, die direkt an sie gerichtet waren. Er
hockte sich auf das Deck nieder, fand es jedoch zu hart und
wechselte zur Koje hintber.

»Warten Sie nicht auf die Antwort?*

»lch warte bereits*, schnappte er kurz. ,,Sie wird in ein
paar Stunden eintreffen. Was, zum Teufel, glauben Sie, wo
Torkon liegt? Unten im Frachtraum?“

Sie erwog dies einen Moment lang und griff dann ein
anderes Thema auf. ,,Ich glaube, Sie haben etwas Uberse-
hen.*
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»Ich tbersehe nichts! Nur Schafskopfe tun das ... und
sterben.*”

»Aber Sie haben! Die letzte Zeile der Torkon-Meldung
héatte Sie interessieren mussen.*

Webb zwang sich lange Zeit zum Schweigen und stellte
fest, dal? sein Zorn abnahm. ,,Was besagt sie?*

,Bergung Belohnung*, zitierte sie.

Seine Aufmerksamkeit erwachte. ,,Nicht Finderlohn?*

Kate wiederholte: ,,Bergung Belohnung.*

Webb rollte sich auf den Bauch und blickte sie an. Er
rief sich die Positionen auf der Karte ins Gedachtnis zurlick
und sagte nachdenklich: ,,Jemand benétigt diesen Schiff-
briichigen.“ Sein Arger verrauchte.

,Oder sie wollen den Ziegelstein haben.*

»Nein.* Er schittelte langsam den Kopf. ,,Die Patrouille
wird ihn auf jeden Fall holen. Es ist ihr Job, und sie kriegen
keine Belohnung dafiir. Jemand ist bereit, ehrliches Geld
fir den Schweber zu zahlen. Ich mdchte wissen, wer er
ist.”

»Warum stellen Sie es nicht fest?*

»Ich konnte es versuchen®, sagte Webb sinnend. ,,Ich
kann das Geld gebrauchen.*

»Natirlich. Ich weil3, daR Sie keinen Pfennig besitzen.*

Er ignorierte die ironische Bemerkung und starrte statt
dessen ihre Beine an. Nach mehr als hundert Stunden ge-
meinsamen Lebens in diesem engen Raum hatte seine Ein-
bildungskraft ihre Kleidung sinnlos werden lassen. Sie war
schlieBlich nicht in der Lage, ihre Kurven zu verbergen.

»Ich mochte wissen, warum sie diesen Witzbold so drin-
gend bendtigen®, sann er.
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., Vielleicht um sein Leben zu retten.*

Webb schnaubte. Wie als Echo auf seine Verachtung
erwachte der Fernschreiber zum Leben.

TORKON AN XANTHUS ROUTE 41: HOCHSTE

ALARMSTUFE. TREIBGUT NAHT IHNEN. KOLLI-

SIONSKURS SECHSUNDVIERZIG STUNDEN,

PLUS MINUS ZWOLF MINUTEN. AUSWEICHMA-

NOVER ERFORDERLICH. MELDEN. X

12. Kapitel

Webbs Ausweichmandver war methodisch und undrama-
tisch, aber es entsprach den Vorschriften und dauerte etwa
dreiundvierzig Stunden Schiffszeit. Gegen Ende dieses
Zeitraums zeichnete sich das Wrack deutlich auf dem
Schirm ab, obgleich noch immer das storende Geisterbild
zu sehen war.

Er schlief schlecht, verzehrte zwei oder drei dirftige
Mahlzeiten, beobachtete den Radarschirm und das Chro-
nometer und hockte manchmal tribsinnig auf dem Deck,
um sich durch die Stunden zu quélen. Meldungen von Tor-
kon und Amarkon tropfelten herein. Geschwindigkeits-
und Driftwerte des Wracks wurden ihm auf seine Anforde-
rung Gbermittelt, und er berechnete die beiden Kurse selbst
noch einmal, um sicher zu gehen, dal3 die Kontrolltirme
keinen Unsinn verkindeten. Die Schiffe bewegten sich tat-
séchlich auf Kollisionskurs.

Danach lieR er eine zundende Nachricht an Amarkon
vom Stapel, in der er sich heftig Uber den benachbarten
Flugkurs des Wracks beschwerte, aber Amarillo sah klu-
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gerweise davon ab, gleich zu antworten. Webb hatte noch
kaum seine Proteste an den Mann gebracht, als Toronto die
Leitung der Operation tibernahm.

Webb ddste vor sich hin und Uberlegte, was er tun sollte.
Das Ausweichmandver wirde auf jeden Fall gelingen, aber
sollte er sich auch noch um das Wrack kiimmern?

Der Blecheimer fiel heckvoran auf Saturn zu, noch im-
mer bis zu den Grenzen seiner ohnehin geschwéchten Ka-
pazitdt bremsend. Webb liel} ihn fallen; er beabsichtigte,
die Kursénderung erst dann durchzufiihren, wenn er dazu
gezwungen war, um nicht zu weit von der Lochstreifen-
Ellipse abzuweichen.

Der Fernschreiber rif ihn aus seinen triibsinnigen Ge-
danken.

YANDRO AN XANTHUS: HABE SCHWEBER AUF

MEINEM SCHIRM. X

Er warf einen raschen Blick auf den Radarschirm und ent-
deckte beide Schiffe. Yandro befand sich mehrere Stunden
weit vor ihm, aber weit driben am Rand des BG-Sektors.

XANTHUS AN YANDRO: HAU AB. BERGUNGS-

RECHTE GEHOREN MIR. X

Das miifite Toronto zufriedenstellen, dachte er. Genau
darauf haben sie gewartet.

YANDRO AN XANTHUS: SCHONEN BEGRUS-

SUNGS-TUSCH IN AMARKON, HELD. X

»Komischer Haufen*, grollte er.

Als die Distanz zwischen seinem Blecheimer und dem
Wrack weniger als finf Stunden betrug, benachrichtigte
Webb Torkon und ignorierte sie von nun an. Die GroRre-
chenmaschinen des Kontrollturms konnten ihm jetzt nicht
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langer nitzlich sein, da die Ubermittlungsentfernung zu
groR war und die durchgegebenen Positionsangaben daher
stets ein oder zwei Stunden hinterher hinkten. Er liefl3 die
Motoren schwacher arbeiten und kauerte sich vor dem Ra-
dargerat nieder.

»oteigen Sie in Ihren Anzug®, befahl er der Frau.

Kate kletterte aus der Koje. ,,Ich gehe nicht hinaus, den
Mann holen!*

»,Das hat auch niemand von lhnen verlangt. Rein in den
Anzug!*

Kate tat, was er ihr geheil3en hatte, jedoch langsam und
mit offensichtlicher MiRbilligung. Webb sagte darauf:
»Bringen Sie mir meinen her.* Und sie tat auch dies.

Er Kletterte in den Raumanzug, nahm jedoch die Augen
nicht vom Schirm. ,,Gehen Sie zur Luftschleuse hinunter.
Wir werden die Radios testen, und ich werde Ihnen dann
sagen, was Sie dort unten zu tun haben! Verstanden?*

Kate verliel} die Kabine, und nach einigen Augenblicken
drang ihre Radiostimme an sein Ohr: ,,Ich befinde mich in
der Schleuse.*

»Gesicht nach innen, in Richtung des Frachtraums.*

,»Ist geschehen.”

»Schliellen Sie die innere Luke. Dann werden Sie einen
Behélter sehen, der hinter der Tur in die Wand eingelassen
ist. Er ist mit schwarzer Farbe markiert.*

Wieder Pause. Dann: ,,Ja, ich sehe ihn.”

,Offnen Sie ihn. Sie finden darin eine Rolle mit diinnem
Draht. Am Drahtende sitzt ein SchnappschloR. Ziehen Sie
es heraus.

Nach kurzem Schweigen: ,,In Ordnung.“
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»Lassen Sie das Schlof ber dem Ring an Ihrem Anzug
einschnappen.*

»Welcher Ring?“ fragte sie weinerlich. ,,Wo?“

»An lThrem Glrtel, vorne oder hinten. Wo es Ihnen be-
liebt.”

,Oh, ja.“

»Lassen Sie es einschnappen. Es muf’ vollig geschlossen
sein.

,»Ja, Ich bin sicher, dal es zu ist.”

»,Das mochte ich lhnen auch geraten haben®, knurrte
Webb und langte zur Schalttafel. Er stoppte die Motoren
und 6ffnete die Luftschleuse.

Ein entsetzter Schrei lieR die Kopfhérer tber seinen Oh-
ren erzittern. ,,Irvin Webb!* Ihr marrisches Wesen war ver-
schwunden.

»Was ist los?* fragte er mit falscher Anteilnahme. ,,Ha-
ben Sie vergessen, lhren Anzug anzubinden?*

»Was ist mit mir geschehen? Was haben Sie getan? Das
Licht ist ausgegangen und ich ... oh!* Die Kopfhorer
schwiegen.

,Das Licht ist nicht ausgegangen, Bristol. Sie sind es.*

»Was haben Sie gemacht?*

»Die Schleuse gedffnet. Die entweichende Luft hat Sie
mitgerissen. Wie ist das Wetter? Spilren Sie den Wind?*

»Seien Sie nicht albern, Irvin Webb! Ich bin drauRen!*

»Sle sind drauBen®, stimmte er zu. ,,Was sehen Sie?*

»Ich sehe einen wunderschonen hellen Stern. Nein, er ist
zu grol3 und zu hell, um ein Stern zu sein. Es muB ...*

»ES Ist ein Stern®“, korrigierte sie Webb trocken. ,,Das ist
die Sonne. Fihlen Sie sich romantisch?*
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»Webb, ich kann das Schiff nicht sehen!*

»Weil Sie nicht in die entsprechende Richtung blicken.
Drehen Sie sich um und peilen Sie am Draht entlang. Er
miRte gespannt sein.” Er gab der Frau einen Moment, um
sich zu orientieren. ,,Halten Sie nach einem kleinen Licht-
fleck Ausschau. Er ist gelb und blinkt.*

,Oh, ich sehe ihn.“ lhre Stimme kam rascher. ,,Er
scheint schrecklich weit entfernt zu sein.*

»lrrtum. Das ist das Signallicht der Luftschleuse. Schir-
men Sie es mit lhrer Hand ab. Sehen Sie jetzt den Blech-
eimer? Eine dunkle Silhouette vor den Sternen?*

»Ich glaube nicht. Nein, ich sehe nichts.*

»,Halten Sie das Blinklicht zu?*

nJa.

,und Sie sehen die Silhouette nicht? Wie steht’s mit ei-
ner Reflektion? Wenn die Sonne hinter Ihnen steht, miten
Sie ihre Reflektion auf der Hulle sehen.*

,»ES tut mir leid, nein.*

, Teufel, vermutlich werden Sie immer eine Landratte
bleiben.*

,»Sle brauchen nicht so Gberheblich zu tun!* Und einen
Moment spéter: ,,Ich kann Sie nicht deutlich verstehen.
Was sagten Sie?*

»,Das war nicht fir Sie bestimmt. Meine Gedanken geh6-
ren mir.*“

»,Dann murmeln Sie gefalligst nicht Ihre Gedanken vor
sich hin. Aber ich verstehe Sie trotzdem nicht gut. Die Sta-
tik ist so laut, da meine Trommelfelle schmerzen.”

,»Das ist keine Statik. Sie empfangen das Notsignal des
Schwebers. Wenn Sie den Kopf zum Saturn drehen, wer-
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den Sie es noch lauter héren; im Helm ist eine Richtanten-
ne eingebaut.”

»Aber welcher Stern ist Saturn?*

,»Der helle hinter meinem Heck, verdammt noch mal!*

»ole brauchen mich nicht zu beschimpfen.” Eine Pause.
,Oh, Webb! Er mul3 sehr nahe sein. Das tut direkt weh, so
laut ist es!*

»Er befindet sich noch immer etwa drei Stunden ent-
fernt. Wollen Sie die Distanz in Kilometer haben?*

Webb legte einen Schalter um und begann sie hereinzu-
ziehen. Er ging hinunter, um sie in der Luftschleuse zu emp-
fangen und die Winde abzustellen, bevor sie die Frau gegen
das Schott schmetterte. Wéhrend sie darauf warteten, dal
der Luftdruck anstieg, erklarte er ihr die manuellen Kontrol-
len und sagte ihr, was sie tun mufte, wenn er sich zu dem
Schiffbriichigen begab. SchlieBlich nickte sie verstehend.

In den knappen drei Stunden, die ihm noch verblieben,
drehte Webb den Blecheimer erneut um und wich von sei-
nem Kurs ab, um dem treibenden Wrack zu folgen. Es flog
auf einer willklrlichen Bahn auswaérts, und seine Ge-
schwindigkeit wirde es in den nachsten hundert Stunden
bis weit Uber die Monde des Saturns hinaustragen. Seine
Motoren schwiegen natirlich, und es antwortete nicht auf
Webbs Signale.

Toronto hatte seine Meldung aufgeschnappt, in der er
auf seine Bergungsrechte pochte. Eine Nachricht ging an
ihn ein:

TORKON AN XANTHUS ROUTE 41: AUS NEW-

ARK WURDE HIER BERGUNGSBELOHNUNG

HINTERLEGT. VERTRAG UMSCHLIESST ALLE
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PERSONEN LEBEND ODER TOT PLUS
ZEHNPFUNDIGEN, VERSIEGELTEN SCHWARZEN
KASTEN INTAKT. LETZTERER WICHTIG, WENN
BELOHNUNG BEANSPRUCHT. GLUCK. X

,Da sehen Sie es“, rief Webb triumphierend. ,,Sie legen
gar keinen Wert auf den Schweber. Sie wollen den Kasten
haben! Obligationen, Diamanten ... Teufel, da kann man-
ches drin sein!*

»Aber die Personen werden ausdriicklich erwahnt*, pro-
testierte Kate.

,»Das ist fur die Ohren der Landratten bestimmt. Newark
will seinen Kasten haben!* Webb schnallte ein RuckstoR-
gerét Uber seinen Anzug und befestigte zwei kurze Gurte
an den Ringen. Er Uberprifte seinen Luftvorrat. ,,Habgieri-
ges altes Newark und sein kostbarer Kasten!*

»,Habgieriger alter Webb und seine kostbare Beloh-
nung*, schleuderte sie zurick.

*

Kate beobachtete den Schirm, bis Webbs Echo auftauchte.
»Jetzt habe ich Sie. Sie bewegen sich in der richtigen Rich-
tung.”

»,Das weil3 ich. Ich kann ihn horen.*

Beleidigt und witend schaltete sie jah das Radio ab und
schimpfte: ,,Verdammter Kerl, Irvin Webb!*“ Der Blick auf
dem Schirm glitt stetig auf das Wrack zu.

Kate eilte durch den Mittelgang und ri die Tdr zum
Toilettenraum auf. Webb hatte gesagt, dal} Singletons Ende
durch gleichzeitiges Herabdriicken beider Hebel herbeige-
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fiihrt worden war, daR der Junge aus Versehen seinen Arm
uber die Dricker gelegt und damit den Luftdruck wegge-
spult hatte, statt sie in der vorgeschriebenen Reihenfolge zu
betétigen. Sie probierte es. Wie sie es heimlich schon fri-
her versucht hatte, setzte sie sich hin und bemihte sich,
ihren Arm Uber beide Hebel auszustrecken. Es war unmdg-
lich. Sie stand auf, das Gesicht nach innen gerichtet, streck-
te den Arm aus und versuchte so, ihn auf beide Hebel
gleichzeitig zu legen. Es lieR sich nicht machen. Sie runzel-
te die Stirn. Der Verdacht, den sie schon seit langem hegte,
schien sich mehr und mehr zu bestatigen. Kate gab sich die
groRte Mihe, Webbs Aussage mit jedem erdenklichen Ma-
nover zu rechtfertigen. Sie setzte sich hin, kniete aufs Deck
und hockte sich dann darauf. Sie probierte es sogar mit
dem ausgestreckten Bein und dem FuR, gab es aber auf.
Die beiden Hebel lieRen sich beim besten Willen nicht mit
einem Arm oder einem Bein niederdricken. Sie wuf3te, dal
ihr Arm ebenso lang war, wie der Webbs, und zweifellos
entsprach er auch dem des Jungen oder ubertraf ihn sogar.

Die beiden Spllhebel waren an der Wand in derart ver-
schiedenen Hohen angebracht, daR sie keinesfalls gleich-
zeitig mit einem Arm betétigt werden konnten. Der einge-
baute Sicherheitsfaktor. Wer sie gleichzeitig driicken woll-
te, mulite beide H&nde benutzen, und sie zweifelte stark
daran, daR Singleton so dumm war.

Webb hatte gelogen. Singleton hatte seinen Tod nicht
selbst verschuldet, es sei denn in Selbstmordabsicht. Webb
war ein kaltblltiger, skrupelloser Lugner, und vermutlich
auch ein Morder. Die Polizei hatte den falschen Mann fest-
genommen.
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Sie wandte sich dem Fernschreiber zu und tippte:
XANTHUS AN TORKON: WEBB JETZT UNTER-
WEGS ZUM WRACK. ZWINGT ZAHLENDEN PAS-
SAGIER TROTZ PROTESTE, AUF TITAN AUSZU-
STEIGEN. X

Kate schaltete das Radio an und stellte fest, da? Webb
dabei war, sich durch irgendeine namenlose Melodie zu
quélen. Man konnte es nicht gerade Singen nennen; die
Laute stellten eine Mischung aus Brumm- und Murmelt6-
nen dar. Er ndherte sich dem Wrack. Kate liel} sich vor
dem Radargeréat nieder und wartete.

Sie (berlegte, dall Toronto beziiglich ihres Protests
nichts unternehmen wirde, weil Webb der Schiffsherr war
und sie seine Entscheidung nicht miRachten konnten, aber
das brauchte Kate nicht zu bekiimmern. Sie dachte in erster
Linie an den Inspektor. Was wirde er unternehmen? Sie
zweifelte nicht daran, dal3 er ihre Fortschritte pausenlos
verfolgte und in irgendeiner geheimnisvollen Art und Wei-
se auch die Fernschreiberbotschaften auffangen und lesen
konnte. Der Inspektor hatte seine Verbindungen und Kané-
le. Kates Nachricht war deshalb auch fiir ihn bestimmt und
nicht fir die Angestellten, die sich im Toronto-Turm um
die Maschine drangten.

Was wirde oder konnte der Inspektor auf Titan fur sie
tun?

13. Kapitel

Webb sah die Silhouette vor sich aufragen und streckte die
Beine aus, um mit den FuRen voraus sanft auf der Hille zu
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landen. Er wulite, dall man die Gerdusche seiner Ankunft
durch das ganze Schiff horen konnte, wenn es noch Luft
enthielt, und wenn noch jemand am Leben war. Das Schiff
unter seinen FiRen war klein und schnittig. Gefertigt in
Toledo und mit allem Luxus ausgestattet, war es in erster
Linie fir kurze Strecken bestimmt und kostete ein Vermo-
gen. Webb entdeckte, daR die Luftschleuse offenstand. Als
er uber den Rand hineinspahte, sah er das Blinklicht.

Er glitt hinein und richtete seinen Scheinwerfer auf den
Behélter in der Wand. Da hatte er die Antwort. Der Siche-
rungssplint war aus seinem Loch in der Rolle gefallen und
baumelte jetzt nutzlos an seinem Kettchen daneben. Das
Drahtseil selbst fehlte. Webb schiittelte den Kopf. Wie
konnte ein Mensch so idiotisch sein und dies passieren las-
sen?

Er befestigte sein eigenes Sicherungsseil an einem Ha-
ken in der Wand, schlof? die dufRere Lukentir und liel die
Luft einstromen. Als der Druck gentigend hoch war, driick-
te er die innere Tur auf und betrat das Schiff.

Zu seiner Linken lagen der Ofen und die Motoren, hinter
einem dicken Schott sorgfaltig abgeschirmt. Zu seiner
Rechten verlief der Gang zu den Kabinen und zum Kon-
trollraum.

Er wandte sich nach rechts und blickte in die erste Kabi-
ne. Sie war leer, und ihre Tur stand halb offen. Ebenso fand
er die Tur der zweiten Kabine vor. Auf der luxuriés gepol-
sterten Koje lag jedoch ein Mann in einem Raumanzug.

Webb betrachtete ihn kritisch und entdeckte, daR er noch
lebte.

Der Mann hob eine Hand vom schneeweiflien Tuch der
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Koje, und die Finger bewegten sich schwach. Webb winkte
zurlick, betrat jedoch den Raum nicht. Statt dessen drehte
er sich auf dem Absatz um und inspizierte den dritten und
letzten Raum. Die Pilotenkanzel war winzig und beengend,
enthielt jedoch alles, was sich ein Mann erwiinschen und
erhoffen konnte, um ein Schiff zwischen den Planeten zu
steuern.

Das Radargerat war noch immer in Betrieb, und er sah
seinen Blecheimer auf dem Schirm. Ein Schlissel fir ir-
gendein Schlof3 hing Giber dem Radarschirm.

Webb begann nach den Lochstreifen zu suchen und fand
den Autopiloten hinter einer Klappe kunstvoll in die Wand
eingelassen.

Weiche, klebrige Plastikfetzen umgaben den Robot in
ganzen Haufen und kl&rten damit ein weiteres Ratsel auf.

Ein rasender Meteorit muf} ausgerechnet die schwachste
Stelle des Schiffes getroffen und die Lochstreifen zerfetzt
haben. Dadurch waren die Motoren stillgelegt und der hei-
Re Ziegelstein in seine Schutzhulle zurtickgeschoben wor-
den.

Webb dberpriifte nachdenklich den Druckmesser und
stellte fest, daR die Atmosphare konstant blieb. Der Pilot
mufte hinausgegangen sein, um die Meteorlocher zu flic-
ken, und inzwischen war der Luftdruck wieder auf das
Normalmal gestiegen. Aber der Mann war von seiner Re-
paraturarbeit nicht mehr zurtickgekehrt. Die leere Rolle
und der baumelnde Sicherungssplint erzéhlten, was ihm
zugestollen war.

Als nachstes nahm sich Webb das Logbuch des Schiffes
vor, entdeckte jedoch nichts Bemerkenswertes. Der Pilot
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hatte noch keine Zeit gehabt, das Ereignis einzutragen.
Auch der Fernschreiber gab keine Informationen tber die
Katastrophe.

Unter offensichtlichem Widerstreben nahm Webb eine
kurze Eintragung ins Logbuch vor, um seine Bergungs-
rechte zu sichern. Dann ging er in die besetzte Kabine zu-
rick, arbeitete mehrere Minuten in der kleinen Kochnische
gegentiiber der Koje und ¢ffnete dann den Anzug des Uber-
lebenden, um ihm heil3e Suppe zu verabreichen.

»Was zur Holle tun Sie denn im Bett? Warum sind Sie
nicht aufgestanden?*

Gierig die Suppe verschlingend, deutete der Schiffbri-
chige auf seine andere Hand. Webb starrte sie verdutzt an.
Newarks wertvoller Kasten lag auf der Koje neben den
Beinen des Mannes. Sein Handgelenk war an einem Ring
am Kasten gekettet, wahrend der Kasten wiederum mit ei-
ner Handschelle an die senkrechte Metallstlitze der Koje
gefesselt war. Der Mann konnte nicht aus der Koje, weil er
effektiv angekettet war.

»ich will verdammt sein“, sagte Webb. ,,Sind Sie ein
Gauner?*

Der Mann schiittelte den Kopf und fliisterte schwach.
»Kurier. Die Instruktionen ordnen an, dal ich zur Sicher-
heit angebunden werden muf3, wenn die Luftschleuse offen
ist oder der Pilot das Schiff verlaf3t.”

,»S0 etwas Blodes habe ich noch nie gehort! Jetzt haben
Sie die Bescherung. Was ist in diesem Kasten?“

Wieder schittelte der Kurier den Kopf. ,,Man hat es mir
nicht gesagt.

Webb betrachtete die Handschellen kritisch. ,,Jeder Idiot
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mit einer Metallsdge hétte hier hereinspazieren und den
Kasten stehlen kdnnen! Ich méchte gern wissen, was darin
Ist.”

Flustern: ,,Der Pilot hat den Schlissel zu den Handschel-
len.”

,Der Pilot ist schon lange aus dem Schiff geklettert®,
gab Webb trocken zuriick. ,,Der verdammte Narr.” Er
brach jah ab und starrte den Kurier mit hochgezogenen
Augenbrauen an. ,,Der Schlissel war ihm zu schwer.” Und
ohne jede weitere Erklarung marschierte Webb in die Pilo-
tenkanzel, um den Schlissel zu holen. Er hing Gber dem
Radarschirm an der Schottenwand.

Der Kurier zeigte seine Uberraschung, als Webb zurtick-
kehrte. ,,Wo haben Sie ihn gefunden?*

»otreng geheim®, schnaubte Webb. Er schlof3 die Hand-
schellen auf und half dem Mann auf die FuRe. ,Ist Ihr
Raumanzug luftdicht?

»Ich glaube, ja.“

»,Was geschah, als der Drucksturz einsetzte?*

,Nichts. Mir ist nichts passiert.*

,»Sle hatten den Anzug die ganze Zeit iber an?*

»Natirlich. Meine Instruktionen verlangen es.*

»ldiotische Instruktionen! Kommen Sie, hauen wir ab
von hier! Ich falle in meinem Zeitplan zuriick. Was ist in
dem Kasten?*

,Darf ich mir bitte Nahrungsvorrate mitnehmen? Ich ha-
be meine Notrationen aufgezehrt.”

»Fullen Sie Ihre Taschen und beeilen Sie sich.”

Webb hielt den Kasten, wahrend der Kurier die Kabine
durchquerte und sich mit Proviant versah. Er 16ste die ma-
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gnetischen Schuhe des Mannes vom Deck und schob sei-
nen schwebenden Korper durch den Gang zur Luftschleu-
se. Der geheimnisvolle schwarze Kasten kam hinter ihnen
hergeglitten, durch die Kette mit ihnen verbunden. Er
brachte den Kurier in die Luftschleuse, kehrte dann in die
Pilotenkanzel zuriick und sandte eine Nachricht nach To-
ronto, in der er Torkon einscharfte, seine Belohnungssum-
me bis zu seiner Ruckkehr sicher zu verwahren.

Er befand sich wieder in der Schleuse und war dabei,
seinen Anzug und den des Kuriers zu schlieRen, als ihm die
ersten Zweifel kamen. Es war nicht mehr als ein winziger,
bohrender Verdacht. Webb hielt inne und starrte den Mann
nachdenklich an, dann lieR er die Gerate fahren und ging in
den hellerleuchteten Gang zuriick. Sein Miftrauen schien
das Schiff zu fallen.

Der nagende Verdacht wuchs.

Welcher Verdacht? Webb wuRte es nicht und konnte ihn
auch nicht identifizieren, aber er war nichtsdestoweniger
da. Warum sollten ihm Zweifel aufkeimen? Auch darauf
gab es im Augenblick keine Antwort. Aber was stimmte
nicht?

Langsam schritt er durch das ganze Schiff und spéhte in
jeden Winkel. Alles schien in bester Ordnung zu sein. Aber
irgendeine winzige Einzelheit quélte ihn und bereitete ihm
Unruhe. Es war etwas, was er kurz zuvor gesehen oder ge-
hort, gelesen oder beruhrt hatte, und was nicht so war, wie
es hatte sein sollen. Diese Einzelheit hatte seinen Verdacht
erregt, und es erzirnte ihn am meisten, dal3 es ihm nicht
gelang, sie herauszufinden.

Menschen, die Fehler begingen, starben.
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Webb kehrte milmutig zur Luftschleuse zuriick. Der
Kurier blickte ihm mit einem eigenartigen Ausdruck ent-
gegen, sprach aber nicht. Argerlich tiber sich selbst beende-
te Webb die Vorbereitungen und 6ffnete die Schleuse. Das
gelbe Licht begann zu blinken. Webb 16ste das Drahtseil
vom Wandhaken und befestigte es an seinem Gurtel. Dann
band er den Kurier an sich fest und sprang in den Raum
hinaus. Das Mif3trauen verlie3 ihn nicht.

»Zieh uns herein, Bristol.”

»Ich habe lhre Nachricht nach Toronto gelesen®, erwi-
derte sie. ,,Ich bin so froh, daB er lebt.*

»Zieh uns herein.”

Das Drahtseil spannte sich, und die dunkle Silhouette
des Wracks entfernte sich von ihnen. Was zum Teufel
stimmte nicht mit dem Schiff? Da war doch etwas Parado-
Xes gewesen ...

»Wie heillen Sie?“ fragte Webb pl6tzlich. ,,Gestatten Ih-
re Instruktionen, dal? Sie mir sagen, wie Ihr Name lautet?*

,.Ich heiRe Smith. Raeburn Smith.*

Kate mischte sich tber das Radio ein. ,,Mr. Smith, darf
ich Thnen Mr. Webb vorstellen? Irvin Webb.*

»Sehr angenehm, Sir*, sagte Smith hoflich.

,Oh, schweigen Sie.”

14. Kapitel
XANTHUS AN PARADIESSTADT TITAN: NAHERE
MICH IHNEN. VERSPATUNG NEUN STUNDEN.

SOLL ICH URSPRUNGLICH ZUGETEILTEN ORBIT
BENUTZEN ODER ERSETZEN SIE? BENOTIGE RE-
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KALKUL ORBIT NACH TOMBAUGH. MUSS SO-
FORT WEITER. ZWEI PASSAGIERE AUSSTEIGEN
TITAN: EINER GELD UND TICKET HOTEL, EINER
HOSPITAL TORKON BURGSCHAFT. X

Wahrend er auf die Antwort wartete, fand Webb Zeit,
um uber die Mengen von Nahrungsmitteln die Stirne zu
runzeln, die Bristol in den Kurier hineinstopfte. Verdammt
noch mal, der Mann lag doch nicht im Sterben! Mit dem
Essen konnte er warten, bis er im Krankenhaus war und
Torkon oder Newark die Kosten bezahlte. Die Vorrate an
Bord muften bis zur Tombaugh reichen, und er hatte bei
ihrer genauen Bemessung keine Schiffbriichigen mit ein-
kalkuliert.

Webb hatte den Kurier in die untere Koje gebracht und
ihn von da an ignoriert, aber die Frau umsorgte und um-
pflegte ihn, als ob er die letzten Stunden seines Lebens
durchmachte. Bald traf die Antwort ein:

PARADIESSTADT TITAN AN XANTHUS: BENUT-

ZEN SIE ZUGETEILTEN ORBIT. LETZTERER

JETZT FREI FUR SIE. RE-KALKUL FERTIG BEI

ANKUNFT. KONNEN NACH DREI STUNDEN WEI-

TER, WENN KEINE STORUNG. BEIBOOT WIRD

ZWEI PASSAGIERE ABHOLEN. WILLKOMMEN. X

»Was zur Holle meinst du mit ,wenn keine Stérung’?*
fragte Webb witend die Maschine. ,,Warum sollte es eine
Stoérung geben? Du weilit genau, was ich will!*

Kate blickte auf. ,,Mr. Smith fuhlt sich besser.*

,Gut fur ihn.* Webb trommelte mit den Fingern auf den
Fernschreiber und starrte auf die Nachricht. ,,So etwas ist mir
noch nie vorgekommen! Seit funfundzwanzig Jahren nicht!*
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Die Maschine begann wieder zu klappern.

YANDRO AN XANTHUS: RAUBERBARONE VER-

LANGEN BARGELD ODER SCHULDVERSCHREI-

BUNG FUR TREIBSTOFF, KEIN KREDIT. X

Webb tobte vor Wut und brullte wie ein Stier, und nicht
nur deshalb, weil die Yandro bereits wieder von Titan ge-
startet war und neun oder zehn Stunden Vorsprung hatte.

Er heulte noch immer vor Wut, als er in den Anzug klet-
terte und hinunterrannte, um die Treibstofftanks zu inspi-
zieren. Wenn die Rduberbarone fur das Methan Geld ver-
langten, wirde er jedes Pfund Treibstoff brauchen, um mit
ihnen zu handeln. Webb knallte die Lukentir zu und
stampfte die Leiter hinunter.

Kate und der Kurier hatten ihre Anziige wegen der Néhe
von Titan nicht mehr ausgezogen. Jetzt schaltete sie das
Radio ab, um die Schimpfkanonaden zum Verstummen zu
bringen. Der Kurier folgte ihrem Beispiel.

,Gott sei Dank!* sagte er.

,»S0 geht das pausenlos.*

,Wird er lange wegbleiben? forschte Smith vertraulich.

,»Nicht sehr lange, glaube ich. Wieso? Was gibt es denn?*

Der Mann begann sich in seinem Anzug zu winden, wo-
bei er fur einen angeblichen Kranken bemerkenswert aktiv
erschien.

»Was in der Welt tun Sie?*

Die Frage blieb unbeantwortet. Smith beobachtete unab-
lassig die Schottentiir, wahrend er mit der Hand irgendwo
Im Anzug herumsuchte. Er schien das Gesuchte in der
Rickengegend zu finden. Seine freie Hand erschien aus
den Tiefen des Anzugs und prelte etwas Rundes und
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Kompaktes in ihre Hand. Der Gegenstand war aus starkem
Kunststoff gefertigt.

»ochnell, nehmen Sie dies”, dréangte der Kurier. ,,Geben
Sie mir lhres!*

Sie hielt ein winziges Radio in der Hand — das genaue
Gegenstiick zu dem Notinstrument, das man ihr in der
Nachrichtenzentrale der Versicherungsgesellschaft gege-
ben hatte.

»Wer sind Sie?* flusterte sie.

,»,Das ist jetzt belanglos. Sie wirden mich nicht kennen!
Geben Sie mir Ihr Radio. Es hat einen Defekt. Haben Sie
den Radarschirm nicht gesehen?*

,Das Geisterbild?*

,»Ja, das Geisterbild.” Smith schob das Radio auf sie zu.
Als sie zOgerte und ihn etwas ratlos anblickte, rief er fast:
»MiBtrauen Sie mir gefélligst nicht! Der Inspektor schickt
eine Botschaft. Er 1&4Rt Ihnen bestellen, dal® er Ihr neues
Parfim mag, und daB in der Bank von Omaha weiteres
Geld auf Sie wartet. Bitte beeilen Sie sich!*

Kate schol3 davon und verschwand hinter der Tir zum
Waschraum. Der Kurier beobachtete indessen wachsam die
Schottentiir in der Beflirchtung, dall Webb zu frih zurtick-
kehrte.

Als Kate wieder auftauchte, ri thr Smith das defekte
Radio aus der Hand und versteckte es tief unten in seinem
Raumanzug. ,,Die Nachrichtenleute erkannten den Fehler
sofort, als das Schiff gestartet war. Die Interferenz ver-
schwand mit Ihrer Abreise, und man wuBte, dal nur lhr
Radio dahinterstecken konnte. Ich glaube, ein Transistor
soll versagt haben. Man wird es auseinandernehmen, so-

103



bald ich gelandet bin. Ich wage nicht, es jetzt anzurihren,
sonst schopft Webb Verdacht. Es ware zu auffallig, wenn
die Radarstérung ausgerechnet zur Zeit meiner Ankunft
hier verschwinden wirde.*

Kate schuttelte den Kopf. ,,Ich bewundere Ihren Mut.*

., Wir bewundern lhren, aber verschwenden Sie lhre Be-
wunderung nicht auf mich. Ich befand mich niemals in Ge-
fahr.”

»Aber das Wrack ...“

»Die Saba ist kein Wrack, noch war sie es jemals. Ihr Pi-
lot befindet sich noch an Bord, und er wird sich so lange
mit dem Schiff treiben lassen, bis er von der Patrouille auf-
gelesen wird. Die Illusion muB zu lhrer Sicherheit auf-
rechtgehalten werden. Der Inspektor hat diesen ganzen
Plan ausgearbeitet, als ihm die Ingenieure vom Versagen
des Radios berichteten. Er glaubte Sie in grofiter Gefahr
und furchtete, daR Webb die Radarstorung schlieRlich zu
Ihnen zurtickverfolgen wiirde.“

,Die Gefahr existiert nur in der Einbildung des Inspek-
tors.”

»ole irren, und Sie missen sehr auf der Hut sein. Die
Behorden haben Webbs Partner, James Gross, aus Mangel
an Beweisen freigelassen, weil man ihn dem Gesetz nach
nicht langer in Untersuchungshaft halten darf. Die Polizei
hélt jetzt Webb fir den Hauptverdachtigen. Aber in der
Zwischenzeit wird James Cross versuchen, heimlich mit
seinem Partner in Verbindung zu treten und ihn zu warnen.
Vermutlich wird dies auf Titan geschehen. Der Inspektor
hat dies geahnt, und das ist der zweite Grund fir mein
Hiersein.*
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,»,Glaubt er, dall Cross meine wirkliche ldentitat kennt?*

»,Das weill niemand sicher. Die Unterwelt hat gute Ver-
bindungen.“

»Ich bezweifle, daB Cross den Fernschreiber benutzt.“

»Nein, das wird er sicherlich nicht, aber es gibt viele an-
dere Moglichkeiten. Sie missen sehr aufpassen.*

Kate Uberlegte einen Moment. ,,Mdglicherweise ist das
alles nur ein akademisches Problem. Webb will mich auf
Titan zurucklassen. Es tut mir leid, aber lhre ganzen Mu-
hen waren umsonst.*

»,Das macht er nicht!*

,Oh, doch. Er héalt mich fir eine Schwachsinnige und
setzt mich auf Titan aus, um mich loszuwerden.*

»,Haben Sie etwas herausgefunden?*

»Nichts, was vor Gericht Gewicht hatte, aber vieles, was
ihn in ein unginstiges Licht stellt.”

Kate Uberlegte. Dann fragte sie neugierig: ,,Wo hatte
sich denn der Pilot der Saba versteckt gehalten?*

»Irgendwo im Heck des Schiffes, dicht bei den Motoren.
Das Schiff gehort einem Direktor der Gesellschaft, der die
Filiale in Verakruz leitet. Die einzige Schwierigkeit be-
stand darin, einen Flugkurs zugeteilt zu bekommen, der
dicht bei Ihnen verlief, aber der Inspektor hat Beziehun-
gen.”

»Dann wissen Amarillo und Toronto gar nichts von die-
sem Schwindel?*

»Nein. Das Risiko war zu grof. Ein falsches Wort in den
Funkbotschaften, und Webb hatte Verdacht geschopft. Er
deutete auf den schwarzen Kasten, der an seinem Handge-
lenk hing. ,,Er ist natlrlich leer. Angeblich bringe ich ein
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paar dulerst wichtige Dokumente zu einer Bergwerksge-
sellschaft auf Rhea. Die Saba wurde unter diesem Vor-
wand gechartert.

Kate begann vergnigt zu lachen, aber der Kurier unter-
brach sie hastig. ,,Seien Sie still! Er kommt zurtick!* Webb
platzte mit offensichtlicher Wut durch die Luke und starrte
auf die Frau hinunter, die neben der Koje auf dem Boden saf.

»Warum zum Teufel stellen Sie dauernd das Radio ab?*

»lch verbitte mir Ihre Beschimpfungen!* gab sie hitzig
zurlick. Aber noch wahrend sie sprach, wurde ihr die wei-
tere Bedeutung seiner Frage klar; er dachte auch an die un-
terbrochene Radioverbindung wahrend seines Ausflugs
zum Wrack. Sie hatte damit seine strenge Anordnung mif3-
achtet. ,,und ich lege auch keinen Wert auf Ihren Gesang,
wenn man es so nennen kann. Sie haben das Wrack ohne
meine Hilfe erreicht.”

»Ich befahl Ihnen, das verdammte Ding offen zu lassen.*

»ES gibt Momente, in denen ich allein sein mochte.”

15. Kapitel

Nach zweihundertundneun Stunden steuerte Webb die
Xanthns geschickt auf die Kreisbahn um Titan ein. Es war
nicht das erste Mal, daB er einem fortlaufenden Mond mit
manueller Steuerung nachgeflogen war. Er nahm die Loch-
streifen heraus und wartete auf die Meldung, die bald auf
dem Fernschreiber kommen muf3te. Er brauchte nicht lange
zu warten.

PARADIESSTADT TITAN AN XANTHUS: KTEIC

NAHERT SICH IHNEN ZUR GESCHWINDIG-

106



KEITSANPASSUNG. WIRD ZWEI PASSAGIERE

UBERNEHMEN. TANKER APORRHETA FOLGT,

WENN KTEIC FERTIG. JETZT SPRECHFUNK. X

Webb zog das Mikrophon an den Mund. ,,Xanthus an
Kteic. Meine Lochstreifen sind sichergestellt. Sie sind zu
nahe, um auf meinem Schirm zu erscheinen. Sie tragen die
Verantwortung. Los, kommen Sie, schneller! Ich liege
neun Stunden zuriick.*

Seine Kopfhorer antworteten fast sofort: ,,Kteic an
Xanthus. Ich trage die Verantwortung. Kontakt in etwa acht
Minuten; wir ndhern uns Ihnen jetzt. Hallo, Webb; hier ist
Sanderson. Wie geht es dem Schweber? Brauchen Sie eine
Tragbahre?*

»Sanderson®, entgegnete Webb erregt, ,,was soll dieser
faule Zauber heiRen, daR er keinen Kredit gibt? Dieser
Blecheimer gehort jetzt den Birokraten. Sie haben Geld
wie Heu.“

»Tut mir leid, Webb, das ist nicht mein Ressort”, ent-
gegnete die Stimme aus dem Kopfhorer. ,,Besprechen Sie
das mit Beilman auf dem Tanker. Was ist mit dem Schiff-
briichigen?*

»Er kann laufen, aber auf einer Tragbahre kriegen Sie
ihn hier schneller hinaus. Verdammt, Sanderson, schmieren
Sie lhre Dusen. Ich habe weniger als drei Stunden Zeit!*

»Wollen Sie, dal} ich Ihnen noch ein Loch in den Rumpf
bohre?* erwiderte die Stimme. ,,Wir tun dies genau nach
Vorschrift oder Uberhaupt nicht. Webb, schicken Sie den
Schweber und Ihren Passagier schon in die Schleuse hinun-
ter. Damit sparen Sie ein paar Minuten.“

,Okay*, entgegnete Webb und begann den Kurier von
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der Koje loszuschnallen. Er schob das Helmmikrophon
beiseite und befahl der Frau: ,,Helfen Sie mir, ihn hinunter-
zuschaffen. Und nehmen Sie lhren Koffer mit.*

Webb zog den Mann aus der Koje und warf ihn sich
uber die Schulter, so dal} er kopfabwarts hing. Der schwar-
ze Kasten war schmerzhaft gegen Webbs Waden gestol3en
und baumelte jetzt in Hohe seiner Unterschenkel. ,, Tragen
Sie den lumpigen Kasten*, bellte er die Frau an. ,,0ffnen
Sie das Schott und Klettern Sie vor mir die Leiter hinun-
ter!*

»Ich hore und gehorche, Herr.*

Die Radiostimme mischte sich mit unverhillter Uberra-
schung ein: ,,Webb, haben Sie etwa eine Frau an Bord? Es
war mir so, als horte ich eine weibliche Stimme!*

»Ich habe eine Frau an Bord, und ich kann es nicht mehr
erwarten, bis ich sie Ihnen auf den SchoR setzen darf.“

»ole sagten, dal sie ein Rickflugticket besitzt?*

»olcher.*

»Ich flrchte, ich verstehe nicht ganz.“

»,Na, das kommt noch*, versprach Webb.

Webb gelangte am Ful} der Leiter an und schritt durch
den Gang zur Luftschleuse. Die Frau kam jetzt hinter ihm
her und hielt den Kasten, der noch immer am Handgelenk
des Kuriers hing. Webb stellte den Mann auf den Boden
und vergewisserte sich, daR sein Anzug geschlossen war
und dal} das Atemsystem funktionierte. Er stiitzte ihn.

Smith sagte ruhig: ,,Ich méchte Ihnen danken, Sir.*

»oparen Sie Ihren Atem. Der SpalRvogel in Newark wird
sich bei mir bedanken.* Sein Blick ruhte auf dem schwar-
zen Kasten.
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»Mein Auftraggeber ist nicht kleinlich. Ich bin sicher,
dal’ er Sie fur lhre verlorene Zeit entschadigen wird, aber
ich muB Ihnen nichtsdestoweniger personlich danken. Dal}
Sie mich aus dem Wrack gerettet haben, bedeutet mir
mehr, als Sie ahnen kénnen, und ich bin Ihnen sehr dank-
bar dafur.

»Sicher.” Webb winkte ab. ,,Fertig in der Schleuse. San-
derson.”

»Bin gleich da“, entgegnete die Stimme. ,,Schleuse an
Schleuse, mit Abdichtung. Uberpriifen Sie bitte Ihre Anzii-
ge.”

Webb zeigte Kate einen warnenden Finger. ,,Schliel3en
Sie den Schutzanzug und schalten Sie das Radio ein.
Manchmal verlieren wir bei diesem Mandver ein wenig
Luft.”

»Mein Radio ist in Betrieb“, bedeutete ihm Kate frostig.

Das Regierungsboot stie mit einem ténenden Schlag an
das Schiff und erschitterte es von Bug bis Heck. Im n&ch-
sten Moment drangen die Gerdusche emsiger Aktivitat von
direkt aulRerhalb der Schleuse herein.

Endlich schlug jemand einen Trommelwirbel auf die
Hulle, um die Beendigung der Arbeiten zu signalisieren,
und Webb 6ffnete die duBere Luke. Die verhllte Gestalt
eines Mannes trat durch das abgedichtete Rohr, das jetzt
die beiden Schiffe verband. Er salutierte zackig. Seine Au-
gen richtete sich sofort auf die Frau.

»Willkommen in Paradiesstadt! Titan ist der einzige Sa-
tellit mit einer Atmosphére, und die Handelskammer
wuinscht Ihnen einen schonen Aufenthalt.”

»Fauler Zauber“, brummte Webb, den Grul} ignorierend.
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,Die Handelskammer soll mir lieber schleunigst diese Leu-
te vom Hals schaffen. Meine Zeit ist knapp.*

Der Begruftungsbeamte der Handelskammer schnappte
sich Kate Bristols Koffer und geleitete sie galant, wenn
auch ein wenig uberstirzt, durch das Rohr zum wartenden
Boot. Dichtauf folgten zwei Besatzungsmitglieder, die den
Kurier auf einer Bahre trugen.

Kates hochmutige Stimme kam aus seinem Kopfhorer:
,»Leben Sie wohl, Mr. Webb. Angenehme Reise.*

»Fauler Zauber.” Er knallte die Luke zu. ,,Hauen Sie ab,
Sanderson. Alles dicht hier.*

,Okay. Auf Wiedersehen bei der néchsten Reise.*

»ES wird keine néachste Reise geben. Ich bin reif firs Ir-
renhaus.*

Sanderson lachte und liel} die Dichtungen ldsen. Das
Rohr wurde entfernt, und das Boot schob sich langsam da-
von.

Sie war weg.

Webb empfand es mit Erleichterung, dal? er wieder al-
lein an Bord des alten Blecheimers weilte.

Bewaffnet mit den Methan-Einspritzdisen trottete er ei-
lig durch den Gang zu dem dicht verbolzten Mannloch, das
das Herz des Schiffes von den Wohnquartieren trennte. Die
Zeit war knapp.

Waéhrend er die Luke 6ffnete, dachte er wieder an das
treibende Wrack. Irgend etwas hatte damit nicht gestimmt.
Es bereitete ihm Unbehagen, dal’ er nicht daraufkam, was
es war.

Webb zog sich Spezialhandschuhe (ber, 6ffnete das
Mannloch und kletterte hinein. Kurze Zeit spater hatte er
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mit einem Schraubenschliissel eine Platte vom gepanzerten
Schott dahinter geldst und sich durch die Offnung gescho-
ben.

Er befand sich jetzt in der eigentlichen Brennkammer.
Das Keramikfutter sah sehr mitgenommen aus; es wirde
nicht mehr lange vorhalten. Ganz gut, daR der alte Blech-
eimer seine letzte Reise machte.

Webb schob eine Metalleiter in das geschwarzte Innere
der Brennkammer und l0ste seine magnetischen Schuhe
vom Rand des Mannloches. Sich Hand tber Hand an der
Leiter hinunterziehend, schlang er seine Beine um die unte-
ren Sprossen und begann methodisch mit der Entfernung
der alten Einspritzdiisen. Eine nach der anderen schraubte
er heraus und warf sie dann durch den engen Hals der
RickstoRduse. Er brauchte sie nicht mehr.

Der Tanker aus Paradiesstadt muf3te sich bereits irgend-
wo unter ihm befinden und zur Zeit in Tankposition mano-
vrieren. Das Schiff schien es nicht besonders eilig zu ha-
ben.

Webb knurrte zufrieden, als er die erste Methan-
Einspritzdise an Ort und Stelle verschrauben konnte.

*

Weit unterhalb der Xanthus flog das Regierungsboot in
groRen Spiralen durch die todliche Atmosphare zur Ober-
flache des Titan und den unterirdischen Schiffsanger hin-
unter. Ein Traktor wirde es in Empfang nehmen und zu
seinem Liegeplatz bringen, bevor die Passagiere von Bord
gehen durften. Kurz darauf wirden die beiden Neuan-
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kommlinge ihren ersten Eindruck von der unterirdischen
Stadt erhalten.

Der Uberfreundliche Mann von der Handelskammer kniete
neben der Bahre nieder und offnete den Anzug des Kuriers.
»Liegen Sie bequem? Kann ich etwas fiir Sie tun?“ Darauf
langte der BegruBungsbeamte mit dem Finger aus und schal-
tete das Radio ab. Rasch wandte er sich der Frau zu und be-
deutete ihr, ein gleiches zu tun. Die drei bildeten nun eine
winzige Insel abseits vom Geschehen an Bord des Beiboots.

»~Wieder einer!” sagte Kate, nachdem sie der Anordnung
nachgekommen war.

»lch sagte es Ihnen ja“, erinnerte sie Smith.

»Wir haben nur einen Moment Zeit*, flisterte der Mann
von der Handelskammer. ,,Passen Sie genau auf: Ein Mann
ist auf der Erde aus dem Geféangnis entlassen worden und
hat es fertiggebracht, einem anderen Mann hier eine Bot-
schaft zu schicken. Sagt Ihnen das etwas?*

,»Gewil. Webb wird gewarnt.*

Der BegriBungsbeamte nickte kurz. ,,Ich kenne den
Wortlaut der Botschaft an Webb nicht. Es tut mir leid, aber
es war nicht moglich, daran zu kommen. Ich wei3 nur, dal
es sich um eine Untersuchung oder um eine Art T&u-
schungsmandver handelt. Die Botschaft wird Webb durch
ein Besatzungsmitglied des Tankers zugestellt werden.
Diese Tramps halten zusammen wie Pech und Schwefel.*

»Nun, jedenfalls besten Dank“, erwiderte Kate, ,,auch
wenn mir lhre Information jetzt nichts mehr nitzt. Webb
hat mich hinausgeworfen, wissen Sie das noch nicht? Ich
werde im Gastehaus wohnen, bis meine Rickkehr arran-
giert werden kann.*
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»Nein, das wuf3te ich nicht. Das ist Pech. Aber lassen Sie
mich fortfahren. Ich habe spezifische Instruktionen von
jemandem, der sich BoR nennt. Unmittelbar nach Ihrer An-
kunft in Paradiesstadt sollen Sie mit einem gewissen Abe
Calkins in Verbindung treten. Ich glaube, er wird Sie er-
warten.*

»Wer ist Abe Calkins?“ fragte sie.

»Einer unserer besseren Birger!* erwiderte der Handels-
kammermann. ,,Abraham Calkins ist ein bekannter Rechts-
anwalt und gleichzeitig aktiver Diplomat. Er vertritt hier
mehrere irdische Nationen als Konsul. Man koénnte ihn ei-
nen Multipel-Gesandten nennen.*

»Was soll ich mit einem Multipel-Gesandten anfangen?*
fragte Kate verwundert. ,,Oder ein Multipel-Gesandter mit
mir?*

»Keine Ahnung, MiR. Ich fuhre nur Befehle aus und fra-
ge nicht. Und jetzt halte ich es fir besser, wenn wir unsere
Radios wieder einschalten, damit wir keine Aufmerksam-
keit erregen.*

16. Kapitel

Der Tanker Aporrheta legte sanft und kaum spirbar an die
Xanthus an und verankerte sich am Trampschiff. Gemein-
sam umkreisten Tanker und Frachter nun Titan auf dem
Orbit.

Irvin Webb briillte ins Mikrophon: ,,Bellman!*

Der Tankerkapitan riihrte sich nicht.

Webb verschraubte die letzte Einspritzdise, steckte den
Schraubenschlissel in die Tasche und zog sich die Alumi-
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niumleiter hinauf. Dann kroch er aus der Brennkammer,
verstaute die Leiter und verbolzte die Schottenplatte und
schliel}lich das Mannloch, als er die ersten Arbeitsgerau-
sche der Tankerbesatzung auf seiner Hille vernahm. Sie
hatten die VerschluRklappen der Tankstutzen entfernt und
dichteten jetzt die Schlauchanschliisse ab. Webb wartete
noch einen Moment und lauschte erwartungsvoll, aber die
willkommenen Gerdusche und Vibrationen der Treibstoff-
pumpen des Tankers blieben aus. Die Mannschaft hatte die
Arbeit eingestellt.

»Bellman, lassen Sie die Pumpen laufen!*

Bellman ignorierte ihn, oder er horte sein Rufen nicht.

Webb nahm sich kaum noch Zeit, die Schottenluke rich-
tig zu verschrauben. Wie ein Wirbelwind stirmte er durch
den Gang in die Luftschleuse, aber im gleichen Augenblick
klopfte jemand von auRen gegen die Luke und verlangte
Einlal3. Webb knallte das innere Ventil zu und klammerte
sich instinktiv an einem Handgriff fest, als er mit der ande-
ren Hand die &uRere Klappe 6ffnete. Der Tankerkapitan
sicherte sein Drahtseil am Haken vor der Schleuse und
schob sich herein. Dann schloR er die Tir.

Bellman war ein kleiner, dicker Mann von unbekannter
Nationalitat. Sein breites Gesicht grinste boshaft aus dem
durchsichtigen Helm hervor.

Webbs Willkommensgrul? fiel beleidigend aus.

»Verdammt, Bellman, lassen Sie doch Ihre Pumpen end-
lich laufen!*

Bellmann sagte nichts, sondern grinste nur. Als der Luft-
druck das NormalmaR erreicht hatte, 6ffnete der Kapitan
seinen Anzug und setzte sich prompt aufs Deck nieder. Ge-
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lassen begann er in den Taschen zu kramen und nach einer
Zigarre zu suchen. Uberraschung zeigte sich auf seinem
Gesicht, als er zwei davon fand. Nach langerem unschlis-
sigen Zdgern bot er eine von ihnen Webb an.

Webb Ubersah das Geschenk. ,,\Was zum Teufel geht hier
vor, Bellman? Was soll das bedeuten? Sie wissen, wo ich
hin mul. Sie wissen, wie wenig Zeit mir noch verbleibt.
Wenn ich mein Kargo nicht abliefere, bekomme ich kein
Geld. Starten Sie die Pumpen!*

Bellman zundete sich seelenruhig die Zigarre an und
blies die Flamme aus.

,, 1 reibstoff!*

,»Geld”, erwiderte Bellman sanft und mit kindlicher Un-
schuld. ,,Sprit kostet Geld.“

»Dieser Blecheimer gehort nicht mehr mir!* brillte
Webb. ,,Das wissen Sie genau. Ich habe ihn in Toronto ver-
kauft. Coulson hat die Yandro in Toronto verkauft! Jeder,
der zur Tombaugh rausfahrt, hat seinen Eimer verkauft! Das
wissen Sie auch! Das Schiff und das Frachtgut gehort den
Birokraten, und sie verlangen von mir, da3 ich so schnell
zur Tombaugh fahre, wie niemals zuvor. Holen Sie sich Ihr
Geld bei ihnen ab, aber fangen Sie endlich an zu pumpen!*

»ole haben lhnen das Schiff abgekauft”, nickte Bellman
grinsend, ,,aber fir Treibstoff haben sie nicht gesorgt.“

»Himmel, es ist ihr Schiff!*

»Vielleicht wurde es vergessen®, meinte Bellman, ,,oder
vielleicht erwartet man von lhnen, dal Sie lhren Treibstoff
von lhrem fetten Profit kaufen.*

»Ich kaufe keinen Sprit fir ein fremdes Schiff! Nicht zu
Ihren Schwindelpreisen.*
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»,Dann kdnnen Sie auch nicht zur Tombaugh fliegen.*

Webbs Zorn lief tber. ,,Und wenn ich zur Hélle fahre,
ich fliege, Bellman. Lassen Sie Ihre Pumpen anlaufen, be-
vor ich Ihren Dickschadel am Schott zerschmettere!*

Der Tankerkapitén blieb ungerihrt. ,,Geld.“

,»,Geld! Ich habe kein Geld!*

»,Doch, Sie haben. Ich habe die Fernschreiberbotschaften
gelesen, und zwar auch zwischen den Zeilen. Ihr Passagier
hat seine Reise im voraus bezahlt, bevor Sie Toronto ver-
lieRen. Die Regierung hat die Kaufsumme fir das Schiff
unter Ihrem Namen auf der Bank eingezahlt. Und in Toron-
to wartet Uberdies noch die Bergungsbelohnung fir jenen
Schiffbrichigen auf Sie, Webb. O ja, Sie haben Geld!
Mehr, als Sie jemals im Leben besessen haben. Ich nehme
gern lhre Unterschrift als Garantie.“

Webb liel} sich langsam aufs Deck nieder. ,,Sie ver-
dammter Strauchdieb!* sagte er mit erloschener, geschla-
gener Stimme.

,Naturlich®, nickte Bellman. Weder sein Ausdruck, noch
sein Tonfall hatte sich verandert. ,,Ich bin Geschaftsmann.
Wieviel Sprit haben Sie noch in den Tanks? Ich kann Ihnen
daflir eine Gutschrift geben. Nicht zu viel, verstehen Sie,
wir haben in den letzten Tagen mengenweise Wasserstoff
bekommen, und unsere Vorréte sind ziemlich grol3, aber
ich kann Ihnen eine kleine Gutschrift zubilligen.*

Webb war zu niedergeschlagen, um aufzubrausen. ,,Ich
kdnnte Torkon anschreiben, damit die Biirokraten das Geld
aufbringen.” Er Uberlegte unglticklich, daR sich das Blatt
gewendet hatte. Seit dem Augenblick, als er die Automatik
unterbrach, verfolgte ihn das Pech.
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,»O Ja, das kdnnen Sie. Ich habe nichts dagegen und wer-
de warten. Aber wie lange wird es dauern? Die Entfernung
ist sehr groR. Coulson wollte es zun&chst auch versuchen,
aber schlielRlich tberlegte er es sich noch einmal und kauf-
te mir mein Methan ab. Und jetzt ist die Yandro schon lan-
ge wieder unterwegs.*

»Ich unterschreibe®, grollte Webb mide.

»Ich wuldte, daR Sie verniinftig sind.” Der Kapitan for-
derte geschickt ein gedrucktes Formular zutage. ,,Ich habe
auch lhre neuen Lochstreifen mitgebracht. Hatte es fast
vergessen. Ich setze den Preis fir den Treibstoff hier ein
und rechne Ihnen dann eine kleine Gutschrift an. Und hier
notieren wir die Kosten flr die neuen Lochstreifen. Sie
wissen ja, daB ich dafiir eine kleine Gebdihr verlangen muf?.
Zu dumm, dal} Sie so spat dran sind.“

»ole habgieriger Schurke.*

»oind wir das nicht alle, Webb? Aber schauen Sie, was
ich gemacht habe. Ich nahm mir die Freiheit, als Burg-
schaft die Belohnung fur die Bergung einzusetzen. Sie sind
ein Held, Webb, und jener Gentleman in Newark mochte
Sie belohnen. Hier, bitte. Sie unterschreiben hier, auf dieser
gestrichelten Linie. So, das war’s!*

Als Webb widerstrebend seine Unterschrift unter den
Schuldschein gesetzt hatte, knurrte der Tankerkapitan ein
paar kurze Befehle in das Helmradio. Das schwere Pochen
der Treibstoffpumpen begann augenblicklich. ,,Klingt das
nicht angenehm?* fragte Bellman.

»,Geben Sie mir meine Streifen und fahren Sie zur Hol-
le.”

»Webb, mein lieber Freund, Sie sprechen zuviel.” Bell-
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man verstaute das Dokument und holte ein Paket aus der
Tasche. ,,Hier sind die Streifen. Aber warten Sie noch und
laufen Sie nicht gleich weg! Ich muf3 Thnen noch etwas er-
zéhlen, was Sie interessieren wird, etwas Uber einen Kum-
pel von Ihnen. Passen Sie auf ...

*

Irvin Webb trug das Logbuch nach, wéhrend er darauf war-
tete, dal} der Autopilot in Tétigkeit trat. Der Ofen war heil3,
und die Austauschdisen erwarteten den ersten Methan-
strom. Es waren nur noch wenige Minuten bis zum Start.
Die neuen Lochstreifen wiirden das Schiff aus der Kreis-
bahn reilRen und es Uber das letzte, lange Stick zur Tom-
baugh-Station schleudern.

Die genauen Zahlen im Bordtagebuch bestéatigten, was er
bereits gewul3t hatte: Der Flug vom gegenwartigen Orbit zur
Tombaugh wirde eintausendzweihundertsechsundzwanzig
Stunden dauern. Der neue Kurs, der ihm zum Doppelten des
ublichen Preises geliefert worden war, gestattete keine wei-
teren Aufenthalte oder Unterbrechungen. Am allerwenigsten
konnte er sich von nun an um Schiffbriichige kiimmern.
Andernfalls wirde er Pluto nicht mehr rechtzeitig vor der
Abreise der Tombaugh-Besatzung erreichen.

Webb klappte das Logbuch zu und stiitzte sein bartiges
Kinn auf den Band, ihn als Kissen benitzend.

Der klare, ungestorte Schirm des Radars erregte von
neuem seine Aufmerksamkeit, wie schon vor einer Stunde.
Er fragte sich zum zweitenmal, was mit dem Gerat los ge-
wesen sein mochte oder vielmehr: was jetzt wieder in Ord-
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nung war. Es schien das einzige Quentchen Glick zu sein,
das ihm nach der Begegnung mit dem Schweber widerfah-
ren war.

Bellmans Neuigkeiten bereiteten ihm Unruhe.

Er hatte sie keinen Moment lang vergessen und dachte
auch jetzt miBgelaunt dartiber nach. Die seelische Qual, in
der er sich befand, stimmte ihn ungltcklich. Seit Tagen
hatte er nicht mehr zu seiner friheren Ruhe zurlckgefun-
den; beinahe standig schien er sich im Stadium kalter Wut
zu befinden. Bristol war daran schuld; mit ihr hatte es an-
gefangen. Sie war es, die seine innere Zufriedenheit zer-
stort hatte.

Webbs Gedankenaufruhr wurde jéh unterbrochen, als die
Xanthus unter einem harten Schlag erbebte. Ein anderes
Schiff war mit nicht allzu tbertriebener Sanftheit angesto-
Ben, und Webb glaubte, das liederliche Anlegemandver
erkennen zu konnen. Noch bevor er erschrocken aufsprin-
gen konnte, horte er, wie sich der Besucher verankerte.
Rein instinktiv griff er blitzschnell nach dem Sicherheits-
hebel und setzte den Autopiloten aulBer Betrieb.

»oanderson®, brullte er witend, ,,hau ab!*

»Webb, alter Freund!” Die vertraute Stimme drang aus
den Hormuscheln. ,,Woher wissen Sie, dal} ich es bin?“

»Legen Sie ab! Mein Ofen feuert gleich. Ich verlasse den
Orbit.“

»lch trage die Verantwortung, Webb. Wie immer, was?
Aber beruhigen Sie sich, Alter. Ich bin mir tber Ihre knap-
pe Zeit durchaus klar, 6ffnen Sie die Schleuse, ja? Sie ha-
ben Gesellschaft.*

»Ich will keinen Besuch!* tobte Webb. ,,Ich habe keine
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Zeit fur Gesellschaft. Ich fahre ab, sobald die Streifen feu-
ern. Ich kenne meine Rechte, Sanderson. Ich bin der
Schiffsherr. Ich befehle Ihnen, abzulegen und mit lhrem
Boot das Weite zu suchen!*

Die Radiostimme wurde ernst. ,, Tut mir leid, Webb. Pa-
ragraph vierzehn, Abschnitt A, Seite achtzig der neuen
Ausgabe. Sie sind im Orbit, und nach den Regeln der Ha-
fenbehorde gelten Sie vorlaufig noch nicht als Schiffsherr,
Offnen Sie die Schleuse und nehmen Sie den Besuch an
Bord. Das ist ein Befehl, alter Kumpel.*

Webb kochte. Er trommelte mit der Faust aufs Bordta-
gebuch, aber er wuldte, da Sanderson recht hatte. Er warf
den Schalter herum.

,Offen®, grollte er. ,,Schicken Sie ihn herein und sagen
Sie ithm, er solle sich kurz fassen. Wenn er meinen Start
verzogert, werde ich Schadenersatz beanspruchen und eine
Beschwerde einreichen.”

Ein leises Lachen drang an sein Ohr. ,,Ich will Sie nicht
beim Start behindern. Die beiden schienen es sehr eilig zu
haben. Sie werden gleich bei Ihnen sein.*

»Sie?”

Er wirbelte herum und starrte zur Schottentar.

Die Klappe wurde aufgestof3en, und Kate Bristol trat in
die winzige Kabine. Sie trug ihren Koffer in der Hand und
brachte einen Fremden mit.

,Guten Tag, Mr. Webb*, sagte sie strahlend.

,Guten Tag, Sir?* Der Fremde trat vor und forderte mit
einer ausholenden Geste eine Visitenkarte zutage. ,,Mein
Name ist Abraham Calkins. Durfen wir an Bord kommen,
meine Klientin und ich?*
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»Sle sind schon an Bord®, knurrte Webb. ,,Was zur Hélle
tun Sie hier?“ Er blickte auf die Karte. ,,Paragraphenheini!*

»Wir mochten uns einen Moment mit Ihnen unterhalten,
Sir. Es dauert nicht lange, und dann werde ich mich entfer-
nen. Ich bin mir bewul3t, dal3 Ihr Start wenige Minuten be-
vorsteht. Nun, denn ... ich vertrete Mil3 Bristol in dieser
Angelegenheit.

»Welche Angelegenheit?“ Webb war Uber die rasche
und unvorhergesehene Wendung der Dinge verargert; die
demutsvolle Haltung der Frau irritierte ihn Uberdies unge-
mein. Er glaubte, ein Lacheln auf ihren Lippen zu sehen.
Er warf einen unbehaglichen Blick auf den Koffer in ihrer
Hand und richtete seine Aufmerksamkeit dann wieder auf
die Visitenkarte in der seinigen. ,,Welche Angelegenheit?“
wiederholte er finster.

»ES handelt sich um Mil3 Bristols Reise, Sir. Die Ange-
legenheit der urspriinglichen Charter.*

Webb entging es nicht, dal? der Anwalt das Wort mit be-
sonderer Betonung aussprach, und ein jaher Verdacht pack-
te ihn. ,,Raus mit der Sprache®, sagte er unheilvoll. ,Jene
Lochstreifen warten auf den Start.*

»Ich danke Thnen*, erwiderte Calkins hoflich. ,,Mil} Bri-
stol hat dieses Fluggerat zu einer vorher verabredeten
Summe in Toronto gechartert. Die Summe wurde bezahlt,
und der eingel6ste Scheck dient als Quittung und Beleg.
Sie haben sich daraufhin das Recht vorbehalten, das ulti-
mate Ziel der Reise zu bestimmen, das vom Bestimmungs-
ort Ihrer Kargo abhing, und MiR Bristol hat sich mit dieser
Einschrdnkung einverstanden erklart. Sie legten daraufhin
die Tombaugh-Station auf dem Planet Pluto als Reiseziel
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fest, und Mil Bristol I6ste die Charter nicht auf, als sie da-
von erfuhr. Es erfolgte demnach auch keine Geldricker-
stattung. Der Kontrakt zwischen Ihnen beiden, der von den
schriftlichen Unterlagen der Hafenbehdrden in Toronto
bestéatigt und untermauert wird, war nach wie vor gltig,
als Sie mit MiR Bristol starteten. Dieser Kontrakt ist noch
immer bindend, Sir. Die Dame ist im Besitze der Charter-
rechte an diesem Fluggerét. Sie wunscht die Originalchar-
ter einzuhalten. Sie hat mich damit beauftragt, ihre Rechte
zu wahren und dafir zu sorgen, dal der Kontrakt erfullt
wird.*

»Ich bin erfreut, dies zu horen. Dann wissen Sie sicher
auch, dal ich es mir anders tberlegen kann, wenn die duf3e-
ren Umstande es erfordern. Ich habe die Risiken abgewo-
gen und bin zu der Erkenntnis gekommen, daf ich sie nicht
zum Pluto mitnehmen kann. Deshalb habe ich die Charter
aufgekiindigt und den Passagier in dem hibschen, kleinen
Gastehaus abgesetzt. Ihr Rickfluggeld ist in Toronto depo-
niert worden. lhrer Heimreise steht nichts mehr im Wege.
Und damit ist es Schluf3.*

,ES tut mir leid, Captain, aber damit ist es noch nicht
SchluBR. MiR Bristol weigert sich, die Charter erldschen zu
lassen oder die Reise abzubrechen. Transportmoglichkeit
von der Tombaugh-Station nach Hause steht in Form eines
Regierungsschiffes zur Verfugung, und das Geld fir den
Rickflug wird auf Wunsch selbstverstandlich den entspre-
chenden Behorden tberwiesen. Darf ich Sie, Sir, an den
Wortlaut Ihres mlndlichen Vertrages erinnern? Die Charter
wurde fur einen der duBeren Monde abgeschlossen, gleich
welcher. Pluto ist jedoch letzten Endes ein ehemaliger
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Mond des Neptun. Es ist nicht unméglich, daB er von ei-
nem Gerichtshof als &ulRerer Mond im Sinne des Kontrak-
tes anerkannt wird. Weiterhin wurde vereinbart, daB es Ih-
nen gestattet sein soll, Frachtgut zum Mond Ihrer Wahl zu
transportieren. Nun denn. Sie befordern Regierungskargo
zu einem ehemaligen Mond, den wir Pluto nennen. Meine
Klientin hat das Recht, von lhnen zu verlangen, dal} Sie
Ihren Teil der Abmachung erflllen, was ihre Reise betrifft.
Sie erflllen sie ja auch in allen anderen Aspekten.*

»ole ist geisteskrank!* erkléarte Webb.

»Geisteskrankheit ist ein medizinischer Ausdruck und
keine juristische Definition*, erwiderte Calkins ruhig. ,,Ich
bin nicht qualifiziert, hiertiber zu entscheiden. Die Zeit ver-
rinnt jedoch Sir, und ich wei3, dal Sie moglichst sofort
starten wollen. Wollen wir die Angelegenheit als erledigt
betrachten und von einer kostspieligen Gerichtsverhand-
lung absehen?*

»Nichts ist erledigt! VVerschwinden Sie!*

., Ml Bristol reist mit Ihnen.*

»ole kommt nicht mit. Und jetzt kbnnen Sie hinunterei-
len und Ihrem Gerichtshof alles erzahlen, wozu Sie Lust
haben.“

»ES tut mir leid, aber ich kann lhnen nicht gestatten, zu
starten.”

Webb richtete sich kerzengerade auf. ,,Glauben Sie,
mich aufhalten zu kénnen?“ donnerte er. Seine Finger ta-
steten nach dem Sicherheitsschalter des Autopiloten.

Calkins hatte die Bewegung verfolgt. ,Ich kann die
Rechtsmaschinerie in Bewegung setzen, um Sie aufzuhal-
ten, Sir. Ich habe ein Dokument bei mir, das mich berech-
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tigt, dieses Schiff zu beschlagnahmen. Ein Polizeioffizier
wartet driben im Boot. Natirlich wird Sie die Patrouille
abfangen, wenn Sie den Orbit entgegen den Befehlen die-
ses Beamten verlassen.*

Sandersons drédngende Stimme mischte sich ein. ,,Die
Zeit, meine Herren, die Zeit!*

Webb wirbelte herum und starrte auf das Chronometer.
Dann begann er auf und ab zu stampfen. Dicke SchweiR-
tropfen erschienen auf seiner Stirn, und er warf wieder ei-
nen Blick des Hasses in Richtung des Koffers. ,,Verdammt
noch mal, sie hat drauf3en nichts verloren.“

,Das haben Sie nicht zu entscheiden.”

Calkins zog ein zusammengefaltetes Blatt Papier aus der
Tasche. ,,Hier ist der Beschlagnahmeschein fir lhr Flugge-
rat. Er wird Sie lange genug auf der Kreisbahn zurtickhal-
ten, daB meine Klientin gegen Sie Klage erheben kann, und
dann werden Sie noch bedeutend langer festgehalten wer-
den. Bitte lesen Sie die Bescheinigung, Captain.*

Sanderson mischte sich wieder ein. ,,Bitte beeilen Sie
sich.

Webb war schweililiberstromt; sein dichter Bart glanzte
feucht.

Sanderson rief: ,,Los, Leute, schnell!*

Webb sah sein kostbares Geld entschwinden; das Geld fir
seinen Ruhestand war im Begriff, auf Titan zu zerrinnen.

»Scheren Sie sich aufs Boot zuriick!*

»Allein, Sir?*

»Allein! Er drehte den ,,Paragraphenheini* buchstablich
herum und befdrderte ihn an Kragen und Hosenboden eilig
zur Luke. ,,Tempo!“
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»Ich danke lhnen, Herr Kapitan®, warf Calkins Gber die
Schulter zurtick. ,,Ich wiinsche lhnen eine angenehme Rei-
se.” Der Anwalt schoR durch die Luke und war ver-
schwunden.

Webb knallte die Tur hinter ihm zu und raste durch die
Kabine zum Autopilot. ,,Sanderson. Legen Sie ab!*

»S0fort, Webb. Sobald ich den vornehmen Anwalt an
Bord habe. Ah, er kommt, Alter. An Bord. Meine Anker
werden eingeholt.” Stille trat ein, wéhrend die Spannung
zwischen ihnen wuchs. ,,Ich lege ab, Webb. Sie haben wie-
der die Verantwortung. Ubernehmen Sie. Sprechfunk endet
hier.”

Webb hieb mit der schweillbedeckten Handflache auf
den Hebel.

Methan scholR explodierend aus den Dusen, und die
Xanthus verlieR den verdruBreichen Orbit, um auf die lange
Ellipsenbahn zur Tombaugh-Station zu gehen.

17. Kapitel

Webb kauerte in der N&he des Radarschirms auf dem Deck
und wuhlte mit gekrimmten Schultern in einem Haufen
Papierfetzen. Er trug die verblichenen Khaki-Shorts, ma-
gnetische Schuhe und einen verfilzten Bart.

Er hatte knapp zwdolf Stunden nach dem Start aus der
Kreisbahn damit begonnen, den Papierkorb hinter dem
Fernschreiber leerzurdumen. Die zutage gefdrderten Pa-
pierstiicke wurden zu handlichen Zetteln zerrissen und auf
die Schreibplatte geheftet.

Er war dabei, eine Gewinn- und Verlustrechnung seiner

125



Reise aufzustellen, indem er einerseits alle eingenomme-
nen Summen und Guthaben zusammenstellte und dann da-
von die Ausgaben subtrahierte, die ihm die Kreisbahn um
Titan bereitet hatte. Das Endresultat war natirlich noch
immer zufriedenstellend, regte jedoch zu einer neuen Uber-
legung an, und so berechnete Webb auf einem anderen Zet-
tel, was er verdient hatte, wenn gewisse Ereignisse nicht
eingetreten waren. Schliellich knillte er das Kritzelblatt
zusammen und warf es von sich.

Zweihundertfunf Stunden nach Verlassen des Orhbits,
oder vierhundertsiebzehn Stunden nach Toronto, las Webb
seinen Nettoprofit zum x-ten Male und war damit einiger-
malien zufrieden. Die Summe wirde ein gutes Ruhestands-
vermdogen bedeuten.

Die Xanthus raste mit einer stetigen Beschleunigung von
1,1 g auswarts, wobei Webb jedoch hin und wieder die
Motoren kurzzeitig abschaltete, um ihnen Ruhe zu génnen.
Er aB, wenn ihn sein Magen mahnte, dal} es notig war,
schlief oder doste, wie er Lust hatte und Uberwachte das
Schiff mit einer hdufigen Routineinspektion. Er kiimmerte
sich nicht um die Frau und hatte sich mit Erfolg bemdht,
wéhrend der ganzen zweihundert Stunden seit dem Start aus
der Kreisbahn kein Wort mit ihr zu sprechen. Er wul3te, dal
ihr die unnatlrliche Stille auf die Dauer auf die Nerven ge-
hen wiirde, noch dazu in der beengenden Kabine. Er wartete
auf das erste Zeichen eines Zusammenbruchs bei ihr.

Als Webb lange Zeit spater die sechshundertste Stunde
seit Torkon im Logbuch eingetragen hatte, schltrfte er ei-
nen Schluck schalen Wassers und kehrte zu seiner Kritzelei
zurlck.
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Das Blatt unter seinen Fingern zeigte die grobe Skizze
eines Raumschiffs. Es trug keinen Namen — wenigstens
nicht auf der Zeichnung — aber sein Name stand mit Flam-
menschrift in seinem Bewul3tsein. Es konnte nur ein einzi-
ges Schiff sein.

Ein groRes und ungeschickt skizziertes Oval stellte den
symbolischen Umrif3 des Schiffes selbst dar, wéahrend zwei
parallele Linien, die durch die ganze Lange des Ovals lie-
fen, den hellerleuchteten Gang andeuteten. Ein kleines
Quadrat auf der einen Seite dieses Ganges bezeichnete die
Luftschleuse. Auf der anderen Seite des Ganges lagen zwei
Vierecke nebeneinander: die Kabinen. Am hinteren Ende
des Ganges sal} ein klobiges Rechteck, womit er den Ma-
schinenraum meinte.

Ein letztes Viereck am vorderen Ende des Korridors
sollte- den. Kontrollraum bezeichnen. Die Skizze war fer-
tig; sie diente einzig als Gedachtnisstitze, und Webb fuhr
gribelnd mit dem Stift an den Linien entlang, wahrend er
sich jede seiner damaligen Bewegungen in die Erinnerung
zurtickzurufen bemihte. Irgend etwas hatte an Bord der
Saha nicht gestimmt.

Da war zum Beispiel die Sache mit dem Radio. Smith
hatte sein Radio in Betrieb, als ithn Webb fand, und er
konnte sprechen und horen. Warum aber hatte er nicht ge-
rufen, als er Webbs erste Schritte auf der AuRenhille ver-
nahm? Warum hatte er nicht Lebenszeichen von sich gege-
ben, obwohl er doch die Unterhaltung zwischen Bristol und
Webb vernehmen konnte? Ein komischer Vogel, dieser
Smith.

Webb stieR die Papiere unwillig zur Seite und erhob
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sich. Achzend streckte er sich. Er spéhte zu Bristol hinliber
und sah, daR sie ausgestreckt in der Koje lag. Anscheinend
schlief sie.

Nach einer Weile wandte er sich ab und sah sich in der
Kabine um. Die Druckpumpe leckte zwar Ol, arbeitete aber
fehlerfrei. Der Radarschirm war sauber und Kklar; Pluto be-
fand sich jedoch noch zu weit, um ausgemacht werden zu
konnen. Sein Blick glitt zur Sternenkarte auf dem Schott
und dann zu den Bergen von Papierfetzen zu seinen Fuf3en.

Das oberste Blatt zeigte das grobe Oval, die parallelen
Linien, die winzigen Quadrate, das gekritzelte Rechteck.
Die Saha war an denjenigen Stellen in bestem Zustand ge-
wesen, an denen man dies erwartete; Unordnung herrschte
jedoch genau dort, wo sie logischerweise hingehdrte. Das
war an sich schon aufféllig genug, aber sie enthielt tber-
dies noch ein oder mehrere MilRkl&ange.

Der Ausdruck haftete in seinen Gedanken: ein oder meh-
rere Mif3klange.

Einige dieser MiRKklange stachen sofort ins Auge: Der
Schlussel zu den Handschellen hatte Gber dem Radar-
schirm gehangen, wo man ihn schnell finden wirde. Ei-
gentlich hatte er sich in der Tasche des verschwundenen
Piloten befinden mussen. Was niitzte es, den Kurier und
den Kasten anzuschlieBen, wenn der Schlissel offen he-
rumlag? Jedermann hatte hineinspazieren und sich den Ka-
sten aneignen konnen. Und dann war der Pilot, angeblich
ein alter, erfahrener Hase, hinausgegangen, ohne den Si-
cherungssplint zu Gberprufen!

Wurde ein Schiff von einem Meteoriten getroffen, so
vergingen gewoOhnlich nur Sekunden, bis der Luftdruck
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geféhrlich gesunken war. Nicht immer hatte man Zeit, in
den Schutzanzug zu schlipfen, rasch das Flickzeug zu-
sammenzuraffen und zur Luftschleuse zu eilen. Man konn-
te von Gluck reden, wenn es einem gelang, das Leck noch
rechtzeitig abzudichten. Aber dieser Pilot mufite unge-
wohnlich viel Zeit gehabt haben, verdammt noch mal! Er
war in seinen Anzug geklettert, hatte das Flickzeug aus der
Schublade geholt, hierauf den Kurier samt Kasten an der
Strebe angeschlossen und war erst dann zur Luftschleuse
geeilt.

Zu all diesen Verrichtungen hatte er Zeit gehabt, nicht
jedoch die Extrasekunde, um die Drahtseilsicherung zu
Uberprufen! Er war in Ubersturzter Eile in den Raum hin-
ausgesprungen.

Das Ganze klang absurd.

Webb starrte blinzelnd auf das Papier. Absurd.

Er legte einen Finger auf die Pilotenkanzel und einen
zweiten auf die Kabine, in der er den Kurier gefunden hat-
te. Nach einer Weile des intensiven Gribelns wurde das
lange Schweigen in der Kabine zerrissen. ,,Hah, ich will
verdammt sein!*

Kate Bristol drehte sich in ihrer Koje um und blickte auf
ihn herunter. ,,Willkommen im Land der Lebendigen! Sie
sind wirklich geschwétzig.“

Webb hdrte gar nicht hin. Er hob den Finger von der Ku-
rierkabine und spahte dann behutsam unter den anderen
Finger, als wollte er nachsehen, ob sich das Viereck der
Pilotenkanzel durch irgendeinen Zauber verandert hatte.
Die einzige Veranderung war ein schmutziger Fingerab-
druck.
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Das Wrack enthielt zwei grol3e Fehler, nicht nur einen.

In der Pilotenkanzel waren die Lochstreifen zerrissen
worden, als sich der Autopilot nicht in Tatigkeit befand.
Und in der Kabine hatte der Kurier ein winziges Detail in
seiner huibschen Story vergessen oder tbersehen.

Webb hatte den Autopiloten untersucht und mit dem
Finger in den Plastikfetzen um ihn herum gestochert. Und
erst jetzt merkte er, was dort nicht stimmte! Wenn der Me-
teorit die Lochstreifen wahrend des Fluges getroffen hatte,
waéren die beiden oberen Rollen, von denen sie sich abspul-
ten, nicht augenblicklich stehengeblieben. Das Tréagheits-
moment hatte sie veranlafdt, sich noch ein kleines Stiick zu
drehen und ein entsprechendes Stiick unbeschadigter Strei-
fen abzuwickeln. Aber dem war nicht so!

Die unbenutzten Streifen waren sorgfaltig auf den oberen
Spulen aufgerollt gewesen, die bereits verwendeten ebenso
sorgfaltig auf den unteren. Keine lose herunterhdngenden
Enden. Die Saba war ein einziger Betrug, und Webb wullte
jetzt auch, dal der erfahrene Pilot nicht Giber Bord gegangen
war. Wie der Kurier, so hatte auch er seine Instruktionen
befolgt und sich irgendwo an Bord versteckt. Webb tippte
nachdenklich auf das krumme Rechteck des Maschinen-
raums. Er hatte auch ihm einen Besuch abstatten sollen!

Und was Smith betraf, so war auch er nur ein Schauspie-
ler, genau wie Webbs unerwiinschter Passagier.

Das Wrack war ein Betrug, der Pilot hatte sich versteckt,
und der Kurier war ein schlechter Llgner.

Warum?

Webb stitzte das Kinn auf die Knie und begann zu gri-
beln. Warum?
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18. Kapitel

Er gribelte noch immer angestrengt dariiber, als er die
sechshundertundfiinfzigste Flugstunde im Logbuch eintrug.

Er knallte das Bordtagebuch zu und beforderte es
schwungvoll an seinen Stammplatz. Sein Fingernagel blieb
am Rand der Karten und Tabellen héngen, die neben dem
Logbuch im Schlitz steckten, und er fluchte tiber den pl6tz-
lichen Schmerz unter dem Nagel. Im n&chsten Moment
hatte er die Karten argerlich aus ihrer Nische gezogen und
aufgeschlagen.

Hingekritzelte Zahlen nahmen seinen Blick gefangen; es
waren die Zahlenwerte, mit denen er die Positionen des
Wracks und seines eigenen Schiffes berechnet hatte. Zuerst
hatte Amarkon alle Schiffe auf Route 41 angewiesen, nach
dem Schweber Ausschau zu halten. Spater waren genaue
Zahlen durchgegeben worden, die die ungefdhre Position
des Schiffes bezeichneten. Und wieder spater hatte jemand
eine noch genauere Peilung vorgenommen und die Zahlen-
angaben zu hdchster Genauigkeit korrigiert. Wer war die-
ser Jemand? fragte sich Webb.

Dann hatten sich die Ereignisse tberstlrzt und gegen ihn
verschwaoren.

Torkon ubernahm die Leitung und warnte ihn vor der
N&he des Wracks. Das war damals schon ungewdhnlich
gewesen, aber jetzt war es rundweg verdachtig. Weitere
Zahlenwerte trafen ein. Auffallend griindliche und genaue
Triangulationen hielten die Saba angepeilt. Warum war
ihm dies seinerzeit nicht schon verdachtig vorgekommen?
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Und dann hatte jemand eine Menge hartes, ehrliches Bar-
geld als Belohnung ausgesetzt — als Katalysator. Und
schlieBlich war er von Torkon mit der Warnung vor dem
bevorstehenden Zusammenstol? zu Tode erschreckt wor-
den. Die Xanthus und das Wrack befuhren einen Kollisi-
onskurs.

Das Ganze war ein monstroses Biihnenstick, eine thea-
tralische Schau riesigen Ausmalies.

Langsam und tief in Gedanken versunken verstaute
Webb die Karten und humpelte durch die Kabine, um sich
uber den Haufen Papierfetzen niederzukauern. Als er sin-
nend darin herumwiihlte, fielen ihm die Blatter ins Auge,
auf denen er sein Vermdgen ausgerechnet hatte, und er
uberlegte, dal} er jetzt um einige Tausend reicher war, weil
ihm jemand einen Betriiger in den Weg geworfen hatte.

Jemand zu Hause hatte ihm Geld in die Taschen ge-
stopft, assistiert von Amarkon. Denn Amarkon hatte entge-
gen besseren Wissens den Kurs der Saba in seine Né&he
verlegt. Und vielleicht war auch Toronto mit im Spiel.
Torkon hatte die Leitung Gbernommen, als es brenzlig
wurde. Warum? Warum sollte jemand sein Geld an Irvin
Webb wegwerfen? Es muRte daftir einen guten Grund ge-
ben.

Webb wihlte in den Papieren herum und tberflog noch
einmal die datierten Meldungen. Dann begann er sie genau
zu studieren, jedes Wort, jeden Satz. Vielleicht entdeckte
er etwas zwischen den Silben und zwischen den Zeilen.

ZAHLENDEN PASSAGIER TROTZ PROTESTE,

AUF TITAN AUSZUSTEIGEN. X

Verwundert runzelte er die Stirn. Er konnte sich nicht er-
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innern, eine derartige Meldung abgeschickt zu haben. Das
Papier war mehrmals zerrissen worden, und nur diese bei-
den Zeilen waren auf dem Fetzen erhalten geblieben.

Gedankenvoll und mit unendlicher Geduld durchsuchte
Webb den Papierhaufen; er betrachtete jedes Fetzchen mit
groRer Sorgfalt, um die fehlenden Zeilen zu finden. Seine
Suche blieb erfolglos.

Webb erhob sich und ging langsam zu den Kojen.

Kate Bristol beobachtete ihn wachsam. Jetzt, warnte sie
ihr Instinkt. Jetzt kommt es. Irgend etwas hatte sie verraten.

Webb hielt ihr das Etwas vor die Augen und wartete, so
dal? sie das Geschriebene mindestens dreimal lesen konnte.

»Wann hast du das gesendet?* fragte er leise.

,»Als Sie zum Wrack unterwegs waren.”

»,Hast du deshalb das Radio abgestellt?*

,Das war nur einer der Grinde dafir.” Sie war am gan-
zen Korper gespannt, da sie der Sanftheit seiner Stimme
miltraute.

,»An wen war die Meldung gerichtet? fragte er.

,,An den Toronto-Turm.*

,Warum?“

»Ich hoffte, daR mir jemand dort helfen wirde, an Bord
zu bleiben.*

»,Haben sie geantwortet?*

»Nein.*

»Wie lautet der fehlende Text?

»lch teilte ihnen mit, daR Sie zum Wrack unterwegs wa-
ren und mich auf Titan absetzen wirden. Ich erklarte mich
damit nicht einverstanden.“

»War das alles?*
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nJa.

Webb nickte geduldig. ,,Du warst nicht einverstanden.
Du mochtest auf Pluto Tourist spielen.*

»Ich mochte ihn auf jeden Fall besuchen®, erwiderte Ka-
te. ,,Ich mochte die Tombaugh-Station wenigstens noch
gesehen haben, bevor sie fir zweihundert Jahre verschwin-
det. Vielleicht ist das Glick mir hold, und ich kann einen
Schimmer des neuen Planeten erhaschen, bevor sie die
Sternwarte schliefen. Das ware es mir wert!* Sie war
sprungbereit. ,,Dies ist die einzige Gelegenheit in meinem
Leben, diese Dinge zu sehen. Wir werden alle schon lange
tot sein, wenn Pluto wieder naherrtckt.”

»Einige von uns werden vielleicht schon tot sein, bevor
er sich entfernt”, war seine triigerisch sanfte Anwort. ,,Aber
du hast jemanden gefunden, der dir geholfen hat, an Bord
zu bleiben. Wie hat Torkon das geschafft?*

»Ich glaube nicht, dal? Torkon etwas unternommen hat.
Mr. Calkins unterstitzte mich als Jurist.*

»Wie bist du an den Paragraphenheini gekommen?*

»Er wartete auf mich, als das Boot landete.*

,Warum?“

»Ich kann nur vermuten, dal3 ihn jemand benachrichtigt
hat.*

»Wer?“

»~Warum fragen Sie ihn nicht selbst?* Sie wies auf den
Fernschreiber.

»Er arbeitet fiir Geld. Wie hast du ihn bezahlt?*

»Er hat eine Schuldverschreibung akzeptiert.

Webb schwieg und starrte auf ihren Korper. ,,Was hat er
noch alles akzeptiert und arrangiert?*
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»Ich bezahle meine Schulden nicht mit meinem Koérper,
Mr. Webb.*

,»,Das Uberrascht mich.” Er schwieg wieder und lauschte
angespannt. Ein gedampftes Gerausch von irgendwoher aus
dem Schiff war an sein Ohr gedrungen. Als es sich ein zwei-
tes Mal nicht horen lieB, richtete er seine Aufmerksamkeit
wieder auf die Frau in der Koje. Das Papier schwebte da-
von, und er packte mit den Handen den Rand der Koje.

,Das Wrack war ein Betrug.*

,ON, tatséchlich?* fragte Kate hoflich.

,»DU weillt es auch, hast es schon lange vor mir gewuft.
Calkins oder der Kurier hat es dir gesagt. Amarillo hat das
Schiff als Wrack hergerichtet und hinausgeschickt, um
mich abzufangen. Jemand hinter Amarillo — vermutlich
jener Kerl in Newark — wollte gern den Kurier zu mir an
Bord befordern. Jemand wollte ihn ebenso verzweifelt
dringlich an Bord haben, wie du selbst damals in Toronto
an Bord wolltest. Und ebenso verzweifelt dringlich, wie du
in der Kreisbahn an Bord zuriickkehren wolltest.” Er grin-
ste, aber ohne die geringste Spur von Humor.

., Wer ist der Witzbold in Newark?“

»Ich habe noch niemals zuvor von ihm gehort.

»Wer ist der Kurier? Was wollte er von dir?*

»Auch er war mir unbekannt.”

»Was hat er dir erz&hlt?*

»Nun, er sagte, dall er wichtige Dokumente zu einer
Bergwerksgesellschaft auf Rhea bringen muf3te — oder er
glaubte es jedenfalls.”

»Lugnerin!®

»ole sind vulgar, Mr. Webb.“
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»Ich habe viele vulgare Gewohnheiten ... wie diese zum
Beispiel.”

Bristol sah es kommen, aber es war nicht das, was sie
erwartet hatte, und so wurde sie starr vor Schreck, als seine
Hand sie berthrte. Webb hatte sorgsam und gemadchlich
ausgelangt und die Hand auf ihren Korper gelegt. Er tastete
sie dann behutsam ab.

Sie zuckte vor der forschenden Hand zuriick, bis ihr die
Wand Einhalt gebot. Ihre Stimme war kalt, hart und her-
ausfordernd. ,,Ich gestatte jedem Mann diesen ersten An-
néherungsveruch. Webb. Sie hatten ihn. Nun fassen Sie
mich niemals wieder an.*

Er nickte in grimmiger Zufriedenheit. ,,Gut. Wir haben
endlich festen Boden erreicht. Mach jetzt so weiter.” Er
zog die Hand zuriick. ,,Es war kein Annaherungsversuch,
Bristol. Ich wollte nur sehen, was du versteckst.“

»,Dazu werde ich Ihnen wohl kaum Gelegenheit geben.*

»Vielleicht nicht, vielleicht doch. Wo hast du es ver-
steckt?*

»Wo habe ich was versteckt?

,Das Telemeter-Gerat. Das Ding, das mein Radar gestort
hat.*

»Ich habe kein Telemeter-Gerat, was das auch immer
sein mag.“

,»,DuU hattest eines, bis es der Kurier an sich genommen
hat.*

»Sle irren sich.”

»Ich habe mich bei dem gestérten Schirm nicht geirrt.
Ich irre mich nicht bei dem betrlgerischen Wrack. Ich
glaube nicht, mich in der Annahme zu irren, dal} es mir in
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den Weg gestellt wurde. Du hast ein Telemeter bei dir ge-
habt, und es hat das Radar gestort. Der Kurier war ausge-
schickt worden, um das schadhafte Gerat zu holen. Wo hat-
test du es versteckt?*

»Ich habe kein Telemeter-Gerét bei mir gehabt, Webb.*
Sie sah, wie sich seine Finger am Kojenrand kriimmten und
wuldte, dald der Hohepunkt gekommen war. Er konnte nicht
langer hinausgeschoben werden.

»~Worauf bist du aus? Was willst du hier?*

»Muld ich denn auf etwas aus sein?*

Webb entgegnete ausdruckslos: ,,Du bist eine Polizei-
agentin.”

»Nein, das bin ich nicht.”

,Du bist eine Polizeiagentin“, erwiderte er mit unver-
hilltem HaB. ,,Jimmy Cross hat mich gewarnt. Er ist aus
dem Geféangnis entlassen worden. Jetzt sind sie hinter mir
her. Sie wollen mir den Tod des Jungen in die Schuhe
schieben. Sie versuchen es aus Leibeskraften. Sie wuliten,
dal’ ich einen mannlichen Passagier niemals mitgenommen
héatte, deshalb schickten sie dich.” Er sprach leise, und sei-
ne Lippen bewegten sich kaum.

»Ich bin keine Polizeiagentin.*

»Lugnerin!* Webb sprang auf sie zu.

Der Autopilot gab im gleichen Moment ein leises, sur-
rendes Gerdusch von sich, als die Lochstreifen stehenblie-
ben und die Antriebsmotoren erloschen. Die Xanthus ging
in freien Fall Gber, und die Umstellung traf Webb, der im
Sprung begriffen war, vollig Gberraschend. Er erkannte zu
spat, was jenes geddmpfte, unidentifizierte Gerdusch gewe-
sen war.
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Webb schoR tber den Rand der oberen Koje, unféhig,
seine Flugbahn zu kontrollieren. Sein Kopf schmetterte in
den Magen der Frau. Bristol stéhnte vor Schmerz und
schnappte krampfhaft nach Luft. Sie 16ste sich von seinem
um sich schlagenden Korper, drehte sich um und richtete
sich zur Sitzstellung auf. Die Bewegung hatte ihn nach hin-
ten gestollen. Webb griff mit den H&nden aus, um sich
festzuhalten. Dann zog er sich neben sie in die Koje und
packte ihren Anzug.

»Wollen doch mal sehen, was du versteckst, Schwester!*

Sie pflanzte eine harte Faust in sein Gesicht und stiel}
ihn von sich, aber er wich zur Seite aus und schnellte er-
neut auf sie zu, die Augen auf den offenen Kragen des bei-
gefarbenen Overalls gerichtet. Bristol holte zu einem Auf-
waértshaken aus und traf ihn an der Seite des Kinns. Der
Schlag schleuderte ihn zuriick. Aber als sein Korper da-
vonschof3, zerril} der Folienstoff des Overalls, den er fest
umklammert hielt. Das Kleidungsstiick wurde bis zur Gir-
tellinie zerfetzt, und Bristols sorgféltig simulierte Haut-
krankheit zeigte sich seinem stutzenden Blick.

Webbs ausgestreckte Beine trafen auf die gegeniberlie-
gende Wand, und er benutzte sie als Sprungbrett, von neu-
em zu den Kojen schnellend. Er schol} tiber den Rand in
die volle Gewalt ihrer Faust hinein.

Sie landete einen kurzen, wilden Haken ins Gesicht, lie3
dem schmetternden Schlag einen Handkantenhieb auf seine
entbloRte Kehle folgen und trat ihn dann unter Aufbietung
aller Krafte in den Magen. Webb schrie in jghem Schmerz
auf. Sein Korper sauste zum zweitenmal durch die Kabine
und krachte gegen das Schott. Er fiel nicht aufs Deck, da
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sich das Schiff im freien Fall befand, sondern sein Korper
schien reglos mitten in der Luft schweben zu bleiben.
Bristol sprang aus der Koje, berechnete ihren Sprung
falsch und landete auf ihm, seinen bewul3tlosen Korper
aufs Deck schleudernd.
Nach einer Weile setzten die Motoren ein — auch dies-
mal ohne vorherige Warnung.

19. Kapitel

Webb schlug die Augen auf und sah das durchhéngende
Gewebe der Koje uber sich. Er erkannte, da3 Bristol in der
Koje lag.

Webb legte eine Hand auf die Wand und lauschte auf die
Funktion des Schiffes. Ein dumpfer Schmerz in seiner Ma-
gengegend rief ihm jahlings in Erinnerung zurtick, was ge-
schehen war und warum er sich in der Koje befand.

Vorsichtig und behutsam entfernte er die Anschnallgurte
und drehte sich auf den Bauch. So verharrte er reglos, um
auf den unausbleiblichen Schmerz zu warten, aber er
schien schon weniger stark zu sein.

»Bristol”

Sie kam aus der oberen Koje und landete geschmeidig
neben ihm.

»,Hallo, Webb. Ich freue mich, dal3 es Ihnen besser geht.*
Sie half ihm den Kopf wenden, so dal} er ihn auf die Seite
legen konnte.

» 1eufel, Weib, was hast du mit mir gemacht?“ Die Wor-
te kamen grollend, aber ohne jeglichen Arger.

»,Um mit Ihren Worten zu sprechen, Webb: Ich hatte Sie
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um ein Haar totgeschlagen.” Sie wischte ihm mit einem
Lappen tber den Mund. ,,Ich hatte keine Ahnung, daB das
Schiff in freien Fall Gbergehen wirde, und ich hatte vor
allem keine Ahnung, dal? der freie Fall mir derart spektaku-
lar zu Hilfe kommen wiurde. Sie haben eine gebrochene
Nase, zwei gebrochene Rippen, und vermutlich eine Ge-
hirnerschiitterung, ganz zu schweigen von diversen Prel-
lungen und Blutergiissen im Unterleib. Dazu kamen innere
Blutungen, die jedoch jetzt gestillt sind. Sie befinden sich
auf dem Weg der Besserung.*

Er starrte in ihr Gesicht, das jetzt fast frei von jeglicher
Schminke war. ,,Das erste Mal, dal3 ich von einer Frau ver-
priigelt worden bin.* Aber noch immer lag kein Zorn in
seiner Stimme.

»lch hoffe, dal3 es auch das letzte Mal war, Webb. Sie
boten keinen hibschen Anblick.*

Nach einem Augenblick der Ruhe fragte er: ,,Wo sind
wir jetzt? In Stunden?*

,»,Fast neunhundert Stunden®, entgegnete Bristol.

»Neunhundert!”“ Die Zahl verbluffte ihn, und er spéhte
durch die Kabine zum Chronometer. Er sah nur einen ver-
waschenen Fleck. ,,Verdammt noch mal! Hat sich das
Schiff umgedreht?*

,»Ja, ich glaube. Nach achthundertfiinfundzwanzig Stun-
den.”

Webb knurrte zufrieden und legte die Wange auf die Ko-
je. ,,Neunhundert! Das war eine verteufelt lange Zeit*, sag-
te er.

»ole waren in einer verteufelten Verfassung®, erinnerte
sie ihn sanft. ,,Sie sind es noch immer. Sie waren lange Zeit
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bewuRtlos, und dann wachten Sie hin und wieder einmal
ganz kurz auf, befanden sich jedoch im Delirium.” Wieder
wischte sie ihm Uber den Mund. ,,Ich konnte Sie ein wenig
flttern und das Bordtagebuch fuhren.“

Webb runzelte mifdtrauisch die Stirn und sagte rauh:
»Was hast du Uber den Fernschreiber laufen lassen? Was
hast du an Torkon gemeldet?*

»Nichts. Ich habe den Fernschreiber nicht benutzt. Ich
hielt es, nicht fur richtig.”

Nach kurzem Schweigen wiederholte er bitter: ,,\Von ei-
ner Frau verprigelt! VVon einer Polizeiagentin!*

»Ich bin keine Polizeiagentin, Webb. Fangen Sie nicht
wieder an.*

»Jimmy Cross hat es mir zustellen lassen.*

,»Er hat Sie falsch unterrichtet.”

Webb hob erneut den Kopf und starrte auf das Chrono-
meter. Er stutzte eine Hand aufs Deck und begann langsam
und qualvoll aus der Koje zu rutschen. Stechender Schmerz
durchzuckte von neuem seine Brust und gebot ihm Einhalt.
Erst als er sah, wie ihn die Frau behutsam in die Koje zu-
ricklegte, merkte er, dal’ er unwillkirlich aufgeschrien hat-
te.

»Wenn Sie klug sind, Webb, bleiben Sie liegen. Sonst
landet das Schiff mit einem toten Mann an Bord bei der
Tombaugh. Das hétte ich nicht so gern.*

»Wenn ich nicht auf die Beine komme, wird das Schiff
niemals bei der Tombaugh landen! Verdammtes Weib! Wir
hinken um finfzig Sekunden hinterher.*

,»ES 1aBt sich tatsachlich eine erhebliche Besserung fest-
stellen®, erwiderte sie trocken. ,,Ich entdecke eine Riick-
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kehr zu den vulgaren Ausdriicken der Vergangenheit. Aber
warum verdammen Sie mich? Warum bin ich daran
schuld?*

»,Die Schuld trifft dich und diesen Paragraphenheini. Ihr
seid schuld. Wir sind fiinfzig Sekunden zu spét von Titan
gestartet. Die Lochstreifen kdnnen die verlorene Zeit nicht
kompensieren; ihre Lochmuster kdnnen jetzt nicht mehr
geandert werden.*

»Webb, Sie erklarten mir einmal, dal} sich der Pluto mit
rund finf Kilometer in der Sekunde bewegt. Fiinfzig Se-
kunden entsprechen also einer Strecke von nur zweihun-
dertflinfzig Kilometern.“

Webb kreuzte die Arme Uber den Augen, um das Licht
abzudecken. ,,Zweihundertfinfzig Kilometer veréndern
meinen Orbit. Zweihundertfiinfzig Kilometer stellen ihn
auf den Kopf. Normalerweise endet unsere Flugbahn durch
den Raum genau im Perigdum der Kreisbahn, die wir um
Pluto beschreiben missen, um ans Ziel zu gelangen. Wenn
uns jetzt jedoch die Streifen dort auf die Kreisbahn ein-
steuern, wird Pluto zweihundertfiinfzig Kilometer weiter
entfernt sein. Wir werden im verrucktesten Orbit aller Zei-
ten herumtanzen! Zu wild und zu weit. Der Teufel allein
weil3, welches unser Apogdum sein wird.” Er verstummte,
um auszuruhen und Luft zu holen.

Bristol wartete geduldig, sein Gesicht beobachtend.

Als eine langere Zeit verstrichen war und sie schon
glaubte, daR er schlief, sagte er langsam: ,,Ich muf den Or-
bit verdndern, muR auf manuelle Steuerung umschulten,
die Bremsbeschleunigung berechnen und eine neue Kreis-
bahn suchen. Und dann muR ich so lange auf der Kreisbahn
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bleiben, bis ich die Tombaugh ausfindig mache und landen
kann.*

»Ich wulte, dal3 Sie etwas zu schwarz gemalt haben®,
meinte sie vergnugt. ,,Wir konnen bei der Tombaugh lan-
den. Es ist also doch nicht so schwierig, nicht wahr? Ich
habe Vertrauen zu Ihnen, Webb.*

Er schien dies komisch zu finden, aber sein Gel&chter
verstummte rasch unter den einsetzenden Schmerzen.
,»Teufel, nein, nicht im geringsten schwierig! Etwa, als ob
man aus einer Luftschleuse stiirzt! Glaubst du etwa, sie
wiurden auf uns warten?*

»Wer?“

»Jene SpalRvogel in der Tombaugh. Diese Sternengucker,
die auf ihre Maschinen warten? Wie lange — glaubst du -
werden die dort sitzen und zusehen, wie wir hoch Gber ih-
ren Kopfen herumreisen? Eine Woche? Zwei Wochen?
Verdammt, noch mal, Bristol, ich muB einen giinstigen Or-
bit finden, der uns nahe an sie herantragt, und dann muf
ich das Tombaugh-Plateau finden, um darauf zu landen ...
wobei man es sicherlich nicht gerne sehen wiirde, wenn ich
mitten auf ihren Teleskopen aufsetze.*

»Aber Sie wissen doch, wo die Station liegt! Sie waren
schon dort.”

»Ich war mit fehlerfreien Lochstreifen dort. Ich bin noch
niemals zu spat gekommen. Ich habe mich immer auf die
Rechenmaschinen des Turms verlassen, die mich ohne
mein Zutun in die richtige Kreisbahn brachten. Ich habe
noch keine Landung dort selbstandig vorgenommen.“ Sei-
ne Stimme wurde schwécher. Er ermidete rasch.

»Nun, Sie sind auch Gber Titan mit Verspatung einge-
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troffen und haben Ihren Tankorbit ohne Schwierigkeit ge-
funden.*

»olcher, aber ich bin ja auch nicht gelandet. Ich habe
mein Schiff noch nie auf Titan niedergesetzt. Das Fracht-
gut wurde stets auf der Kreisbahn Gbernommen.* Er ver-
schob die Arme, um die Frau anzusehen. ,,Erinnerst du
dich, was ich dir von der Skyhook erzéhlt habe? Zweimal
ist sie am gleichen Ort auf den Felsen zerschmettert. Genau
das passiert, wenn man blindlings landet, genau das pas-
siert, wenn einen das Glick verl&l3t und man mit nutzlosen
Streifen landen muB.*

»Ich bin Uberzeugt, dal? es Ihnen gelingen wird, Webb.*

*

Irvin Webb schlug die Augen auf. Er stohnte.

»Webb?“

,»Ja. Ich bin wach.*

Bristol sagte nachdenklich: ,,Ich glaube, es ist Zeit, dal
wir uns Uber verschiedenes unterhalten. Fiihlen Sie sich
kraftig genug dazu?*

»Welche Wahl habe ich schon?*

»Ich respektiere Ihre Wiinsche.*

Er 6ffnete ein Auge, um das Gewebe zu inspizieren. Sie
lag nicht in der oberen Koje. ,,Also los, fang an.”

»,Dann lassen Sie mich damit beginnen: Ich bin tatsach-
lich keine Polizeiagentin. Ich wurde von lhrer Versiche-
rungsgesellschaft beauftragt, zu Ihnen an Bord zu kom-
men.“

Webb starrte die Koje an und sagte: ,,Ah!* Als Webb
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den Kopf wandte, sah er sie auf dem Deck neben dem Au-
topiloten sitzen. Uber dem zerfetzten Overall trug sie ihren
BorddreR.

»Die Versicherung will wohl nicht fir Singletons Tod
bezahlen? Sie will mich um mein Ruhestandsgeld prellen?*

Bristol sagte: ,,Sie wollen die Versicherungssumme
nicht an einen Morder auszahlen.”

»Ach, was soll’s? Du hast mich ja nun tberfuhrt.

»~Wieder Irrtum, Webb. Ich habe James Cross uberfihrt.*

Es bedeutete eine Uberraschung fir ihn, aber er brachte
es fertig, zu lachen. ,,Kompletter Unsinn! Jimmy war gar
nicht an Bord, als es passierte.”

»Sle auch nicht, aber das will nichts heiRen. Erinnern Sie
sich, dal3 Sie mir einmal sagten, jeder gelibte Mechaniker
konnte jeden Mechanismus durcheinanderbringen? Ja?*

»Ich erinnere mich.*

»Jimmy Cross hat diesen Mechanismus beschadigt.” Sie
klopfte mit den Knécheln auf den Autopiloten.

,»90, hat er das? Teufel noch mal!*

,,Lachen Sie nur, wenn Sie wollen, Webb, aber der Witz
verhindert, dal’ Sie ins Gefangnis wandern. Er wird verhin-
dern, dalR Sie den Preis fur Mord zahlen.*

Er l0ste die Gurte, so dal’ er sich auf den Bauch drehen
konnte. Er starrte sie an. ,,Der Pilot funktioniert einwand-
frei®, erklarte er marrisch.

»Aber das Vorwarnsystem nicht. Jemand hat daran her-
umgepfuscht.”

Webb runzelte tGberrascht die Stirn und schickte sich an,
zu protestieren. Nachdenklich schloR er den Mund jedoch
wieder.
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Bristol fuhr ruhig fort: ,,Im unteren Teil der Maschine
befindet sich ein Signalgeber. Er ist dazu da, den Start und
das Erloschen der Antriebsmotoren im voraus anzukindi-
gen. Wie oft hat er in der letzten Zeit versagt, Webb? Wie
oft sind Sie davon Uberrascht worden?*

,Das sind Alterserscheinungen. Das Schiff fallt allmah-
lich auseinander.*

,Das Schiff mag allmahlich auseinanderfallen*, erwider-
te Bristol, ,,aber wenigstens in dieser kleinen Einzelheit hat
man ihm dabei tatkraftige Hilfe geleistet. Ich bin weder
Mechaniker noch Elektriker, Webb, aber ich weil3 meine
Augen und meine Vorstellungskraft zu gebrauchen. In der
Basis dieser Maschine befindet sich eine gedruckte Strom-
kreisschaltung und unmittelbar daran ein kurzes, schleifen-
formiges Stick dinn isolierten Drahts. Das Drahtende ist
so angebracht worden, dal? es an einem Kanal der gedruck-
ten Stromkreisschaltung reibt. An dieser Stelle ist die Iso-
lierung des Drahtes durchgebrannt und — als Resultat — der
Kanal ebenfalls. Gehort diese Drahtschlinge tber die ge-
druckte Schaltung?“

,»Ich glaube nicht, grollte Webb.

»Ich glaube es auch nicht. Ich habe fast zwanzig Stunden
damit verbracht, die Handbiicher und Schaltungsdiagram-
me in lhrer Werkzeugkiste zu studieren, Webb. Auf dem
betreffenden Diagramm ist eine derartige Drahtschlinge
nicht verzeichnet.“

»ES konnte Flickwerk sein.*

»ES ist Flickwerk®, nickte Bristol entschieden. ,,Und
zwar ein duferst geschickt ausgekligeltes Flickwerk. Es
sollte kurze Zeit halten und dann durchbrennen. Webb, Sie
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brauchen mir nicht zu glauben. Kriechen Sie hintiber und
sehen Sie es sich selbst an.*

,Das werde ich tun!*

»Ich bitte darum. Und erzéhlen Sie mir dann nicht mehr,
dal} James Cross unschuldig sei!*

»Ich hétte es auch tun kdnnen®, erklarte Webb.

»oicher, aber ich glaube nicht, daR Sie es getan haben.
lhre Uberraschung war echt, als das Warnsignal beim er-
stenmal ausblieb. Sie wurden erneut davon tberrascht, und
zwar ziemlich grob, als Sie in der Koje hinter mir her wa-
ren und das Schiff im gleichen Moment in freien Fall tber-
ging. Geben Sie es zu, Webb. Sie wurden mehrmals davon
Uberrascht. Sie mallen das Versagen normaler Alterung
oder gar Abnutzungserscheinungen bei.“

»Aber woher weildt du ...* Er brach ab, denn die Ant-
wort war klar erkennbar.

»Ich rekonstruiere nur®, erwiderte Bristol. ,,Ich habe in
jeder erdenklichen Weise probiert, jene beiden Spulhebel
mit einem Arm gleichzeitig hinunterzudriicken. Es war
unmaoglich, und das ware Ihnen auch klar geworden, wenn
Sie nicht so starrsinnig daran festgehalten hétten, dal} Sin-
gleton ein Tolpel war. Das Spulmandver kann mit einem
Arm nicht durchgefiihrt werden. Aber wenn ein Mann
plotzlich Gberrascht wird und auf die beiden Hebel féllt,
dann ist es moglich.” Sie blickte ihn an. ,,Nicht wahr?*

»,vermutlich.”

»Sle wissen, dalR es so ist. Singleton starb, als dieses
Schiff die Erde umkreiste. Er glaubte, geniigend Zeit zu
haben und war deshalb aus der Koje geklettert und herum-
spaziert. Ein erfahrenerer Mann hatte sich mit seinem
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Flugplan besser ausgekannt und dber die ihm zur Verfu-
gung stehende Zeit Bescheid gewul3t. Sie waren damit ver-
traut, denn Sie haben mich rechtzeitig gewarnt, als unser
Kreisflug dem Ende zuging. Aber Singleton hatte nicht Ih-
re Erfahrung. Als das Warnsignal das erste Mal ausblieb,
kam die Beschleunigung zu uberraschend fur ihn.*

»ES wird verdammt schwer zu beweisen sein.*

., Vielleicht, vielleicht auch nicht®, konterte sie. ,,Ich ha-
be mehr Vertrauen zur Polizei, als Sie. Oh, Webb, seien Sie
nicht so halsstarrig! Singleton starb, als er gegen die Wand
geschleudert wurde und auf beide Spulhebel fiel. Das Gan-
ze bel&uft sich auf sorgfaltig geplanten Mord.*

»Wenn du beweisen kannst, da Jimmy Cross es getan
hat.*

»Wenn die Polizei es beweisen kann. Ich arbeite fur die
Versicherungsgesellschaft. Meine Aufgabe bestand einzig
darin, lhre Schuld oder Unschuld festzustellen. Ich habe
gentigend Beweise fur Ihre Unschuld gefunden, und wenn
Sie es gestatten, werde ich meine Auftraggeber informie-
ren.” Sie wies auf den Fernschreiber. ,Ich kann die Zah-
lung der Versicherungssumme an Sie unverzuglich in die
Wege leiten. Die Gesellschaft wartet nur auf meinen Ent-
scheid. Wie sendet man eine private Nachricht?*

Webb betrachtete die Frau wahrend langer Minuten
skeptisch und fiel dann mit einem miden Seufzer auf die
Koje zuriick.

»,Rufe Paradiesstadt auf Titan in der Ublichen Weise.
Beginne deine Nachricht mit den Worten Komm nach Re-
lais Kass. Das bedeutet kommerzielle Nachricht, bitte iber
Relaisstation weiterleiten und kassieren.*
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»Warum kann ich Toronto nicht direkt anschreiben?*

»Weil Torkon viel zu weit entfernt ist.* Er Uberlegte ei-
nen Moment und fragte dann: ,,Sie vertrauen deinem Ent-
scheid? Sie bezahlen das Geld?*

»Meine Entscheidung ist fir sie ausschlaggebend. Der
Scheck wird in Toronto auf Sie warten. Natdrlich wird
Cross nicht daran teilhaben.*

Ein Grunzen der Befriedigung. ,Lall das Kass weg!
knurrte er brisk. ,,Ich bezahle die Relaisgebuhren.*

,Besten Dank.“

»,Da ist noch etwas, was du vergessen hast. Was ware,
wenn ich dich damals getotet hatte?*

»Sle hétten mich nicht getotet, Webb. Habe ich lhnen
das nicht schon bewiesen?*

,»Aber angenommen, ich hatte es*“, beharrte er.

Sie lachelte ihm zu. ,,Nun, in diesem Fall wére lhr Freund
Cross jetzt ein reicher Mann!* Sie ging auf ihn zu und sah
ihm ins Gesicht. ,,Ich weil3, da} Cross Ihnen eine Botschaft
zukommen lieR. Ich kenne ihren Wortlaut nicht, aber ich
wette, dal’ es etwas Aufrihrerisches, Aufstachelndes war,
darauf abgestellt, Sie in destruktive Stimmung zu bringen.*

,»Ja, das stimmt“, nickte er eifrig.

Bristol lachelte wissend. ,,Und so haben Sie mich ange-
griffen, nachdem Sie den Saba-Betrug durchschaut hatten.
Cross hat genau das von Ihnen erwartet. Er war lange ge-
nug mit IThnen zusammen, um lhr explosives Temperament
zu kennen. Er wuBte, was Sie tun wirden, und nach der Tat
hatten Sie dann fur zwei Morde bezahlen mussen. Sie sind
hart wie Granit, Webb, und manchmal bewundere ich Sie
deswegen, aber Sie sind auch erstaunlich naiv.*
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,,Los, schicke endlich deine Nachricht ab“, knurrte er.
,,Ich. will diesen Scheck haben.*

*

Nach eintausend Flugstunden gelang es Webb, sich in der
Koje aufzurichten und lange genug auf ihrem Rand zu sit-
zen, um die Eintragung im Logbuch vorzunehmen. Die
Kabine drehte sich um ihn, und sein Magen bereitete ihm
noch immer Schmerzen, aber er bil die Z&hne zusammen.
Bristol berichtete, daB ein Punkt — vermutlich Pluto — auf
dem Radarschirm aufgetaucht war. Er trug die Beobach-
tung ebenfalls ins Tagebuch ein, bevor er es zuklappte und
auf die Koje zuriicksank.

Er fuhr sich mit der Hand tber die Brust und stellte fest,
daR die Rippen den gréliten Schaden davongetragen hatten,
und das bereitete ihm Sorgen. Noch viele Stunden muften
vergehen, bis sie die Tombaugh und den Arzt des Regie-
rungskreuzers erreichen wurden.

., Heh, rief er schwach.

»Ja, Webb?* Sie sall auRerhalb seines Blickwinkels auf
dem vorderen Deck. ,,Ich betrachte Pluto.*

»Warum tragst du diese komischen Kleider?*

,»Ich finde sie gar nicht so lustig.”

»Na ja, warum tragst du ausgerechnet diese Kleider? Bis
zur Halskrause geschlossen? Du hast auf der ganzen Reise
Blut geschwitzt.”

»,Natirlich um meinen Korper zu verbergen. Eine Vor-
sichtsmafregel.“ Sie kam den Gang entlang und setzte sich
neben ihn. Indem sie geschickt den BorddreR 6ffnete, ent-
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hillte sie den Teil ihres Oberkdrpers, den er wahrend des
Kampfes freigelegt hatte. Webbs Augen glitten zu der Off-
nung.

,Das hier scheint das Resultat einer Tropenkrankheit zu
sein, Webb. Das stimmt jedoch nicht. Es ist genau so Be-
trug wie die Saba. Dieser simulierte Ausschlag wurde zu
meiner Sicherheit von den Wissenschaftlern der Gesell-
schaft aufgetragen.” Sie grinste spitzbubisch. ,,Fir den Fall,
dal’ ich unféhig ware, mich zu verteidigen.*

»Aber warum, zum Teufel?* verlangte er zu wissen.

»Ich sagte, Sie seien hart wie Granit, Webb, und das sind
Sie auch. Aber niemand hielt Sie fiir so hart, da Sie eine
kranke Frau vergewaltigen wiirden, ganz gleich, wie lange
Sie mit ihr eingeschlossen waren.*

Webb starrte ihr sprachlos nach, wéhrend sie ihn verlieR,
um zum Radargerat zuriickzukehren.

20. Kapitel

Der altersschwache Frachter erschien tber dem Horizont
des Pluto, entfernte sich von seinem Perigdum und be-
gann seine zweiundsiebzigste Umkreisung des gefrore-
nen Planeten. Weit unter ihm, irgendwo in der weiten
Eindde, schleuderte der Radioturm neben der Tombaugh-
Station ein konstantes Leitsignal in die Tiefen des
Raums.

Als die Xanthus hinter dem Horizont hervorkam, wurde
der Funksprechverkehr wieder aufgenommen. Das Perso-
nal von einem halben Dutzend Schiffe, die schon auf dem
Plateau lagen, bot freigebig seine Ratschlage an.
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»Webb. Hallo dort, Webb! Kommen Sie iiberhaupt noch
einmal herunter?*

»Ich arbeite, Coulson!*

»Er arbeitet”, lachte der Kapitédn der Yandro. Und dann
flgte er hinzu: ,,Er hat dort oben eine Frau bei sich. Er hat
Angst, sie herunterzubringen, weil wir sie ihm sonst weg-
nehmen konnten.*

,»L0s, kommen Sie, Webb“, riet eine neue Stimme. ,,Sie
kdnnen nicht ewig dort oben bleiben.*

»Lalkt ihn hundert Umkreisungen machen®, schlug Coul-
son vor. ,,Wenn er es bis dann nicht geschafft hat, schiel3en
wir ihn herunter.”

Webb unterbrach die Verbindung, indem er witend am
Radiokabel zur AuRenantenne ri. Die Kopfhorer ver-
stummten, so dall nur noch das stetige Signal der Tom-
baugh-Funkboje durch die enge Kabine klang. Er langte
nach der Schreibplatte und fuhr mit einem feuchten Finger
an einer Zahlenkolonne auf dem obersten Blatt hinunter.
Zweiundsiebzig Umkreisungen waren viel zuviel fur seine
Ungeduld.

»,Halt dich fest”, rief er Uber seine Schulter.

Die Augen auf das Chronometer gerichtet und ange-
spannt auf das laute Leitsignal aus dem Lautsprecher lau-
schend, legte Webb einen druckbereiten Daumen auf den
Feuerknopf und wartete. Der Blecheimer raste heckvoran
auf seiner sinnlosen Kreisbahn, auf die er durch den letzten
Befehl der Lochstreifen geschleudert worden war, und né-
herte sich jetzt einem geradezu lacherlichen Apogaum,
weil es den Streifen unmoglich gewesen war, Plutos eigene
Kreisbahngeschwindigkeit zu berlcksichtigen. Webb kau-
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erte Uber dem Schaltpult, die Nerven zum Zerreilien ge-
spannt. Im gleichen Moment, als das Radiosignal den
hochsten Punkt erreichte und dann umschlug, prete er
kraftvoll den Knopf hinein. Er hielt ihn vier Sekunden lang
in Feuerposition. Die Motoren donnerten kurz und larmend
auf. Als sie wieder verstummten, befand sich das Schiff auf
einem neuen Orbit, erneut in freiem Fall.

Webb gestattete der Xanthus noch drei weitere Umkrei-
sungen des Planeten, um ganz sicher zu gehen. Dann berei-
tete er sich auf den bevorstehenden Durchgang durch das
Perigdum vor.

»In die Koje mit dir, Bristol! Schnalle dich fest an. Es
wird Zeit, dall wir die Kiste hinunterbringen.*

»Ich bin bereit, Webb. Viel Gluck.*

,Gluck! knurrte er als Antwort.

»ES ist mir ernst. In diesem Kampf sind Sie der Starke-
re.”

Webb verstand den Sinn der Bemerkung, sagte jedoch
nichts.

Die Xanthus schwang durchs Perigdum und schoRR zum
Horizont, dem schwachen Schein der fernen Sonne entge-
gen. Webb stopselte das Radiokabel in die Buchse und
pfiff laut, um Aufmerksamkeit zu erheischen.

»,Haltet den Schnabel da unten®, rief er rauh. ,,Ich werde
dem Vogel jetzt die Schwanzfedern ausreillen. Geben Sie
Hilfestellung, Coulson.*

Die Kopfhorer schwiegen, und dann antwortete der Ka-
pitdn der Yandra: ,,Selbstverstandlich, Webb.“ Und ruhig
flgte er hinzu: ,,Los, kommen Sie nur.” Eine Pause trat ein,
und dann: ,,Sie sind Uber dem Horizont auf direkter An-
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fluglinie. Bleiben Sie so.”“ Wieder herrschte ein Moment
spannungsknisternder Stille. ,,Gleich jetzt, Webb. Sie rut-
schen dicht Gber das Eisgebirge hinweg. Trimmen Sie!*

»Noch nicht, noch nicht. Ich habe noch zwanzig Sekun-
den.“

,Das glaube ich nicht. Weniger als zwanzig Sekunden,
von hier aus gesehen.”

»Hier sind es jetzt noch funfzehn. Bis zur Dezimalstelle
ausgerechnet.”

Der Frachter raste hoch Uber Pluto hinweg. Er kam aus
dem Perigdum heraufgestiegen und schol3 vollig gerdusch-
los auf einen Punkt hoch ber dem Radioturm der Tom-
baugh-Station zu. Webb trimmte die vorderen und hinteren
kalten Druckgasdlsen und richtete das Schiff zur bevorste-
henden Richtungsanderung auf. Er beobachtete das Chro-
nometer-Zifferblatt und lauschte angespannt auf das Peilsi-
gnal, den genauen Augenblick berechnend, in dem der Ton
des Signals umschlug. Schweily sammelte sich auf seiner
Stirn.

»Webb?* meldete sich Coulson nervos.

»oechs Sekunden®, schnauzte Webb zurtick.

»Ich glaube, Sie haben die Vertikale Uberflogen.”

»Funf, vier, drei, zwei, eins ...“, und er rammte den
Daumen auf den Feuerknopf. Die Motoren husteten, statt
sofort Flammen zu spucken, zdgerten einen knappen
Bruchteil einer Sekunde lang unschlissig und feuerten
dann verspatet. Webb preRte den Daumen mit doppelter
Kraft hinein. Seine freie Hand langte blitzschnell aus und
stieR auf den Knopf der Steuerdusen, die das Schiff senk-
recht aufrichten sollten. Und dann klammerte er sich an das
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Kontrollpult und erwartete den Druck der Andruckbe-
schleunigung.

Er kam mit der Gewalt einer schmetternden Faust. Das
alte Schiff baumte sich auf, trimmte sich in die Vertikale
ein und stand dann auf seinem langen Flammenschweif,
auf dem es hinunterglitt. Webb klammerte sich fest und
starrte auf den Radarschirm.

Coulson brillte aus den Kopfhorern: ,,Webb, dariber
hinaus!**

»Abbrechen!* schrie ihm eine andere Stimme in die Oh-
ren. ,,Sie schaffen es nicht! Trimmen Sie um ... Sie fallen
auf die Felsen!*

Webb warf einen erschrockenen Blick auf den Schirm
und sah, daB sich das Plateau mit seiner kleinen Gruppe
regloser Schiffe weit driben an Steuerbord befand. Die
Tombaugh und ihr Radioturm ragten dahinter empor. In
wilder Raserei und mit jener blitzschnellen, instinktiven
Reaktionsfahigkeit, die der nackten, brutalen Angst ent-
sprang, arbeitete er Uber den Kontrollen der Steuerdisen
und versuchte, das Schiff um die kurze Achse zu drehen, so
dall es wieder parallel zur Planetenoberflache lag. Wenn
ihm das Mandver gelang, wirde das Schiff vom Rickstof3
in einen neuen Orbit geworfen werden; es wirde dann in
geféhrlich niedriger Hohe tber den Planeten hinwegrasen,
jedoch lange genug im Flug bleiben, um gréRere Hohe zu
gewinnen und einen zweiten Landeversuch zu gestatten.

Er fuhlte den Druck der kalten Disen, die das Schiff mi-
nimal drehten, und dann stie das flammende Heck gegen
eine emporragende Bergspitze. Ein harter, metallischer
Schlag hallte durch das ganze Schiff. Webb klammerte sich
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an das Kontrollpult. Er wul3te, dal} das Schlimmste passiert
war. Er flhlte, wie ein Schauder durch die Hdlle lief, be-
gleitet von einem donnernden Krachen. Metall zerrif3 krei-
schend, und der gesamte Heckteil des Schiffes I6ste sich
und fiel ab. Die Motoren nutzten nichts mehr. Der Frachter
hielt inne und schien lange Sekunden im Vakuum zu han-
gen. Dann stirzte er.

Webb schrie erregt ins Mikrophon: ,,Orten, Coulson! Or-
ten!” Aber Coulson konnte ihn nicht mehr horen, denn das
Radiokabel war abgerissen.

Er wirbelte herum und versuchte mit einem riesenhaften
Sprung die Koje und ihre Anschnallgurte zu erreichen, den
sichersten Ort im Schiff. Bristol langte eilig aus, um ihm zu
helfen, ihn festzuhalten, aber es gelang ihr noch nicht ein-
mal, seine ausgestreckte Hand zu erfassen. Webb stiirzte
auf das schwankende Deck und klammerte sich mit Armen
und Beinen an eine Stltzstrebe, um sich zu retten.

Die Xanthus stirzte den felsigen Abhang des Berges
hinunter, an dessen Spitze sie sich aufgespiel3t hatte; sie
rollte schlagend und stoRend hinunter, Gberschlug sich im-
mer und immer wieder, schmetterte dann am Fu des Ab-
hangs auf einen Felshaufen und prallte wie ein Gummiball
davon ab. Die Backbordtanks wurden zerfetzt; sie fielen
ab. Noch immer von ihrem Beharrungsvermaogen getrieben,
pfliigte die Xanthus ber einen unsichtbaren Kistenstrand
und schol3 dann splitternd und krachend auf den gefrorenen
Methansee hinaus. Eine groRe Felsklippe, die aus dem See
herausragte, schlitzte den alten Trampfrachter von vorn bis
hinten auf, so dall Einzelteile und Stiicke des Frachtguts
nach allen Seiten auseinanderspritzten.
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Webb klammerte sich noch immer verzweifelt und in-
stinktiv an die Stitzstrebe, der in ihm tobenden Schmerzen
nur halb gewahr. Das Schiff raste rutschend Uber die Eis-
flache und rammte mit voller Wucht in eine zweite Felsin-
sel. Alle Gerdusche verstummten. Die Dunkelheit kam.

21. Kapitel

Die Sonne stand als ungewohnlich groRer und strahlend
heller Stern an einem buchstéblich sternentibersaten Fir-
mament, besal} jedoch keine erkennbare Scheibenform
mehr. Sie warf einen schwachen Schein auf die Schnee-
massen und spiegelte sich matt im gefrorenen Schnee.

Die kleine Welt war reglos, leblos und von todlicher
Stille.

Sie konnte ihren Weg zurlckverfolgen und dunkle Ge-
genstande ausmachen, die verstreute Schiffsteile und Kar-
gostiicke sein mufiten. Das rasende Schiff hatte eine tiefe
Furche in den Eissee gepfligt, und die klobigen, kantigen
Gegenstande lagen zu beiden Seiten dieser Bahn. Sie sah
die Sonne, die weit entfernt und fast unfreundlich in einem
flachen Sattel zwischen zwei Felsgebirgen lag und bald
hinter einem von beiden verschwinden wirde.

Trotz des Schutzanzuges fiihlte sie jetzt die schneidende
Kélte. Sie wandte sich von dem strahlenden Stern ab und
blickte auf die zerschmetterte Hille des Schiffes hinter ihr.
Die Reste der Xanthus lagen oberhalb der Eisflache auf der
Felseninsel, unvorstellbar zerfetzt und zerschlagen.

Sie legte einen kleinen Gegenstand auf einen Felsen, zog
die zusammengerollte Antenne heraus und driickte auf das
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rote Knopfchen, das in der Seite eingelassen war. Das la-
stende Schweigen des Planeten wurde von einem schrillen
Signal zerrissen, soweit es das Innere ihres Helms betraf,
und rasch schaltete sie das Radio ab, um ihre la&rmenden
Kopfhorer zum Schweigen zu bringen. Ein abgetrennter
Teil ihres BewuBtseins fragte sich, wie weit das Signal
reichte, und auf wie vielen verschiedenen Wellenlangen es
horbar war.

Bristol Kletterte Uber die Wrackteile und betrat wieder
das Schiff, wobei sie die Lukenklappe hinter sich dicht
schlof3. Dunkelheit herrschte in der beschéadigten Kabine,
und sie nahm es auch jetzt wieder dankbar zur Kenntnis,
denn es zeugte von der Dichtheit des Raums. Sie konnten
von Gluck reden, dal die innere Hille dem morderischen
Aufschlag standgehalten hatte.

Webb rief: ,,Bristol?*

Sie tastete sich vorsichtig auf dem unsichtbaren Deck
entlang und liel3 sich neben ihm nieder. ,,Ja, Webb?*

»Was hast du drauRen gemacht?*

»,Mein Radio aufgebaut.

,Radio?“ fragte er verdutzt.

»ole hielten es flr ein Telemeter-Geréat, als es lhren
Schirm storte, erinnern Sie sich?*

»Radio*, wiederholte er nachdenklich. ,,Nun, vielleicht.”

Sie verstand den Sinn der Bemerkung. ,,Wir werden
nicht schwer zu finden sein.*

»Vielleicht“, sagte er noch einmal und verfiel in
Schweigen.

Bristol fuhr mit den Hénden Uber seinen Kdorper in der
Koje und zog die ausgefranste Wolldecke straff, die sie in
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seinem Spind gefunden hatte. Die Koje war von der Wand
gerissen worden und lag jetzt mit dem FulRende auf dem
Deck, trug jedoch sein Gewicht. Die obere Koje war ir-
gendwo in der Dunkelheit der Kabine verschwunden. Sie
hatte sich selbstdndig gemacht, nachdem Kate Bristol her-
ausgeschleudert worden war.

»Versuchen Sie, wach zu bleiben, Webb. Es ist sehr kalt
hier drinnen.”

»Ja.“ Als sie die Ecke der Decke unter seine Schulter
stopfte, beruhrte er ihre Hand mit den Fingerspitzen. ,,Es
tut mir leid, Bristol.*

»Entschuldigungen werden nicht akzeptiert. Ich habe
meine Reise bezahlt.”

,Du kriegst eine Rickerstattung®, entgegnete er ein we-
nig bitter. ,,Jeder bekommt sein Geld zurlckerstattet. Sogar
die Blrokraten.”

Sie sagte nichts darauf, und er deutete hinter sich, indem
er mit einem Finger Uber ihr Handgelenk fuhr. ,,Was haltst
du nun von deinem Reiseziel? Mdchtest du noch immer
Tourist spielen?*

»Ich mochte nach Hause®, antwortete sie wahrheitsge-
makR.

»lch auch. Und zwar lebend.*

»Ich wirde vorschlagen, daR Sie nach dieser Reise fur
immer zu Hause bleiben. Sie sind nicht unsterblich.

»Ich glaubte es zu sein.*

Samtliche Mechanismen in der Kabine waren erstorben.
Die beiden Menschen lebten in ihren Raumanziigen und
von den Notvorraten in den Innentaschen.

»Ich bin ziemlich aberglaubisch®, gestand Bristol leise.
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»Ich habe Sie jetzt schon zweimal fir tot gehalten, und ich
flirchte mich davor, dal3 es beim drittenmal passieren kénn-
te.”

»Ich habe dir gesagt, daR dies meine letzte Fahrt ist. Ich
habe ja endlich mein Ruhestandsgeld.*

,,Das freut mich ehrlich.”

»Was wirst du tun, wenn du wieder zu Hause bist?*

Sie zuckte die Achseln, ohne daran zu denken, daB er sie
nicht sehen konnte. ,,Das gleiche wie bisher, nehme ich an.
Mein Beruf gefallt mir.*

,»Vielleicht begegnen wir uns wieder einmal.”

,»,Das bezweifle ich sehr*, sagte Bristol.

Webb blinzelte enttduscht und nahm seine Hand von der
ihren. Ganz pl6tzlich spirte er die Eiseskélte der Kabine.

»WOo hattest du dein Radio versteckt?*

»oeien Sie nicht so naiv, Webb.*

— ENDE -
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